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Ambiente

PROTECAO AMBIENTAL

Somos uma familia global e diversificada,
com um legado histérico do qual nos
orgulhamos e estamos verdadeiramente
comprometidos em oferecer produtos e
servigos excepcionais, que melhorem a
vida das pessoas.

Nés, da Ford, temos nos empenhado em
desenvolver politicas que priorizam o meio
ambiente e a educagéo nas comunidades
nas quais atuamos, por reconhecermos
gue o respeito ao ser humano e a natureza
sdo premissas fundamentais para o
desenvolvimento econdmico sustentavel
e para uma sociedade mais justa.

Todas as nossas unidades fabris tém a
certificacdo ISO 14000 - norma que
qualificaa empresa como ambientalmente
responsavel. Além do cumprimento as
exigéncias legais, n6s realizamos a coleta
seletiva do lixo, tratamos e reutilizamos a
agua proveniente do processo de pintura,
incentivamos a reciclagem de materiais e
0 Uso consciente da dgua e da energia.

No Complexo Industrial Ford Nordeste,
tratamos e reutilizamos todos os residuos
e efluentes em um sistema
auto-sustentavel, fazemos a captagéo da
agua da chuva e estamos reflorestando
uma area de cerca de 7 milhdes de metros
guadrados.

Logo, nés da Ford, acreditamos que acdes
como essas podem, de fato, tornar o
mundo em que vivemos melhor.

CONTROLE DA POLUICAO

Em conformidade com o estabelecido pela
Legislagdo vigente, seu veiculo esta
equipado com um sistema que elimina a
emissao de poluentes provenientes dos
vapores do cérter de 6leo e minimiza a
emissao de poluentes resultantes da
evaporagdo do combustivel. Mantenha a
tampa do bocal de abastecimento sempre
bem fechada. A substituicdo da referida
tampa por outra de diferente modelo
poderd comprometer a eficicia do
controle de emissoées, visto que a tampa
é dotada de vélvulas especiais.

Os demais componentes do sistema
dispensam manutengé&o. Na hipétese de
ser necesséria a realizagdo de reparos no
sistema, tais trabalhos deverao ser
efetuados por um Distribuidor Ford.

Importante: A colocacdo de aditivos
suplementares no combustivel ndo é
necessdria e pode ser até, em alguns

casos, prejudicial ao motor e ao meio
ambiente.

CONTROLE DA POLUICAO
SONORA

Este veiculo esta em conformidade
com a legislagdo vigente de controle
da poluicdo sonora para veiculos
automotores.

Limite maximo de ruido para fiscalizagdo
de veiculos em circulacdo:

Motor Transmissdo dB(A) rpm
Transmissdo manual
1.0L de 5 marchas 88 4875
Transmissé&o manual
1.5L de 5 marchas 89 3900
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Introducao

SOBRE ESTE MANUAL

Obrigado por escolher a Ford. Nés
recomendamos que vocé dedigue algum
tempo para conhecer seu veiculo lendo
este manual. Quanto mais vocé souber
sobre ele, maior serdo sua seguranca e seu
prazer de dirigi-lo.

CUIDADO

Uma distragdo ao dirigir pode

resultar em perda de controle do

veiculo, acidentes e ferimentos. Nos
recomendamos fortemente que vocé tome
muito cuidado ao usar qualquer dispositivo
que possa tirar sua atengdo da estrada.
Sua principal responsabilidade é a
operagdo segura de seu veiculo. Nado
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
quando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicdveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.

Nota: £ste manual descreve as
caracteristicas e opcionais do produto
disponiveis na linha inteira de modelos, as
vezes antes mesmo de eles serem
disponibilizados de forma geral. Ele pode
descrever opgbes ndo adequadas ao veiculo
que vocé comprovu.

Nota: Algumas ilustracées deste manual
podem mostrar os recursos conforme
usados nos vdrios modelos; portanto, eles
podem aparecer diferentes para vocé no
seu veiculo.

Nota: Sempre use e opere seu veiculo em
conformidade com todas as leis e
regulamentos aplicaveis.

Nota: Entregue este manual junto com seu
veiculo ao vendé-lo. Ele é parte integrante
do veiculo.

Este manual podera qualificar a
localizagdo de um componente como do
lado esquerdo ou do lado direito. O lado
é determinado se estiver voltado para a
frente no banco.

A

—

A

I

|

l
B

E154903

A Lado direito.
B Lado esquerdo.

GLOSSARIO DE SiMBOLOS

Estes sdo alguns dos simbolos que vocé
pode ver em seu veiculo.

-Q Alerta de seguranca
Consulte o Manual do
m Proprietario
-: Sistema de ar condicionado
ABS (Sistema de freios
() antitravamento)
Evite fumar, emitir chamas ou
faiscas
Bateria

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015. ptBRA, Second Printing



Introducao

Aviso da ventoinha

-E Acido da bateria
Fluido de freio - ndo derivado de k Colocar cinto de seguranca
petréleo A

Airbag dianteiro

Sistema de freios

(©)

Filtro de pdlen Fardis de neblina dianteiros

X

Compartimento dos fusiveis

.,*.

Pt
Travar ou destravar porta de Luzes de aviso de perigo
seguranca para criangas

Ponto de fixag&o inferior do Aguecimento do vidro traseiro

h assento para criancas

Ponto de fixacdo da correia do
assento para criangas

Desembacador do para-brisa

e‘f <)
[

Para-brisas aquecido

-{"”3 Piloto automatico
e

N&o abra quando quente "Rl Aberturainterna do
compartimento de bagagem

i Macaco
5 Filtro de ar do motor -g

AP

Liquido de arrefecimento do ‘6’ Controle das luzes
motor »

B

F Temperatura do liquido de Trava dos vidros traseiros

arrefecimento do motor

pneus

Mantenha o nivel correto do

Gas explosivo !
fluido

Oleo do motor - } Aviso de baixa presséo dos
-

RAI
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Introducao

Alarme de pénico
)

P Assistente de estacionamento

A

Freio de estacionamento
Fluido da direc&o assistida

Vidros elétricos
dianteiros/traseiros

Motor requer manutengao
imediata

é. Airbag lateral
J

Mddulo de controle de
estabilidade

Lavador e limpador do

para-brisas

Deixe fora do alcance de
criancas

Produto reciclavel
N&o descarte no lixo porque esse
material contém chumbo

Use 6culos de seguranca
durante o manuseio

REGISTRO DE DADOS

Um grande niumero de componentes
eletrénicos do seu veiculo contém
modulos de armazenamento de dados que
armazenam dados técnicos sobre a
condicao do veiculo, eventos e erros de
forma permanente ou temporéria.

Em geral, essas informacdes técnicas
documentam a condic&o das pegas, dos
madulos, dos sistemas ou do ambiente:

Condigdes de operacado dos
componentes do sistema (por
exemplo, niveis de abastecimento).

Mensagens de status do veiculo e de
seus componentes individuais (por
exemplo, nUmero de giros da
roda/velocidade de rotagao,
desaceleracdo, aceleracao lateral).

Mau funcionamento e defeitos em
componentesimportantes do sistema
(por exemplo, sistema de freios e de
iluminag&do).

Reacdes do veiculo em situagdes de
conduc&o particulares (por exemplo,
enchimento de um airbag, ativacdo do
sistema de regulagem de estabilidade).

Condigdes ambientais (por exemplo,
temperatura).

Esses dados sao exclusivamente técnicos
e ajudam na identificacdo e na correcéo
de erros, bem como na otimizac&o das
fungdes do veiculo. Perfis de movimento
gue indicam rotas percorridas ndo podem
ser criados com esses dados.

Se servicos forem utilizados (por exemplo,
trabalhos de reparo, processos de servico,
casos de garantia, garantia de qualidade),
os funcionarios da rede de servicos
(incluindo fabricantes) estéo prontos para
realizar a leitura das informacgdes técnicas
dos moédulos de armazenamento de dados
de erro e de evento usando dispositivos
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Introducao

especiais de diagndstico. Se necessério,
vocé recebera informacdes adicionais.
Apds um erro ser corrigido, esses dados
serdo excluidos do médulo de
armazenamento de erro ou serdo
constantemente sobrescritos.

Ao usar o veiculo, podem ocorrer situagdes
nas quais esses dados técnicos
relacionados a outras informagdes
(relatério de acidente, danos ao veiculo,
declaragdo da testemunha, etc.) podem
ser associados a uma pessoa especifica -
possivelmente, com a ajuda de um
especialista.

Funcdes adicionais acordadas com o
cliente através de contrato (por exemplo,
locacéo de veiculo em casos de
emergéncia) permitem a transferéncia dos
dados particulares do veiculo.

RECOMENDA‘_QRO DE PECAS
DE REPOSICAO

Seu veiculo foi construido conforme os
mais altos padrées e com pegas de
qualidade. Nés recomendamos que vocé
exija o uso de pecgas genuinas Ford e
Motorcraft sempre que seu veiculo precisar
de manutencgdo programada ou reparos.
Vocé podeidentificar claramente as pegas
genuinas Ford e Motorcraft procurando as
marcas Ford, FoMoCo ou Motorcraft nas
pecas ou em suas embalagens.

Manutencao Programada e
Reparos Mecanicos

Um dos melhores modos de garantir
longos anos de servico para seu veiculo é
fazer sua manutengdo em conformidade
com nossas recomendacdes, usando
pecas que atendam as especificacdes
detalhadas neste Manual do Proprietario.
As pecgas genuinas Ford e Motorcraft
atendem ou ultrapassam estas
especificacdes.

Garantia de Pecas de Reposicao

As pecas de reposicdo genuinas da Ford e
Motorcraft sdo as Unicas que oferecem o
beneficio de uma Garantia Ford. Os danos
causados ao seu veiculo resultantes de
falhas de pecas de outros fornecedores
podem ndo ser cobertos pela Garantia
Ford. Para obter informagdes adicionais,
consulte os termos e condicBes da
Garantia Ford.

EQUIPAMENTO DE
COMUNICAGCAO MOVEL

O uso de equipamentos de comunicagdo
madvel estéd ficando cada vez mais
importante para tratar de negdcios e
assuntos pessoais. Porém, vocé ndo deve
comprometer sua prépria seguranca ou a
dos outros ao usar estes equipamentos.
Comunicagdes mdveis podem aumentar
a seguranca pessoal quando usadas da
forma correta, particularmente em
situagdes de emergéncia. A seguranga
deve ser primordial ao usar equipamentos
de comunicagdes moveis, para evitar a
contradicdo destes beneficios. Os
equipamentos de comunicagdo movel
incluem, mas néo se limitam a, telefones
celulares, pagers, dispositivos de e-mail
portéteis, dispositivos de mensagens de
texto e radios portateis de duas vias.

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Introducao

CUIDADO

Uma distragdo ao dirigir pode

resultar em perda de controle de

veiculo, acidentes e ferimentos. Nos
recomendamos fortemente que vocé tome
muito cuidado ao usar qualquer dispositivo
que possa tirar sua atengdo da estrada.
Sua principal responsabilidade é a
operagdo segura de seu veiculo. Ndo
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
quando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicdveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.

ENTRE EM CONTATO COM A
FORD

Sites Ford

Para estreitar ainda mais o
relacionamento com os nossos
Clientes, nés da Ford possuimos
diversos websites que atendem
diferentes necessidades, de
configurador de veiculos a precos de
acessorios e lista de Distribuidores
Ford. Veja um resumo do que cadaum
deles oferece:

www.ford.com.br Portal de acesso a
todos os sites da marca, com informagdes
institucionais, de produtos, servicos e rede
de Distribuidores Ford, entre outras. Possui
configurador de veiculos e de acessdrios
e informag8es detalhadas de toda linha
Ford, com imagens externas, internas e de
36009 para que vocé possa escolher o
produto que mais se adequa as suas
necessidades.

1

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015. ptBRA, Second Printing



Guia pratico

VISAO GERAL DO EXTERIOR, DIANTEIRA - 4 PORTAS

E175545

A
B
Cc
D
E
F

Consulte Travamento e destravamento (pagina 35).

Consulte Limpador do para-brisa (pagina 43).

Consulte Manutencédo (pagina 107).

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 117).

Press&o dos pneus. Consulte Especificagdes técnicas (pagina 139).
Consulte Substituigdo de pneu (pagina 133).
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Guia pratico

VISAO GERAL DO EXTERIOR, DIANTEIRA - 5 PORTAS

E174263

Consulte Travamento e destravamento (pagina 35).

Consulte Limpador do para-brisa (pagina 43).

Consulte Manutencdo (pagina 107).

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 120).

Pressao dos pneus. Consulte Especificagtes técnicas (pagina 139).
Consulte Substituicdo de pneu (pagina 133).

MmO W >
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Guia pratico

VISAO GERAL EXTERNA, TRASEIRA - 4 PORTAS

E175546

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 117).

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 117).

Consulte Porta do compartimento de bagagem manval (pagina 37).
Pressdo dos pneus. Consulte Especificagdes técnicas (pagina 139).
Consulte Substituigcdo de pneu (pagina 133).

Consulte Reabastecimento (pagina 79).

mm OO W >

14

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Guia pratico

VISAO GERAL EXTERNA, TRASEIRA -5 PORTAS

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 120).

Consulte Limpador do para-brisa (pagina 43).

Consulte Substituicdo de lampadas (pagina 120).

Consulte Porta do compartimento de bagagem manvual (pagina 37).
Pressao dos pneus. Consulte Especificagtes técnicas (pagina 139).
Consulte Substituicdo de pneu (pagina 133).

Consulte Reabastecimento (pagina 79).

@ M mUoOnw >
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Guia pratico

VISAO GERAL DO INTERIOR DO VEICULO - 4 PORTAS

A B Cc D E F

E175547 J I H G

Consulte Transmissao (pagina 84).

Consulte Retrovisores externos (pagina 49).

Consulte Travamento e destravamento (pagina 35).
Consulte Vidros elétricos (pagina 48).

Consulte Apoios de cabecga (pagina 68).

Consulte Afivelamento dos cintos de segurancga (pagina 25).
Consulte Bancos traseiros (pagina 70).

Consulte Bancos de regulagem manvual (pagina 69).

T O TmoOw >
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Guia pratico

| Consulte Freio de estacionamento (pagina 87).
J Consulte Abertura e fechamento do capd (pagina 108).

VISAO GERAL DO INTERIOR DO VEICULO - 5 PORTAS

E174732

Consulte Transmiss@o (pagina 84).

Consulte Retrovisores externos (pagina 49).
Consulte Travamento e destravamento (pagina 35).
Consulte Vidros elétricos (pagina 48).

Consulte Apoios de cabeca (pagina 68).

m OO w >
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Guia pratico

Consulte Afivelamento dos cintos de segurancga (pagina 25).
Consulte Bancos traseiros (pagina 70).

Consulte Bancos de regulagem manvual (pagina 69).
Consulte Freio de estacionamento (pagina 87).

Consulte Abertura e fechamento do capd (pagina 108).

- — I O

VISAO GERAL DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

A B Cc D

E174691

A Grades de ventilagdo. Consulte Defletores de ar (pagina 63).

B Indicadores de mudanga de direg&o. Consulte Sinalizadores de diregcdo
(pégina 46). Farol alto. Consulte Controle de iluminagdo (pagina 45).

C Painel de instrumentos. Consulte Painel de instrumentos (pagina 51).
Consulte Luzes indicadoras e de adverténcia (pagina 52).

D Alavanca do limpador. Consulte Lavadores e Limpadores dos Vidros (pagina
43).
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Guia pratico

E Tela de entretenimento e informagdes. Consulte Mostradores deinformacgdes
(pagina 56).

F Interruptor da luz de emergéncia. Consulte Pisca-alerta (pagina 96).
Unidade de audio. Consulte Sistema de Audio (pagina 156).

H Botdo da trava elétrica da porta. Consulte Travamento e destravamento
(pagina 35).

Controles de climatizagdo. Consulte Controle de climatizagao (pagina 63).
Miolo de chave. Consulte Interruptor de ignigcdo (pagina 75).

Buzina.

Consulte Volante (pagina 41).

Controle de dudio. Consulte Sistema de Audio (pagina 156).

Alavanca de abertura do capd. Consulte Abertura e fechamento do capd
(pagina 108).

Controle das luzes. Consulte Controle de iluminagdo (pagina 45).

Z < X - —

@]
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Seguranca das criancas

|NSTA|_A(;RQ DE CADEIRAS O transporte de criancas de menos de dez
anos de idade pode ser feito no banco da
PARA CRIAN‘:‘AS frente do veiculo, com o uso da protecdo

apropriada para seu peso e altura nas

Criancas até dez anos de idade devem seguintes situacoes:

viajar nos veiculos no assento de tras

usando cinco de seguranca ou sistemade ~ *  Quando o veiculo estiver equipado
fixacdo equivalente, conforme Resolucdo somente com esse banco.
277/08 do Contran. - Quando o numero de criangas dessa

idade excede a capacidade do banco

A AIRBAG ] - de tras.

Quando o veiculo é originalmente
Ejﬂ equipado com cintos abdominais (dois
®8)

pontos) no banco de trés.

Nota: Ao usar um assento para criangas no
banco dianteiro, sempre coloque o banco
dianteiro em sua posi¢do de recuo maximo.
Se for dificil apertar a parte abdominal do

E161855

CUIDADO cinto de seguranca sem deixar folga,
) | coloque o encosto do banco na posicdo

Perigo extremo! Nunca use um vertical méxima e eleve a altura do banco.

sistema de fixagdo de criancas

voltado para trds em um banco CUIDADOS
protegido por um airbag ativo na frente Use um assento infantil aprovado
dele. Isto pode resultar em lesdes graves para transportar criangas com
ou morte da crianca. menos de 130 cm de altura no

assento traseiro.

Leia e siga as instrugdes do
fabricante ao instalar um assento
infantil.

Nao modifigue os assentos infantis
de forma alguma.

N&o transporte criangas no colo
quando o veiculo estiver em
movimento.

N&o deixe criancas
desacompanhadas dentro do
veiculo.

Se o seu veiculo tiver se envolvido

em um acidente, solicite a

verificacdo dos assentos infantis em
um Distribuidor Ford.

E68916
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Seguranca das criancas

CUIDADOS

Ao usar um assento infantil com

cinto de seguranca, certifigue-se de

que o cinto de seguranca ndo esteja
frouxo ou torcido.

A cadeira para criangas deve estar

firmemente apoiada contra o banco

do veiculo. Ele ndo deve tocar o
apoio de cabeca. Se necessério, remova o
apoio de cabeca.

Vocé deve reinstalar o apoio de
cabeca ap6s a remocdao do assento
infantil.

Nota: O uso obrigatdrio dos assentos
infantis varia de pais para pais.

Nota: Somente os assentos infantis
certificados pela regulamentagcdo N2 38/07
do INMETRO foram testados e aprovados
para uso em seu veiculo.

E obrigatério o uso de cinco de seguranca
para criangas acima de sete a, e inclusive,
dez anos.

Assentos Infantis para ldades
Diferentes

Para obter mais informacdes detalhadas
sobre como usar ou escolher o assento
infantil apropriado, verifique as instru¢des
do fabricante. Se o assento infantil ndo for
instalada adequadamente, havera risco
de ferimentos graves em caso de acidente.

CUIDADOS
Ao usar um assento infantil em um
banco traseiro, o assento infantil
deve estar apoiado firmemente no
banco do veiculo. Ele n&o deve tocar o
apoio de cabeca. Se necessario, remova o
apoio de cabeca.

Vocé deve reinstalar o apoio de
cabeca apés a remogédo do assento
infantil.

21

Use o0 assento infantil de forma correta
como indicado:

Assento de Seguranca para Bebés

EG8918

E obrigatério o uso do dispositivo de
fixacdo, conhecido como "assento para
bebés voltado para tras“, para criangas de
até um ano de idade.

Assento de Seguranca para Criancas

E68920

E obrigatério o uso do dispositivo de
fixagdo, conhecido como "assento para
bebés voltado para trés", para criangas de
umano a, e inclusive, quatro anos de idade.
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Seguranca das criancas

Assentos de Elevacao

CUIDADOS

N&oinstale um assento ou almofada
de elevacgdo usando s¢ a parte
abdominal do cinto de seguranca.

N&o instale um assento ou almofada
de elevagdo com um cinto de
seguranca frouxo ou torcido.

N&o passe o cinto de seguranga por
baixo do braco ou por trds das costas
da crianca.

N&o use travesseiros, livros ou
toalhas para aumentar a altura da
crianca.

Certifique-se de que a crianca esteja
sentada na posigao vertical.

E obrigatério o uso do dispositivo de
fixagdo, conhecido como "assento de
elevacdo", para criancas acima de quatro
anos a, e inclusive, sete anos e meio de
idade.

Criangas entre quatro e sete anos deidade
devem usar assento de elevagéo, de
acordo com a Resolugdo N2 277/08 do
Contran.

Assento de elevacdo

E70710

Nés recomendamos que vocé use um
assento de elevacdo que tenha assento e
encosto, em vez de sé o assento de
elevacdo. Esta posicdo mais elevada
permite posicionar a correia de ombro do
cinto de seguranca para adultos sobre o
centro do ombro da crianga, passando a
parte abdominal firmemente sobre os
quadris.

Almofada de elevagdo

EB8S24

POSICIONAMENTO DA
CADEIRA PARA CRIANGCAS

CUIDADOS

Consulte um Distribuidor Ford para

obter os detalhes mais recentes

relacionados aos assentos infantis
gue recomendamos.

Perigo extremo! Nunca use um

sistema de fixagdo de criangas

voltado para trds em um banco
protegido por um airbag ativo na frente
dele. Isto pode resultar em lesdes graves
ou morte da criancga.

Ao usar um assento infantil com

haste de apoio, a haste de apoio

deve estar firmemente posicionada
no piso.
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Seguranca das criancas

CUIDADOS

Ao usar um assento infantil com

cinto de seguranca, certifigue-se de

que o cinto de seguranca ndo esteja
frouxo ou torcido.

O assento infantil deve estar

firmemente apoiado contra o banco

do veiculo. Ele ndo deve tocar o
apoio de cabeca. Se necessério, remova o
apoio de cabeca. Consulte Apoios de

CUIDADOS

Vocé deve reinstalar o apoio de

cabeca apés a remogédo do assento

infantil. Consulte Apoiosde cabeca
(pagina 68).

cabeca (pagina 68).
Categorias de grupo de massa
Posicoes do assento ) 1 2 3
Até 10 kg Até13 kg 9-18kg 15-25kg 22-36kg
Banco do passageiro
dianteiro com airbag X X X X
LIGADO
Assentos laterais do
banco traseiro U U U U
Assento traseiro central X X X X

X Inadequado para criangas deste grupo.

U Adequado para assentos infantis individuais de categoria universal aprovados para
uso adequado ao seu peso e altura. Exceto no assento com o cinto de seguranca

subabdominal (dois pontos).

Em conformidade com a Resolugdo N2 277/2008 e 391/2011 do Contran.

Nota: Mova o banco dianteiro ou ajuste o
encosto para uma posicdo vertical,
conforme necessario, para garantir que nao
ocorra interferéncia entre o sistema de
seguranca para criangas e a parte de tras e
0 encosto do banco da frente.

Nota: Este veiculo ndo tem pontos de
fixacdo ISOFIX, portanto, os assentos
infantis que tém somente bracos de fixacdo
ISOFIX ndo podem ser instalados.

Nota: Somente os assentos infantis que
permitem fixacdo por um cinto de
seguranca de trés pontos devemn ser
instalados.

TRAVAS DE SEGURANCA
PARA CRIANCAS

CUIDADO

Né&o é possivel abrir as portas

traseiras pelo lado de dentro se vocé

tiver ativado a trava de seguranca
para criangas.
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Seguranca das criancas

E 176962

Lado esquerdo

Gire no sentido anti-horario para travar e
no sentido horério para destravar.

Lado direito

Gire no sentido horario para travar e no
sentido anti-hordrio para destravar.

24
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Cintos de Seguranca

AFIVELAMENTO DOS CINTOS
DE SEGURANCA

CUIDADOS
Insira a lingueta na fivela até ouvir
um clique distinto. Vocé néo afivelou
o cinto de segurancga corretamente
se ndo ouvir o clique.

Certifique-se de que seu cinto de

seguranca tenha sido armazenado

corretamente e ndo tenha ficado
pendurado para fora do veiculo ao fechar
a porta.

Nota: Coloque o cinto de segurancga
somente quando o veiculo estiver parado,
nunca com o veiculo em movimento. Ele
pode travar se for puxado com forca ou se
o veiculo estiver em um declive.

Utilize sempre os cintos de seguranca e os
sistemas de protecdo para criangas.

A parte superior do cinto deve passar sobre
0 ombro, nunca sobre o pescogo. A parte
inferior do cinto deve ser colocada sobre
a area pélvica, nunca sobre o estémago.

Nunca utilize um cinto para mais de uma
pessoa. Assegure-se de que os cintos ndo
estejam torcidos ou soltos, nem obstruidos
por outros passageiros ou pacotes.

N&o incline o encosto dos bancos
dianteiros excessivamente, pois os cintos
de seguranca s6 garantem protecao
maxima com os encostos em posicao
préxima a vertical.

Cintos de seguranca de trés pontos
retratil-inercial

Os cintos de seguranca de trés pontos
estéo disponiveis nos bancos dianteiros e
na posicdo externa dos bancos traseiros.
Mantenha a fivela do cinto de seguranca
no assoalho traseiro sem bagagens ou
objetos.

Afivele o cinto de seguranca

Puxe o cinto com um movimento uniforme
para nao bloqueé-lo. Insira a lingueta na
fivela até ouvir um clique e certifique-se
de que ela esté travada. Para apertar o
cinto de seguranca abdominal central
traseiro, puxe a extremidade solta pela
lingueta até que o cinto se ajuste
confortavelmente em volta dos quadris.

E1B5534
Solte o cinto de seguranca

Pressione o botdo vermelho da fivela e
deixe que o sinto role suave e
completamente.

E74124
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Cintos de Seguranca

Usando cintos de seguranca
durante a gravidez

E6B8587

CUIDADO

Posicione o cinto de seguranca

corretamente para sua seguranga e

da crianca em gestacdo. Nao use s6
o cinto de seguranca abdominal ou de
ombro.

Posicione o cinto de seguranca abdominal
confortavelmente na regido da cintura,
abaixo do abddmen. Posicione o cinto de
seguranca de ombro entre os seios,
passando acima e ao lado do abdémen.

AJUSTEDAALTURADOCINTO
DE SEGURANCA

CUIDADO

Posicione o ajuste de altura do cinto

de seguranca de forma que o cinto

passe pela metade de seu ombro.
Deixar de ajustar o cinto de seguranca
corretamente pode reduzir a eficiéncia do
cinto, e aumentar orisco de ferimentos em
uma colisdo.

Ajuste a altura do cinto transversal de
modo que o cinto passe pela metade de
seu ombro.

) |
- B
ei)?‘“ﬁm:
I X &

Para ajustar a altura do cinto transversal:

1. Puxe o botéo e deslize o ajustador de
altura para cima ou para baixo.

2. Solte o botéo e puxe o ajustador de
altura para baixo para ter certeza de
que ele ficou travado em sua posicao.

LUZ DE ADVERTENCIAE

AVISO SONORO DOS CINTOS

DE SEGURANQA (Se equipado)

sinal sonoro sera emitido se o
LM Cintode seguranga do motorista

ndo estiver afivelado quando a ignicdo do
veiculo for ligada.

Essa ldAmpada acendera e um

26
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Cintos de Seguranca

Condicdes de operagao

Se...

Entdo...

O cinto de seguranca do motorista n&o foi
afivelado antes de a igni¢ado ser ligada...

A luz de aviso do cinto de seguranga acen-
derd de 1a 2 minutos e o sinal sonoro do
aviso soara de 4 a 8 segundos.

O cinto de seguranga do motorista é afive-
lado enquanto a luz indicadora acende e o
alerta sonoro é emitido...

A luz de alerta do cinto de seguranga e o
alerta sonoro desligaréo.

O cinto de seguranca do motorista foi
afivelado antes de a ignicado ser ligada...

A luz de alerta do cinto de seguranga e o
indicador sonoro permaneceréo desligados.
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Sistema de seguranca suplementar

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

CUIDADOS

Airbags nado inflam lentamente ou

cuidadosamente e o risco de

ferimentos graves por causa de um
airbag acionado é maior préximo ao
acabamento que cobre o médulo do
airbag.

Todos os ocupantes do veiculo,

inclusive o motorista, devem sempre

usar seus cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando for
disponibilizado o sistema de seguranca
suplementar do airbag. O uso inadequado
do cinto de seguranca podera aumentar
gravemente o risco de ferimentos pessoais
ou morte.

Criancas até 10 anos devem ser

sempre transportadas no banco

traseiro e estar sempre fixadas
corretamente. Nao seguir estas instrucoes
poderd aumentar seriamente o risco de
ferimentos ou morte.

Os airbags podem matar ou feriruma

crianca no assento para criangas.

Nunca posicione um assento para
criangas voltado para tras em frente a um
airbag ativo. Caso utilize um assento para
criangas voltado para frente no banco
dianteiro, mova o banco no qual o assento
para criancas esta instalado para tras até
0 maximao.

N&o tente fazer manutengéo, reparar

ou modificar os sistemas de

seguranca complementar do airbag
ou seus fusiveis, pois vocé podera ser
seriamente ferido ou morto. Contate seu
Distribuidor Ford o quanto antes.

Diversos componentes do sistema

de airbag ficam quentes apés a

inflagdo. N&o toque-os apds a
inflagdo, pois isso pode resultar em
ferimentos graves.

CUIDADOS

Se o airbag tiver sido acionado, ele

nédo funcionard novamente e devera

ser substituido imediatamente. Se o
airbag nédo for substituido, a area ndo
reparada aumentard o risco de ferimentos
numa colisdo.

Os airbags é um sistema de fixagdo
complementar e sdo projetados para
trabalhar com os cintos de seguranca de
forma a proteger o motorista e o
passageiro da frente do lado direito de
determinados ferimentos na parte superior
do corpo. Os airbags néo inflam
lentamente; ha risco de ferimento com o
acionamento do airbag.

Nota: Vocé ouvird um ruido alto e verd uma
nuvem de residuos de pd inofensivos se um
airbag for acionado. Isto é normal.

Os airbags inflam e desinflam rapidamente
na ativagdo. Depois do acionamento do
airbag, € normal perceber um residuo
poroso semelhante a fumaca ou sentir o
cheiro de queimado do propulsor, que
pode irritar a pele e os olhos, mas nenhum
desses residuos é téxico.

Ao mesmo tempo que o sistema é
projetado para reduzir ferimentos graves,
o contato com o airbag em ag&o também
pode causar abras@es ou inchaco. A perda
temporéria de audicdo também pode
ocorrer e é acarretada pelo ruido associado
ao acionamento do airbag. Ja que os
airbags devem ser inflados rapidamente
e com uma forga consideravel, existe o
risco de morte e ferimentos graves como
fraturas, lesdes de face e olhos ou lesbes
internas, principalmente para os ocupantes
gue ndo estiverem fixados corretamente
ou que estiverem fora da posicdo correta
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Sistema de seguranca suplementar

na ocasido do acionamento do airbag.
Portanto, é extremamente importante que
0s ocupantes estejam sentados
corretamente o mais distante possivel do
maddulo do airbag, mantendo o controle
do veiculo ao mesmo tempo.

A manutencé&o de rotina dos airbags n&o
é obrigatoria.

AIRBAGS DO MOTORISTAE
PASSAGEIRO

CUIDADO

Nunca ponha seu braco ou qualquer

objeto sobre o médulo do airbag.

Colocar o brago sobre um airbag em
agdo pode causar fraturas de brago graves
ou outros ferimentos. Colocar objetos
sobre a area de inflag&o do airbag pode
fazer com que os objetos sejam projetados
pelo airbag em seu rosto e dorso,
causando ferimentos graves.

E151127

Os airbags do motorista e do passageiro
da frente serdo acionados durante colisdes
frontais e quase frontais significativas.

Ajuste Adequado dos Bancos
Dianteiro do Motorista e do
Passageiro.

Para se posicionar a uma distancia correta

do airbag:

+ Mova o banco o méximo para tras, a
uma distancia na qual vocé ainda
possa alcancgar os pedais
confortavelmente.

Recline o banco levemente (um ou dois
graus) da posicéo vertical.

Depois que todos os ocupantes tiverem
ajustado os seus bancos e colocado os
cintos de segurancga, € muito importante
gue continuem sentados corretamente.
Um ocupante sentado adequadamente
senta na posicao vertical, apoiado no
encosto do banco e centralizado no
assento, com os pés estendidos
confortavelmente sobre o piso. Sentar
inadequadamente pode aumentar a
chance de ferimentos em caso de colisdo.
Por exemplo, se um ocupante reclinar,
deitar, virar de lado, debrucar para frente,
encostar na frente ou nas laterais ou
colocar um pé ou os dois pés para cima, a
chance de sofrer ferimentos durante uma
colisdo aumenta consideravelmente.

Criancas e Airbags

CUIDADO

Os airbags podem matar ou feriruma

crianga no assento para criangas.

Nunca posicione um assento para
criangas voltado para tras em frente a um
airbag ativo. Caso utilize um assento para
criangas voltado para frente no banco
dianteiro, mova o banco no qual o assento
para criangas esté instalado para tras até
0 maximo.
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Sistema de seguranca suplementar

E142848

As criangas devem sempre estar fixadas
corretamente. As estatisticas de acidentes
sugerem que as criangas ficam mais
seguras quando fixadas corretamente aos
bancos traseiros do que aos bancos
dianteiros. A ndo observagdo dessas
instrucdes poderd aumentar o risco de
ferimentos pessoais em caso de colisdo.

SENSORES DEIMPACTOE
INDICADOR DO AIRBAG

CUIDADO

A modificacdo ou adigcdo de

equipamentos na extremidade

dianteira do veiculo (incluindo
estrutura, para-choque, estrutura da
extremidade dianteira da carroceria e
ganchos para reboque) pode afetar o
desempenho do sistema de airbag,
aumentando o risco de ferimentos. Nao
modifique a extremidade dianteira do
veiculo.
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O mddulo de controle do sistema de
seguranca suplementar também monitora
a prontiddo dos dispositivos de segurancga,
além dos sensores de coliséo e de
ocupantes. A prontid&do do sistema de
segurancga é indicada poruma luzde alerta
no painel de instrumentos ou por um sinal
sonoro de reserva, caso a luz de alerta ndo
esteja funcionando. A manutengéo de
rotina do airbag né&o é obrigatdria.

O mau funcionamento do sistema é
indicado por uma ou mais destas
condicdes:

Y A luz de prontiddo ndo se
,\\0 acenderdaimediatamente depois
que a ignicdo for ligada.

A luz de prontid&o piscara ou
permanecera acesa.

Uma série de cinco bipes sera ouvida.
O padrdo do sinal sonoro se repetira
periodicamente até que o problema, a
luz ou ambos sejam reparados.

Se uma dessas situagdes ocorrer, mesmo
gue de forma intermitente, o sistema de
fixagdo complementar devera
imediatamente passar por manutencao
em um distribuidor Ford autorizado. A
menos que o reparo seja feito, o sistema
poderéa néo funcionaradequadamente em
caso de colisdo.

Os pré-tensionadores do cinto de
seguranca do motorista e o sistema de
seguranca suplementar do airbag dianteiro
sdo projetados para serem ativados
guando o veiculo sustentar uma
desaceleracéo longitudinal suficiente para
fazer com que o médulo de controle do
sistema de seguranca suplementar acione
um dispositivo de seguranca.
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Sistema de seguranca suplementar

O fato de os pré-tensionadores do cinto
de seguranca do motorista ou os airbags
dianteiros ndo terem sido ativados para os
ocupantes do banco dianteiro em uma
colisdo nado significa que ha algo de errado
com o sistema. Em vez disso, significa que
0 mddulo de controle de restri¢cdes
determinou que as condigdes do acidente
(gravidade da coliséo, uso do cinto de
seguranca) ndo eram adequadas para a
ativacdo destes dispositivos de seguranca.

Os airbags dianteiros sédo ativados
apenas em colisdes frontais e quase
frontais (e ndo em capotagens,
impactos laterais ou impactos
traseiros), a ndo ser que a colisdo
provoque desaceleracdo longitudinal
suficiente para isso.

O design do pré-tensionador do cinto
de seguranca do motorista é projetado
para ser ativado em colisdes frontais
e quase frontais.

DESCARTE DE AIRBAGS

Contate seu Distribuidor Ford o quanto
antes. Os airbags devem ser descartados
por pessoas qualificadas
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Chaves e controles remotos

INFORMAQéESAGERAIS
SOBRE FREQUENCIAS DE
RADIO

Nota: Mudancas ou modificacbes ndo
expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem
anular a autoridade do usudrio de operar o
equipamento.

O alcance operacional tipico do
transmissor é de aproximadamente 10 m.

A reducgéo do alcance operacional pode
ser causada por:

condicdes de tempo
proximidade a torres de radio
estruturas ao redor do veiculo

outros veiculos estacionados perto do
seu.

A frequéncia de raddio usada pelo controle
remoto também pode ser usada por outros
transmissores de radio, por exemplo radios
amadores, equipamentos médicos, fones
sem fios, controles remotos sem fios,
telefones celulares, carregadores de
bateria e sistemas de alarme. Se houver
interferéncia nas frequéncias, vocé nao
poderd usar seu controle remoto. Vocé
pode trancar e destrancar as portas com
a chave.

Nota: Certifique-se de que o veiculo esteja
trancado antes de deixd-lo
desacompanhado.

Nota: Se vocé estiver dentro do alcance, o
controle remoto serd acionado se vocé
pressionar qualquer botdo sem querer.

Nota: O controle remoto contém
componentes elétricos sensiveis. A
exposicdo a umidade ou o impacto pode
ocasionar danos permanentes.

CONTROLE REMOTO

Transmissores IntegradosaChave
(Se equipado)

Use a ldmina da chave para dar a partida
no veiculo e destravar ou travar a porta do
motorista do lado de fora do veiculo. O
transmissor funciona como controle
remoto.

E151797

Pressione o boté&o para liberar a chave.
Pressione e segure o bot&o para rebater a
chave para dentro novamente quando

essa nao estiver em uso.

Nota: As chaves do veiculo foram
fornecidas com uma etiqueta de seguranca
que fornece informacées importantes de
corte da chave do veiculo. Mantenha a
etiqueta em local seguro para consultas
futuras.

o [

E178484

Substituindo a Bateria

Nota: Consulte os regulamentos locais para
descartar as baterias do transmissor.

Nota: Ndo remova nenhuma graxa dos
terminais da bateria ou na superficie traseira
da placa de circuito impresso.
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Chaves e controles remotos

Nota: Substituir a bateria ndo eliminara o
transmissor do veiculo. O transmissor deve
funcionar normalmente.

Transmissor Integrado a Chave

O controle remoto usa uma bateria de litio
do tipo moeda de trés volts CR2032 ou
equivalente.

Pressione o boté&o para liberar a chave
antes de iniciar o procedimento.

Nota: Ndo toque nos contatos da bateria
ou na placa de circuito impresso com a
chave de fenda.

4. Insira uma chave de fenda conforme
exibido para liberar a bateria.

f—.,

T

g 1
E151798 2 J
1. Insi ica <
. Insira uma chave de fenda na posicéo
exibida e empurre o grampo ;
delicadamente.

2. Pressione o grampo para baixo para
liberar a tampa da bateria.

E151801
5. Remova a bateria.

6. Instale a bateria nova com o sinal de +
voltado para cima.

7. Recoloque a tampa da bateria.

Localizador do Carro

Pressione o botdo duas vezes
@ dentro de trés segundos. A

buzina soaré e as setas piscaréo.

E15179 Z
Recomendamos usar esse método para

3. Cuidadosamente remova a cobertura. localizar o veiculo,emvez de usar o alarme
de panico.
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Chaves e controles remotos

Soando o Alarme de Panico

Nota: O alarme de pénico so funciona
quando a igni¢do estd desligada.

Pressione o botdo para ativar o
|<])) alarme. Pressione o botédo
novamente ou ligue a ignigdo
para desativa-lo.

Rétulo daLicencade Usodo
Controle Remoto

MODELD: QUCT1545817

) 1016-14-3199
ANATEL W‘” ““H““ “WI”H

(P1)07E98H53530100

E185675

MODELO: NSF-ADBTAA

3 0524-14-8605
ANATEL |N“MH|“‘|“ “ me“

NTRGESS3530094

E185676

O controle remoto, acionado por radio
freqUéncia, estd em conformidade com
todos os critérios de homologacéao e
utilizacéo e foi autorizado pela Agéncia

Nacional de Telecomunicagdes (ANATEL)

para operacao no seu veiculo.

Este equipamento opera em carater
secundario, isto &, ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial,

mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo

pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.

O numero de homologacado deste
comando remoto, junto a ANATEL, é
identificado pela seqUéncia numérica,
localizada acima do cédigo de barras.

O cédigo de barras / algarismos, localizado
na parte inferior daimagem, contém dados
do fornecedor do comando remoto.

SUBSTITUIGAO DE UMA
CHAVE OU CONTROLE
REMOTO PERDIDOS

Chaves ou controles remotos adicionais
ou de reposicdo podem ser adquiridos em
seu Distribuidor Ford. Seu Distribuidor Ford
pode programar os transmissores em seu
veiculo.
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Travas

TRAVAMENTOE
DESTRAVAMENTO

Vocé pode utilizar o controle de trava
elétrica das portas ou o controle remoto
para travar e destravar o veiculo.

Travas Elétricas das Portas

O controle das travas elétricas das portas
fica no painel de instrumentos, perto da
unidade de audio.

Tipo1

E174654 c

Tipo 2

_A B_

E178432

A Destravar
B Travar
C Indicador de Trava da Porta

Indicador de Trava da Porta

Um LED no interruptor de trava da porta
acendera quando a porta for travada. A luz
indicadora acenderé por até 5 minutos
depois que vocé desligar a ignicdo.

Inibidor do Interruptor

Quando o veiculo for travado
eletronicamente, o botdo da trava elétrica
da porta ndo funcionard mais apés 20
segundos. Vocé deve destravar o veiculo
com o controle remoto, ou ligar a ignigdo,
para restaurar a fungdo desses botdes.

Destravamento e Abertura da Porta
Traseira

Puxe a macganeta interna da porta para
destravar e abrir uma porta traseira.

Controle Remoto

Vocé pode usar o controle remoto a
qualquer momento. O boté&o de liberagdo
do compartimento de bagagem sé
funcionara quando a velocidade do veiculo
forinferiora 5 km/h

Destravando as Portas

Pressione o botdo para destravar
todas as portas.

As setas piscarao.

Travando as Portas

Pressione o botdo para travar
@ todas as portas. As setas
piscarao.
Pressione o botdo novamente dentro de
trés segundos para confirmar que todas
as portas estdo travadas. As portas serdo
travadas novamente, a buzina soard uma
Vvez e as setas piscardo duas vezes se
todas as portas e o compartimento de
bagagem estiverem travados.
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Travas

Trancamento incorreto

Se vocé pressionar o botdo com qualquer
porta aberta, as setas ndo piscardo. Se
VOCé pressionar o botdo novamente dentro
de trés segundos, a buzina soara duas
vezes para avisar que nem todas as portas
estéo corretamente fechadas.

Abrindo oCompartimentode Bagagem

Certifigue-se de que o compartimento de
bagagem esteja fechado antes de dirigir o
veiculo. Um compartimento de bagagem
destravado pode causar a queda de
objetos e a consequente obstrugdo da sua
visao.

Pressione o botdo duas vezes
em trés segundos para abrir o
compartimento de bagagem.

Retravamento Automatico

Se pressionar o botdo de destravamento
no controle remoto e ndo abrir uma porta
dentro de 45 segundos, o veiculo serd
travado e o alarme sera armado.

Funcdo de Travamento
Automatico

O recurso de trava automaética travara
todas as portas quando:
Todas as portas estiverem fechadas.
Aignicdo estiver ligada.

Vocé engrenar qualquer marcha e
colocar o veiculo em movimento.

O veiculo atingir uma velocidade
superior a 20 km/h.

O recurso de travamento automatico sera
repetido quando:

Vocé abrir e fechar qualquer porta
enquanto a ignicao estiver ligada e a
velocidade do veiculo for 15 km/h ou
inferior.

O veiculo atingir uma velocidade
superior a 20 km/h.
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Recurso de Destravamento
Automatico

O recurso de destravamento automatico
destravara todas as portas quando:

Aignicdo estiver ligada, todas as portas
estiverem fechadas e o veiculo estiver
em movimento a uma velocidade
superior a 20 km/h.

O veiculo parar e vocé colocar a ignigdo
na posicdo OFF ou ACCESSORY.

Vocé abrir a porta do motorista dentro
de 10 minutos apds colocar a ignigdo
na posicdo OFF ou ACCESSORY.

Nota: As portas ndo serdo destravadas
automaticamente se vocé travar o veiculo
eletronicamente depois de desligar a ignicdo
e antes de abrir a porta do motorista.

Ativando e Desativando

Nota: Os recursos de autotravamento e
autodestravamento podem ser ativados ou
desativados independentemente um do
outro. Para ativar ou desativar esses
recursos, va até seu Distribuidor Ford.

Entrada lluminada

As lampadas internas e as lampadas
externas de selegcdo acenderdo quando as
portas forem destravadas com o sistema
de entrada remota.

O sistema de entrada iluminada desligara
as luzes se:

Aignicdo estiver ligada.

Vocé pressionar o botdo de
travamento do controle remoto.

Ailuminacdo for ativada por 25
segundos.

As luzes néo se apagardo se:

Vocé as acender com o controle de
farol.

Qualqguer porta estiver aberta.
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Travas

Saida Iluminada

As lampadas internas e as lampadas
externas de selecdo acenderdo quando
todas as portas estiverem fechadas e vocé
desligar a ignig&o e remover a chave da
mesma (apenas a chave com transmissor
integrado).

As lampadas apagardo se todas as portas
permanecerem fechadas e:
Decorrerem 25 segundos.

Vocé inserir a chave naignicdo (apenas
o transmissor integrado a chave).

Economia da Bateria

Se vocé deixar as luzes de cortesia, as
luzes do teto, a economia da bateria
desligara essas luzes 10 minutos depois
que vocé desligar a ignic&o.

Compartimento de Bagagem

E174655

Pressione o botdo de liberacao localizado
préximo ao botdo de controle de

iluminag&o ou use o controle remoto para
destravar o compartimento de bagagem.
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PORTA DO COMPARTIMENTO
DE BAGAGEM MANUAL

CUIDADOS

E extremamente perigoso ser

transportado na areas de carga,

dentro e fora do seu veiculo. Numa
colisdo, as pessoas que estiverem nessas
areas estardo mais suscetiveis a
ferimentos graves ou morte. N&o permita
gue pessoas se acomodem em qualqguer
area do seu veiculo que ndo possua bancos
e cintos de seguranca. Certifique-se de que
todos osindividuos em seu veiculo estejam
em um banco e usando corretamente o
cinto de seguranca.

Certifigue-se de que a porta do

compartimento de bagagem esteja

fechada e travada para evitar que a
fumacga do escapamento entre no veiculo.
Isso também evitard que passageiros e
cargas caiam do veiculo. Se vocé precisar
dirigir com a porta do compartimento de
bagagem aberta, mantenha a ventilagdo
ou 0s vidros abertos para que o ar externo
entre no veiculo. A ndo observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos pessoais
graves.

Nota: Seja cuidadoso ao abrir e fechar a
porta do porta-malas em uma garagem ou
drea fechada para evitar danos a porta do
porta-malas.

Nota: Ndo pendure nada (suporte de
bicicleta, etc.) no aerofdlio, no vidro ou na
porta do porta-malas. Isso pode danificar
a porta do porta-malas e seus
componentes.

Nota: Ndo deixe a porta do porta-malas
aberta ao dirigir. Isso pode danificar a porta
do porta-malas e seus componentes.
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Travas

Abertura e Fechamento da Porta
do Porta-malas

Para abrir a porta do porta-malas

Consulte Travamento edestravamento
(pagina 35).
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Seguranca

SISTEMA ANTIFURTO
PASSIVO

Nota: Objetos metalicos, dispositivos
eletrénicos ou uma segunda chave
codificada no mesmo chaveiro pode causar
problemas na partida do veiculo, se eles
estiverem muito préximos a chave ao
executar a partida do veiculo. Evite que
esses objetos toquem a chave codificada
ao executar a partida do seu veiculo. Se
ocorrer um problema, desligue a ignicao,
separe todos os objetos da chave codificada
no chaveiro e ligue o veiculo novamente.

Nota: Ndo deixe uma cépia da chave
codificada no veiculo. Leve sempre as suas
chaves e tranque todas as portas ao sair do
veiculo.

SecuriLock®

O sistema ajuda a evitar que o veiculo dé
partida, exceto se for usada uma chave
codificada programada para o seu veiculo.
Usar a chave errada pode evitar a partida
do veiculo.

Se vocé ndo conseguir dar a partida no
veiculo com uma chave corretamente
codificada, ele ndo estéa funcionando
corretamente.

Armando automaticamente

O seu veiculo é armado automaticamente
apos desligar a ignicao.

Desarmando automaticamente

Ligar a ignicdo com uma chave codificada
desarmara o veiculo.

Chaves de reposicdo

Nota: O veiculo vem equipado com um
transmissor integrado a chave e uma chave
Securil.ock padr&o.

O transmissor integrado a chave funciona
como uma chave de ignicdo programada
que opera todas as travas e da a partida
no veiculo, como também um controle
remoto.

Se os transmissores ou chaves codificadas
padréo SecuriLock (somente
transmissores integrados a chave) forem
perdidos ou furtados e vocé ndo possuir
uma chave extra codificada, vocé precisara
que o veiculo seja rebocado para um
Distribuidor Ford. Sera necessério apagar
0s cdodigos da chave do seu veiculo e
programar novas chaves codificadas.

Armazene uma chave extra programada
distante do veiculo, em local seguro, para
evitar inconvenientes. Consulte o
Distribuidor Ford para adquirir chaves
adicionais ou de reposigao.

Programando um transmissor
integrado a chave dereserva

Nota: Seu Distribuidor Ford pode programar
o transmissor integrado a chave ou chaves
codificadas SecuriLock padrdo para o
veiculo.

Use apenas os transmissores integrados
a chave ou chaves SecuriLock padréo.

ALARM E ANT' FU RTO (Seequipado)

Sistemade alarme
Alarme perimétrico

O sistema avisa em caso de tentativa de
entrada n&o autorizada no veiculo. Ele sera
ativado se qualquer porta, o
compartimento de bagagem ou o capd for
aberto sem o uso da chave ou do controle
remoto.
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Seguranca

Sensores internos

E71401

Nota: Ndo cubra os sensores de verificagdo
interna.

Nota: Ndo arme o alarme com protegdo
total se os passageiros, animais ou outros
objetos em movimento estiverem dentro de
seu veiculo.

Os sensores agem como umimpedimento
contra o acesso ndo autorizado ao
detectar qualguer movimento dentro de
seu veiculo.

Acionando o alarme

Depois de armado, o alarme é acionado
com quaisquer das seguintes acdes:

Se alguém abrir uma porta, a tampa
do porta-malas ou o cap6 sem uma
chave véalida ou controle remoto.

Se os sensores internos detectarem
algum movimento dentro do veiculo.

As luzes de seta piscardo e a buzina soara
em caso de tentativa de entrada n&o
autorizada enquanto o alarme estiver
armado.

Protecdo total e reduzida

Protecdo total

A protec&o total é a configuracdo padréo;
ela é armada travando o veiculo através
do controle remoto sem que haja uma
chave naignicéo.

Na protecgéo total, os sensores internos
estdo ligados ao armar o alarme.

Nota: /sto pode resultar em alarmes falsos
se animais ou objetos em movimento
estiverem dentro de seu veiculo.

Protecdo reduzida

Na protecdo reduzida, os sensores internos
séo desligados e os sensores de perimetro
sdo ativados quando vocé arma o alarme,
travando o veiculo por meio do cilindro da
porta do motorista sem que haja uma
chave na ignigao.

Nota: Pode-se ajustar o alarme para
protecdo reduzida somente para o ciclo de
ignicdo atual. O alarme redefinird a protecdo
total da proxima vez que ligar a ignic&o.

Armando o alarme

Trangque o veiculo para armar o alarme.
Consulte Travas (pagina 35).

Desarmando o alarme

Desarme o alarme com quaisquer das
seguintes acdes:

Destrave as portas ou o
compartimento de bagagem com o
controle remoto.

Ligue a ignicao.
Use uma chave na porta do motorista
para destravar o veiculo.

Nota: Pressionar o botdo de panico no
controle remoto interromperd a buzina e as
luzes de seta, mas isso ndo desarmara o
sistema.
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Volante

REGULAGEM DO VOLANTE (s

equipado)

CUIDADO

N&o ajuste o volante enguanto seu
veiculo estiver em movimento.

Nota: Certifique-se de que o banco esteja
na posicao correta. Consulte Sentando-se
na posicdo correta (pagina 68).

E1T6872

1. Destrave a coluna de direcéo.

2. Ajuste o volante para a posicéo
desejada.

4

§ 3

= 3

ES5179

3. Trave a coluna de direcéo.

CONTROLE DO AUDIO (seequipado)

Selecione a fonte desejada na unidade de
audio.
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Volante

Vocé pode operar as seguintes fun¢des COMANDO POR VOZ (se equipado)
com o controle:

E141533
E141530

Pressione o boté&o para ligar ou desligar o
A Aumentar o volume controle de voz.

B Procurar para cima, préxima,
encerrar chamada ou cancelar
um comando de voz

Abaixar o volume

D Procurar para baixo, anterior ou
aceitar chamada

@]

Procurar, Préxima ou Anterior

Pressione o bot&o Procurar para:

sintonizar o radio na estacdo
predefinida préxima ou anterior

reproduzir a proxima faixa ou a anterior.

Pressione e mantenha pressionado o
bot&o Procurar para:

sintonizar o radio na préxima estacdo
ou na anterior naguela faixa de
frequéncia

procurar uma faixa.
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Lavadores e Limpadores dos Vidros

LIMPADOR DO PARA-BRISA

Nota: Desembace completamente o
para-brisa antes de ligar os limpadores do
para-brisa.

Nota: Certifique-se de que os limpadores
do para-brisa sejam desligados antes de
entrar em um lava-rapido.

Nota: /nstale novas palhetas do limpador
assim que elas comegarem a deixar faixas
de dgua e manchas no para-brisas.

Nota: Ndo opere o limpador com o
para-brisa seco. Isto pode arranhar o vidro,
danificar as palhetas ou queimar o motor
do limpador. Sempre use o lavador do
para-brisa antes de limpar o para-brisa
seco.

b
A
E102032 ‘
A Limpeza Unica
B Limpeza intermitente
C Limpeza normal
D Limpeza em alta velocidade

Nota: Se vocé pressionar e segurar a
alavanca do limpador na posi¢cdo A, os
limpadores continuardo funcionando até
vocé soltar a alavanca do limpador.

43

Limpeza intermitente

A Intervalo de limpeza curto
B Limpeza intermitente
C Intervalo de limpeza longo

Use o controle giratério para ajustar o
intervalo da limpeza intermitente.

LAVADOR DO PARA-BRISA

Nota: Ndo opere os lavadores quando o
reservatorio do lavador estiver vazio. Isto
pode superaquecer a bomba do lavador.

ELD2051

Pressione o botdo para operar os
lavadores. Quando vocé solta o botéo, os
limpadores serdo operados durante um
breve periodo.
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Lavadores e Limpadores dos Vidros

LIMPADOR E LAVADOR DO
VIDRO TRASEIRO

Limpeza Intermitente

EL02053

S Puxe a alavanca para vocé para operar 0s
' lavadores. Eles serédo operados durante 10

segundos no maximo. Quando vocé soltar
aalavanca, os limpadores serdo operados
durante um breve periodo.

E102052

Puxe a alavanca para vocé.

Limpeza do Vidro Traseiro na
MarchaaRé

O limpador traseiro € ligado
automaticamente ao selecionar a marcha
arése:
O limpador traseiro ainda néo estiver
ligado.
A alavanca do limpador estiver na
posicéo A, B,CouD.

Nota: Ndo pendure nada, por exemplo, um
suporte de bicicleta, no vidro ou na porta do
compartimento de bagagem. Isso pode
danificar o motor do limpador se ele obstruir
a palheta ou o braco do limpador.

Lavador do Vidro Traseiro

Nota: Ndo opere os lavadores quando o
reservatdrio do lavador estiver vazio. Isto
pode superaquecer a bomba do lavador.

YA
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Luzes

CONTROLE DE ILUMINAGCAO

Posicdes do Controle de
Iluminagao

Et7T028

A Desligado

B Luzes de estacionamento, luzes
do painel de instrumentos, luzes
da placa de licenca e luzes das
lanternas traseiras

C Farois

Luzes de Estacionamento

Nota: O uso prolongado das luzes de
estacionamento quando a ignicdo estd
desligada faz com que a bateria
descarregue.

Ambos os lados

Coloque o controle de iluminacdo na
posicdo B. As ldmpadas de
estacionamento operam com a ignicdo
ligada ou desligada.

Um lado

1. Desligue aignicao.

2. Cologue o controle de iluminag&o na
posicdo desligado.
3. Certifique-se de que a alavanca da luz

de seta esteja na posicao central.

45

4, Mova a luz de seta para cima ou para
baixo conforme necessario.

o i

4

E 184206

A
B

Lado direito
Lado esquerdo

Faroéis Altos

E101828

Puxe a alavanca completamente na sua
direcdo para ligar os fardis altos.

Puxe novamente a alavanca na sua
direcdo para desligar os fardis altos.

Sinalizador dos Faréis

Puxe a alavanca levemente na sua diregdo
e solte-a para piscar os fardis.
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Luzes

RETARDO DE SAIDA DOS
FAROIS

Depois de desligar a ignicdo, vocé pode
acender os farois puxando a alavanca da
seta em sua direg&o. Vocé ouvird um tom
curto. Os faréis serdo apagados
automaticamente depois de trés minutos
com qualquer porta aberta, ou 30
segundos depois da Ultima porta ser
fechada. Vocé pode cancelar este recurso
puxando a alavanca da seta em sua
direcdo novamente ou ligando a ignigdo.

FAROIS DE NEBLINA
DIANTEIROS (Se equipado)

E142453

Pressione o controle para ligar ou desligar
as luzes de neblina.

Vocé também pode ligar os farois de
neblina quando o controle da iluminacao
estiver em qualquer posic¢ao, exceto na
posicdo desligada.

SINALIZADORES DE DIRECAO

g

ny

4

E102016

Empurre a alavanca para cima ou para
baixo para usar as setas.

Nota: Mova a alavanca momentaneamente
para cima ou para baixo para fazer com que
as luzes de seta pisquem trés vezes para
indicar uma troca de faixa.

LUZES INTERNAS
Luz de cortesia
A B C

\

|

E112207

A Desligado
B Contato da porta
C Ligada
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Luzes

Se vocé ajustar o interruptor para a
posicdo B, a luz de cortesia se acendera
guando vocé destravar ou abrir uma porta
ou o porta-malas. Se vocé deixar uma
porta aberta com a ignicdo desligada, a
luz de cortesia serd automaticamente
desligada apds algum tempo para evitar
gue a bateria do seu veiculo descarregue.
Para ligd-la novamente, ligue a ignicdo
durante um curto intervalo de tempo.

A luz de cortesia também se acendera
quando vocé desligar a igni¢do. Ela sera
automaticamente desligada apés um
curto intervalo de tempo ou quando vocé
der partida no motor.

Se voceé ajustar o interruptor na posicdo C
com a ignicdo desligada, a luz de cortesia
se acendera. Ela serd automaticamente
desligada apds um curto intervalo de
tempo para evitar que a bateria do seu
veiculo descarregue. Para liga-la
novamente, ligue a ignigdo durante um
curto intervalo de tempo.

Luzes de leitura (Se equipado)

\
5

=

E112208

Se vocé desligar a ignigdo, as luzes de
leitura serdo automaticamente desligadas
apos algum tempo para evitar que a
bateria do seu veiculo descarregue. Para
ligad-las novamente, ligue aignicdo durante
um curto intervalo de tempo.
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Vidros e espelhos retrovisores

VIDROS ELETRICOS -
VEiICULOS COM: VIDRO DO
MOTORISTA COM
FECHAMENTO E ABERTURA
DE UM 56 TOQUE (Se equipado)

CUIDADOS
N&o deixe criancas
desacompanhadas no veiculo e ndo
as deixe brincar com os vidros
elétricos. Elas podem se ferir gravemente.

Ao fechar os vidros elétricos, vocé

deve confirmar que eles estejam

livres de obstrucdes e certificar-se
de que ndo haja criangas e animais de
estimagédo nas proximidades da abertura
das janelas.

ET0848

Pressione o controle para abrir o vidro.
Levante o controle para fechar o vidro.

Nota: Vocé pode ouvir um ruido quando sé
um dos vidros € aberto. Abra ligeiramente
o vidro oposto para reduzir este ruido.

Um-toque para baixo (seequipado)

Pressione o controle totalmente e solte-o.
Pressione novamente ou levante-o para
parar o vidro.

Um-toque para cima (seequipado)

Levante o controle totalmente e solte-o.
Pressione ou levante-o novamente para
parar o vidro.

Travado Vidro

ET0850

Pressione o controle para travar ou
destravar os controles dos vidros traseiros.
Ele acende quando os controles dos vidros
traseiros sdo travados.

Antiesmagamento (seequipado)

O vidro para automaticamente durante o
fechamento. Ele recuard um pouco se
houver algum obstaculo no percurso.
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Vidros e espelhos retrovisores

Desabilitando a fungdo
antiesmagamento

CUIDADO

Se a fungéo de antiesmagamento

for desativado, o vidro ndo recuara

se detectar um obstéculo. Tome
cuidado quando fechar a janela para evitar
ferimentos ou danos no veiculo.

Proceda conforme indicado para
desabilitar esta funcdo de protegéo
guando houver resisténcia, por exemplo,
no inverno:

1. Feche ajanela duas vezes até ela
alcancar o ponto de resisténcia e
deixe-a retornar.

2. Feche ajanela uma terceira vez até o
ponto de resisténcia. O recurso
antiesmagamento agora esta
desativado, e vocé pode fechar a janela
manualmente. O vidro passara o ponto
deresisténcia e podera ser fechado por
inteiro.

Entre em contato com um Distribuidor Ford
assim que possivel se o vidro ndo fechar
apos a terceira tentativa.

Reprogramacéo do recurso
antiesmagamento

CUIDADO

O recurso antiesmagamento

permanecera desligado até vocé

reprogramar a memoria para cada
janela.

Se vocé tiver desconectado a bateria, sera

necessario reprogramar a memoria

separadamente para cada janela.

1. Levante e segure o controle até que o
vidro seja completamente fechado.

2. Solte o controle.

3. Levanteesegure ocontrole novamente
por alguns segundos.

4. Solte o controle.

5. Levanteesegure o controle novamente
por alguns segundos.

6. Solte o controle.

7. Pressione e segure o controle até que
o vidro seja totalmente aberto.

8. Levante e segure o controle até que o
vidro seja completamente fechado.

9. Solte o controle.

10. Abra ajanela e, em seguida, tente
fecha-la automaticamente.

1.  Repita o procedimento se o vidronao
fechar automaticamente.

RETROVISORES EXTERNOS

Retrovisores

E1D2162

Vocé pode dobrar o espelho externo em
espacos estreitos ou quando o veiculo
estiver estacionado para evitar danos aos
espelhos.

Certifigue-se de que o espelho se encaixou
totalmente em seu suporte ao retorna-lo
a sua posicao original.
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Vidros e espelhos retrovisores

CUIDADO

N&o subestime a distancia dos

objetos que vocé vé no espelho

externo. Os objetos refletidos no
espelho aparecerdo menor e mais
distantes do que realmente estéo.

Espelhos externos manuais

;N

[|

y
Q - F

E123851

Os dois espelhos externos podem ser
ajustados de dentro do veiculo.

RETROVISOR INTERNO

CUIDADO

N&o ajuste o espelho enquanto seu
veiculo estiver em movimento.

Nota: Ndo limpe a carcacga ou o vidro de
qualquer espelho com abrasivos fortes,
combustivel ou outros produtos de limpeza
derivados de petrdleo ou amébnia.

Vocé pode ajustar o espelho retrovisor
interno conforme sua preferéncia.

Puxe a aba sob o espelho para reduzir o
ofuscamento a noite.
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Painel de instrumentos

E174573 E D
A Tacbmetro
B Velocimetro
C Indicador de combustivel
D Bot&o de redefinicdo do medidor de percurso
E Display de informagéo
Tacometro

Indica a velocidade de giro do motor em
rotacdes por minuto. Dirigir com o ponteiro
do tacémetro continuamente acima do
limite de rotag&o pode danificar o motor.

Tela de Informacgdes

Odbmetro.
Odobmetro parcial.
Consumo instantaneo de combustivel.

Computador de Bordo Consulte
Computador de bordo (pagina 61).

Indicador de Combustivel

Ligue a ignig&o e o indicador de
combustivel medird aproximadamente
guanto combustivel ha no tanque. O
indicador de combustivel pode variar
ligeiramente quando o veiculo estiver em
movimento ou em uma rampa. A seta ao
lado do simbolo da bomba de combustivel
indica em qual lado do veiculo fica situada
a portinhola do tangue de combustivel.
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Painel de instrumentos

Maxima Velocidade do Motor

O sistema de gerenciamento eletrénico,
sob certas condicdes, limita a velocidade
do motor abaixo de um valor predefinido,
para evitar danos ao motor. Esse limite de
rotacdo podera ocorrer em um valor mais
baixo quando o veiculo estiver parado ou
em velocidades inferiores a 10 km/h, ndo
sendo considerado uma falha do motor.

CUIDADO

Quando o motor estiver funcionando

mantenha pecas de roupa, como

gravatas e qualquer outro objeto,
longe dos componentes giratérios do
motor para evitar ferimentos graves.

LUZES INDICADORAS E DE
ADVERTENCIA

As seguintes luzes de adverténcia e
indicadores véo alertar sobre uma
condicdo do veiculo que podera tornar-se
séria. Algumas luzes irdo acender ao dar
partida no veiculo para certificar-se de que
estdo funcionando. Se alguma luz
permanecer ligada apos a partida no
veiculo, consulte a respectiva luz de
adverténcia do sistema para mais
informacoes.

Nota: Alguns indicadores aparecem na tela
de informacdes e funcionam da mesma
maneira que a luz de adverténcia, mas ndo
sdo exibidos ao dar partida no veiculo.
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Luz de Adverténcia do Sistemade
Freios ABS

Se a luz acender enquanto vocé
() estiver dirigindo, isto indica um

defeito. Vocé continuara a ter o
sistema de freios normal (sem o sistema
de frenagem
antitravamento/antiblogueio) a menos
que a luz de adverténcia do sistema de
freios também esteja acesa. Leve seu
veiculo para ser verificado por um
Distribuidor Ford.

Luz de Adverténcia da Bateria
Se a luz acender enqguanto vocé
estiver dirigindo, isto indica um

- defeito. Desligue todos os
equipamentos elétricos desnecessarios.

Leve imediatamente seu veiculo para ser
verificado por um Distribuidor Ford.

Luz de Adverténcia do Sistema de
Freios

Se ela se acender enquanto vocé estiver
dirigindo, verifigue se o freio de
estacionamento estd acionado. Se o freio
de estacionamento nao tiver sido
acionado, isso indica mau funcionamento
do sistema. Leve imediatamente seu
veiculo para ser verificado por um
Distribuidor Ford.

Serd acesa quando vocé acionar
o freio de estacionamento com
aignicdo ligada.
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Painel de instrumentos

CUIDADO

E perigoso dirigir o veiculo com a luz

de adverténcia acesa. Pode ocorrer

uma diminuigdo significativa no
desempenho dos freios. Serd mais
demorado parar o veiculo. Leve
imediatamente seu veiculo para ser
verificado por um Distribuidor Ford.
Percorrer distancias longas com o freio de
estacionamento acionado pode causar
defeitos nos freios e o risco de acidentes
pessoais.

Luz Indicadora de Diregdo
Acende quando a luz indicadora
de direcdo esquerda ou direita

ou O pisca-alerta estéa ligado. Se

as luzes indicadoras pararem ou piscarem
mais rapido, verifigue se existe uma
ld@mpada queimada. Consulte
Substituicdodelampadas (pagina120).

Luz de Adverténcia de Porta
Entreaberta (seequipado)

Acende quando vocé liga a
ignicdo e permanece acesa se
alguma porta, capd ou a porta
do porta-malas néo estiver fechada
apropriadamente.

=

Luz de Adverténciada
Temperatura do Fluido de
Arrefecimento do Motor

CUIDADO

N&o continue a dirigir se a luz

acender, mesmo que o nivel esteja

correto. Leve imediatamente seu
veiculo para ser verificado por um
Distribuidor Ford.
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Se a luz ficar acesa depois da

._.F_. partida do motor, ou se acender

maaalll cnquanto vocé estiver dirigindo,
istoindica um defeito. Pare o veiculo assim
que isto puder ser feito com segurancga e
desligue o motor. Verifique o nivel do fluido
de arrefecimento do motor. Consulte
Verificacdodo liquido de arrefecimento
do motor (pagina 112).

Luz de Adverténcia do Oleo do
Motor

CUIDADO

N&o continue a dirigir se a luz

acender, mesmo gue o nivel esteja

correto. Leve imediatamente seu
veiculo para ser verificado por um

Distribuidor Ford.
g com o motor ligado ou enquanto

vocé estiver dirigindo, isto indica
um defeito. Pare o veiculo assim que isto
puder ser feito com segurancga e desligue
o motor. Verifigue o nivel do 6leo do motor.
Consulte Verificacdo do 6leo do motor
(pagina 111).

Se a luz de adverténcia acender

Luzes de Adverténcia do Motor

Luz de Adverténcia do Motor

Luz Indicadora de Mau
Funcionamento
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Painel de instrumentos

Todos os Veiculos

Se alguma das luzes acender quando o
motor estiver em funcionamento, isso
indica um mau funcionamento. O motor
continuard em funcionamento, mas
poderéa ter sua poténcia limitada. Se ela
piscar quando vocé estiver dirigindo,
reduza imediatamente a velocidade do
seu veiculo. Se ela continuar piscando,
evite aceleracdo ou desaceleracdo fortes.
Leve imediatamente seu veiculo para ser
verificado por um Distribuidor Ford.

CUIDADO
f Verifigue isso imediatamente.

Se as duas luzes acenderem juntas, pare
seu veiculo assim que for possivel com
seguranga (o uso continuo pode causar
reducdo na poténcia). Desligue a ignicdo
e tente dar partida novamente no motor.
Se o motor ligar novamente, leve seu
veiculo para ser verificado por um
Distribuidor Ford imediatamente. Se o
motor ndo ligar novamente, leve seu
veiculo para ser verificado antes de
continuar sua jornada.

Luz Indicadora de Mau
Funcionamento

O mecanismo de servico na luzindicadora
acenderd quando vocé ligar aignicdo antes
gue o motor dé a partida para verificar a

ldmpada.
@ acesa depois da partida do

motor, isso significa que o
sistema de diagndstico de bordo detectou
um defeito no sistema de controle de
emissodes. Consulte Sistemade controle
de emissdes (pagina 81).

Se a luz indicadora continuar

54

Se a luz ficar piscando, isso significa que
ha falha na ignigdo do motor, o que pode
danificar o catalisador. Dirija
moderadamente (evite aceleracéo e
desaceleragdo pesadas) e faca a
manutencdo do veiculo imediatamente.

Nota: Quando hd problemas de detonagdo
no motor, as temperaturas excessivamente
altas do escapamento podem danificar o
catalisador ou outros componentes do
veiculo.

Luz de Adverténcia de Revisado

Programada

alcancar a quilometragem ou
tempo (o que vencer primeiro)

para que seus itens de manutengéo

programada sejam executados de acordo

com as tabelas de manutencao

programada.

E acesa quando seu veiculo

Luz de Adverténcia do Airbag

Dianteiro (Se equipado)
o k C ~quan
¢ ligar o veiculo, ficar piscando ou
P\ DL
permanecer acesa, isto indica
um defeito. Leve seu veiculo para ser
verificado por um Distribuidor Ford.

Se ndo acender quando vocé

Indicador dos Faréis de Neblina
Dianteiros (Se equipado)

Indicador de Aquecimento de

Combustivel
m apague antes de dar partida. Se

ela piscar, desligue a ignicdo e
entédo ligue-a novamente. Espere até ela
se apagar antes de dar a partida.

Acende quando as luzes de
neblina dianteiras séo ligadas.

Se ele acender, espere até que
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Painel de instrumentos

Luz Indicadora do Farol

NP Também acendera quando vocé
;0 0: ligar o farol baixo ou as luzes
traseiras e as laterais.

Indicador do farol alto

Acende quando vocé liga o farol
alto. Pisca quando o sinalizador
de farol é usado.

Luz de Adverténcia de Nivel Baixo
de Combustivel

Se ele acender, reabasteca
assim que possivel.

Indicador do Cambio (se equipado)

Acendera para informar a vocé

que a troca para uma marcha

superior pode proporcionar
maior economia de combustivel e reducéo
naemissdo de CO2.Eletambém acendera

para informar que o motor esta chegando
& rotacdo maxima.

Indicador de Controle de
Estabilidade e Tracao (seequipado)

Ela pisca durante a condugédo

guando o sistema estiver

operando. Apds ligar a ignicéo,
se ele ndo acender ou acender de forma
continua durante a conducg&o, isso indica
mau funcionamento. O sistema se desliga
em caso de defeito. Leve seu veiculo para
ser verificado por um Distribuidor Ford
assim que possivel.

Controle de Estabilidade/Tracao
Desativado (seequipado)

A luz é acesa quando vocé
P4 desliga o sistema. A luz se apaga
GEE quando voce ligar novamente o
sistema, ou quando aignicdo for desligada.

Direcao Assistida (seequipado)

Se a luz acender enquanto vocé

estiver dirigindo, isto indica um

defeito no sistema de direcao
assistida. Vocé continuara tendo
capacidade de direc&o, mas vai precisar
exercer mais forca para girar o volante.
Verifigue o sistema em um Distribuidor
Ford o quanto antes.

AssisténciadePartidaemRampas
(Se equipado)

Se a luz acender enquanto vocé
estiver dirigindo, isto indica um

defeito.

INDICADORES E AVISOS
SONOROS

Porta Entreaberta (seequipado)

Um aviso sonoro ird soar se a velocidade
do veiculo ultrapassar o limite
predeterminado, e se alguma das portas
estiver aberta ou entreaberta. O sinal
sonoro sé soa uma vez por ciclo da chave
na ignigao.

Faréis Acesos (seequipado)

Um aviso sonoro ird soar quando vocé girar
a chave para a posicéo desligada e abrir a

porta do motorista, deixando os fardis ou
as lanternas acesas.
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Mostradores de informacgdes

INFORMAGOES GERAIS

CUIDADO

Uma distracéo ao dirigir pode

resultar em perda do controle de

veiculo, acidentes e danos. N6s
recomendamos fortemente que vocé tome
muito cuidado ao usar qualquer dispositivo
OU recurso que possa tirar sua atencéo da
estrada. Sua principal responsabilidade é
a operagdo segura de seu veiculo. Nos
recomendamos a vocé ndo usar qualquer
dispositivo de mao enquanto dirige, e
cumprir todas as leis aplicaveis.

Nota: A tela de informagdes permanecera
ligada durante vdrios minutos apds a ignicdo
ser desligada.

Lista de Dispositivos

O icone altera para mostrar a funcdo
atualmente utilizada.

ON
(q;) Radio

Entrada auxiliar

Telefone

Controles da Tela de Informacdes

E103626

Os diversos sistemas do veiculo podem
ser controlados usando os controles da
tela de informacdes da unidade de audio.
As informacdes correspondentes sdo
exibidas na tela de informacoes.

Para usar os controles:

Pressione o botdo de seta para cima
ou para baixo para percorrer as opgdes
e realga-las dentro de um menu.

Pressione o botdo de seta para a direita
para entrar em um submenu.

Pressione o botdo de seta para
esquerda para sair de um submenu.

Mantenha pressionado o botédo de seta
para esquerda a qualgquer momento
para retornar a tela do menu principal.

Pressione o botdo OK para escolher e
confirmar as configura¢des ou
mensagens.

Luz de Adverténcia de Revisdo
Programada

CUIDADO

O correto funcionamento da luz de

adverténcia de revisédo programada

é totalmente condicionado a
definicdo da data correta no visor de
informacdes localizado no centro do painel
de instrumentos. Certifique-se de que a
data correta seja sempre exibida.
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Mostradores de informacgoes

Nota: A [uz de adverténcia de revisdo
programada é um recurso de cortesia dos
itens de manutengdo programada
encontrados nas tabelas de manuten¢do
programada. Consulte as tabelas
periodicamente. Em caso de discrepancia,
use as informacées corretas das tabelas de
manutencgao.

Modo de operacdo

/

8888km

E174656

A luz de adverténcia de revisao
programada acendera:

Quando o veiculo atingir a
quilometragem ou tempo de rodagem
indicados na tabela de manutencgéo
programada, 0 que primeiro ocorrer, a
luz de adverténcia no painel de
instrumentos acendera indicando que
a préoxima revisao periddica deverd ser
efetuada.

Para quilometragem, a tolerancia é de
mais ou menos 1.000 km da
quilometragem definida. Por exemplo;
se o intervalo programado for

10.000 km, aluzindicadora é acesa de
9.000 km até 11.000 km.

Para o tempo, a tolerancia é de mais
ou menos um més do periodo definido.
Por exemplo; se o intervalo
programado for de seis meses, a luz
indicadora é acesa de cinco meses até
sete meses.
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Quando um das condicBes anteriores for
atingida, o simbolo da luz de adverténcia
de revisdo programada pisca durante 10
segundos toda vez que a ignigao for ligada
para mostrar que a manutengéo é
necessaria. Durante este periodo, sera
exibida uma tela com as palavras On em
uma tela especifica do painel de
instrumentos, da seguinte maneira:

A luz de adverténcia de revisao
programada apaga quando:

a manutencdo programada for feita
em um Distribuidor Ford.

o0 hodémetro alcangar o valor maximo
para quilometragem da tolerancia
mostrada na manutencé&o programada.

a data atual alcancgar o valor maximo
para data da tolerdncia mostrada na
manutengé&o programada.

Para desligar manualmente a luz de
adverténcia de revisédo programada:

Nota: Com este procedimento, a luz
indicadora de aviso s6 serd acesa
novamente no proximo periodo de
manutencgo.

E146272

1. Pressione brevemente o boté&o para
fazer a rolagem até a tela On.

Mantenha pressionado o botdo por
mais de 2 segundos até que a tela On
mude para OFF.

2.
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Mostradores de informacoes

/ /

OFF

E174657 E174658

Para desativar permanentemente este
recurso, consulte seu Distribuidor Ford.

Estruturado menu-Telade
informacodes (se equipado)

Vocé pode acessar o menu usando o
controle da tela de informacdes.

Nota: Algumas opc¢bes poderdo ser um
pouco diferentes ou ndo aparecer se os itens
forem opcionais.

SYNC-Telefone

Discar niUmero

Rediscar

Lista contatos

Histdrico cham.

Discagem rapida

Mensagem de texto
Disposit. BT

Configuracdes do telefone
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Mostradores de informacgoes

SYNC-Config.

Bluetooth ligado

Dispositivos BT

Definir padrées

Reset principal

Instal. no SYNC

Info. de Sistema

Config. de Voz

Pesquisar USB

SYNC-Aplicativos

Configuragdo audio

Vol. Ajus- tavel

sSom

Config. DSP

Equalizador DSP

Config. veiculo

Controle tragéo

Ajustar relégio

Ajustar hora

Ajustar data

Modo 24 horas
Config. mostrador Idioma
4, Use as setas para cimq ou para baixo
RELAGIO - VEICULOS COM: ﬁqai;abtagsr.nentar ou diminuir a hora e os
SISTEMA DE AUDIO 5. Use os botdes de seta a direita e
. - esquerda para alternar entre o ajuste
Ajustando o Relégio de horas ou minutos.
1. Pressione o botdo MENU no radio. 6. Pressione OK quando terminar.
2. Selecione Relégio e entdo pressione ou
OK. ) . o 1. Pressione o simbolo # no radio para
3. Selecione Ajuste do Relégio e entdo acessar o ajuste do relégio.
pressione OK.
59
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Mostradores de informacgdes

2. Use as setas para cima ou para baixo
para aumentar ou diminuir a hora e os
minutos.

Use os botdes de seta a direita e
esquerda para alternar entre o ajuste
de horas ou minutos.

4. Pressione OK quando terminar.

Ajustando a Data
1. Pressione o botdo MENU no réadio.

2. Selecione Relégio e entdo pressione
OK.

3. Selecione Ajuste da Data e entéo
pressione OK.

4. Use as setas para cima ou para baixo
para aumentar ou diminuir o dia, més
e ano.

5. Use os botdes de seta a direita e
esquerda para alternar entre o ajuste
do dia, més e ano.

6. Pressione OK quando terminar.

Modo 24 horas

1. Pressione o botdo MENU no radio.

2. Selecione Relégio e entdo pressione
K.

3. Selecione Modo 24 horas.

4. Marque a caixa de selegdo com o

bot&do OK para ativar o Modo 24h ou
desmarque-a para ativar o Modo 12h.
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RELOGIO - VEICULOS SEM:
SISTEMA DE AUDIO

Ajustando o relégio no painel de
instrumentos

E174671

1. Pressione o bot&o de redefinicdo até
que o relégio seja exibido.

2. Mantenha pressionado o botdo de
redefinicdo até que a parte de horas
comece a piscar.

3. Pressione varias vezes para ajustar as
horas.

4. Mantenha pressionado o botdo de
redefinicdo até que a parte de minutos
comece a piscar.

5. Pressione o botdo vérias vezes para
ajustar os minutos.

6. Mantenha pressionado o botdo para

sair do ajuste do reldgio.

O relégio ndo podera ser ajustado
enquanto o veiculo estiver em movimento.
Se o ajuste for anulado (devido a
velocidade, a ignicdo, a bateria), o relégio
armazenara a hora anterior.
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Mostradores de informacgoes

COMPUTADOR DE BORDO
Tipo1

E174665

Pressione o botao para fazer a rolagem
pelas telas:

Odbmetro.
Odobmetro parcial.

Hoddmetro de distancia total

Hodémetro parcial
Ry ]2l Resgistra a distancia percorrida
km em trechos individuais.

Nesta tela, pressione e mantenha
pressionado o botdo do hoddmetro parcial
até a tela ser completamente preenchida
com tragos (de: quilometragem atual até:
) para redefinir esta fungao.

Registra a distancia total
percorrida pelo veiculo.
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Ti po 2 (Se equipado)

Ef146272
Pressione o botdo para fazer a rolagem
pelas telas:

Odobémetro parcial.

Economia média de combustivel.

Velocidade média.

Distancia até o tanque esvaziar.

Vocé pode zerar o hodémetro parcial, a
economia média de combustivel e a
velocidade média. Para isto, faca a
rolagem até a tela necessaria e entédo
pressione e mantenha pressionado o botdo
até a tela ser completamente preenchida
com tragos.

O computador de bordo inclui as seguintes
telas de informacdes:

Oddometro
Registra a distancia total
percorrida pelo veiculo.
Hoddmetro parcial

R¥:1]E] Resistra a distancia percorrida
km em trechos individuais.

Consumo médio de combustivel

AVG Indica o consumo médio de
kI combustivel desde a Ultima vez
m que a funcdo foi zerada.
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Mostradores de informacoes

Vel. méd. Exibe a temperatura ambiente externaem

AVG Indica a velocidade média graus Celsius.

ey g calculada desde a Ultima vez
que a funcdo foi zerada.

Avutonomiarestante

Indica a distancia aproximada

qgue o veiculo vai percorrer com

o combustivel restante no
tangue. Mudancas no padréo de condugdo

podem fazer o valor variar.

Indicador do Cambio

Indica quando avangaramarcha
para dirigir de modo mais
econdmico.

Ativando e desativando o indicador de
mudanca de marcha

1. Pressione o botdo TRIP até que
ECONO seja exibido na tela.

2. Mantenha-o pressionado por mais de
dois segundos até que ECONO ON
seja exibido para ativa-lo.

3. Mantenha-o pressionado por mais de

dois segundos até que ECONO OFF
seja exibido para ativa-lo.

Ao ativar o indicador de mudancga de
marcha, a luz ficard acesa por trés
segundos.

Indicacdo de temperatura ambiente
externa

c 3¢
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Controle de climatizacado

PRINCIiPIOS DE
FUNCIONAMENTO

Ar externo

Mantenha as entradas de ar em frente ao
para-brisa livres de obstrugdo (como neve
ou folhas) para gue o sistema de controle
de climatizacéo possa funcionar
efetivamente.

Recirculadorde ar

CUIDADO

O uso prolongado do recirculador de

ar pode embagar os vidros. Se 0s

vidros ficarem embacados, siga as
configuragdes para desembacgar o
para-brisa.

O ar presente atualmente no
compartimento de passageiros é
recirculado. O ar externo ndo entra no
veiculo.

Aquecedor

O desempenho do aguecedor depende da
temperatura do liquido de arrefecimento
do motor.

Informacdes gerais sobre o
controle da climatizacdo interna

Feche completamente todos os vidros.
Aquecendo o Interior

Direcione o ar para os pés. Em condices
de tempo frio ou Umido, direcione parte do
ar para o para-brisa e os vidros das portas.

Resfriando o Interior

Direcione o ar para o seu rosto.

Ar-condicionado

O ar é direcionado para passar através do
evaporador, onde ele é resfriado. A
umidade é extraida do ar para ajudar a
manter os vidros livres de condensacdo. A
condensacao resultante é direcionada
para fora do veiculo, e portanto é normal
encontrar uma pequena poga de dgua sob
o veiculo. Isto é normal.

Nota: O ar condicionado sé opera quando
a temperatura estiver acima de 4°C.

Nota: Se vocé usar o ar condicionado, o
consumo de combustivel do veiculo sera
maior.

DEFLETORES DE AR

Ventilagdes de ar centrais

E174289

Passagem de ar lateral

E71942
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Controle de climatizacao

CONTROLE DE CLIMATIZAGAO MANUAL (se equipado)

E171999

A Controle de velocidade do ventilador: Regula o volume de ar circulado
dentro do veiculo. Ajuste para selecionar a velocidade desejada da ventoinha
ou desligue. Se vocé desligar a ventoinha, o para-brisas pode ficar embagado.

B Recirculador de ar: Pressione o botdo para alternar entre o ar externoe o ar
recirculado. Ao selecionar o ar recirculado, o botdo acende e o ar presente no
compartimento de passageiros é recirculado. Isto pode reduzir o tempo
necessario para resfriar o interior do veiculo e reduzir a entrada de odores
indesejados.

C Controle de temperatura: controla a temperatura do ar que circula em seu
veiculo. Ajuste para selecionar a temperatura desejada. Se vocé selecionar
MAX A/C, o recirculador de ar e o A/C serdo automaticamente ativados e a
temperatura serd definida para o nivel minimo. Se o A/C ou o ar recirculado
for desligado, a funcdo MAX A/C serd desligada automaticamente.

D Ar condicionado: pressione o botéo para ligar ou desligar o ar condicionado.
O ar condicionado refrigerara o veiculo. Para melhorar o desempenho do ar
condicionado, dirija com os vidros ligeiramente abertos nos primeiros dois ou
trés minutos.

E Controlededistribuicdodear: ajuste para selecionar a distribuicdo desejada
de ar.

[N Selecione para distribuir o ar
y'S Bl pelas aberturas de ventilagdo do

painel de instrumentos.

64

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Controle de climatizacao

Selecione para distribuir o ar
pelas aberturas de ventilacdo do
painel de instrumentos e da area

=0

dos pés.

Especifique que o ar deve ser
distribuido pelas aberturas de
ventilacdo da area dos pés.

Selecione para distribuir o ar
pelas aberturas de ventilagdo do
para-brisas e da area dos pés.
Essa fung&o desativara o recirculador de
ar automaticamente para melhorar a
funcdo de desembagamento. Vocé pode
ativar o recirculador de ar pressionando o

botdo novamente.
pelas aberturas de ventilacdo do

para-brisas. Vocé também pode
usar esta configuracéo para desembacar
0 para-brisas e limpar a fina camada de
gelo acumulado. Vocé também pode
aumentar a temperatura e a velocidade
de ventoinha para melhorar a limpeza.
Essa fungéo desligard automaticamente
o ar recirculado para melhorar a fungdo de
desembagamento.

Selecione para distribuir o ar

Nota: Se vocé especificar que o ar deve ser
distribuido pelas aberturas de ventilagdo do
para-brisa, ndo serd possivel ativar o
recirculador de ar.

SUGESTOESSOBREO
CONTROLEDACLIMATIZACAO
DO VEicuLO

Sugestoes gerais

Nota: O uso prolongado do recirculador de
ar pode embacar os vidros.

Nota: Uma pequena quantidade de ar pode
ser sentida nas ventilacées de ar do
assoalho independentemente da
configuragdo da distribuicdo de ar.
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Nota: Para reduzir o potencial de
embacamento dos vidros dentro do veiculo,
ndo dirija com o sistema desligado ou com
a funcéo recirculador de ar sempre ligado.

Nota: Ndo coloque objetos sob os bancos
dianteiros porque isto pode interferir no
fluxo de ar para os bancos traseiro.

Nota: Mantenha as entradas de arem
frente ao para-brisa livres de obstrugdo, por
exemplo, sem neve ou folhas, para que o
sisterna de controle de climatizacdo possa
funcionar com eficiéncia.

Nota: Para reduzir o embacamento do
para-brisa durante o tempo Umido, ajuste
o controle de distribuicdo de ar na posigdo
das aberturas de ar do para-brisa. Aumente
a temperatura e a velocidade da ventoinha,
e pressione o botdo A/C para melhorar a
limpeza, se necessdrio.

Para minimizar a umidade no sistema de
ar-condicionado e reduzir odores
desagradaveis, desligue o ar condicionado
e mantenha a ventoinha funcionando
durante pelo menos dois minutos antes
de desligar o motor. Faga o seguinte:

1. Mantenha o motor funcionando.

2. Desligue o ar condicionado
pressionando o botdo A/C.

3. Mantenha a ventoinha ligada.

4. Coloque a temperatura na posicao
maxima.

5. Useoarexterno,enédooarrecirculado.

6. Espere de um a dois minutos, e entéo

desligue o motor.

Aquecendo o interior com rapidez

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a posicdo de velocidade maxima.
Ajuste o controle de temperatura para
posic&o de aguecimento maximo.
Ajuste o controle de distribuicdo de ar

para a posicao de ventilagdo do
assoalho.

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015. ptBRA, Second Printing



Controle de climatizacao

Configuracdes de aquecimento
recomendadas

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a segunda posicdo de velocidade.

Ajuste o controle de temperatura para
o ponto intermediario das
configuragdes de aquecimento.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posicdo de ventilagdo do
assoalho e do para-brisas.

Resfriando o interior com rapidez

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a posicao de velocidade maxima.

Ajuste o controle de temperatura para
a posicdéo MAX A/C.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posicdo de ventilagdo do painel
de instrumentos.

Configuracdes de refrigeracdo
recomendadas

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a segunda posicdo de velocidade.

Ajuste o controle de temperatura para
o ponto intermediério das
configuracdes de refrigeragéo.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posicdo de ventilagdo do painel
de instrumentos.

Desembacamento do vidro lateral
em tempo frio

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para as posi¢des das aberturas de ar
do para-brisa e do painel de
instrumentos.

Pressione o botédo A/C.

Ajuste o controle de temperatura para
posicdo desejada.

Ajuste a velocidade do ventilador para
a posicdo mais alta.
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Direcione as passagens de ar laterais
do painel de instrumentos em direcéo
aos vidros laterais.

Feche as ventilagdes do painel de
instrumentos.

Desempenho maximo de
resfriamento no painel de
instrumentos ou nas posi¢des do
painel de instrumentos e no
assoalho

Ajuste o controle de temperatura para
posicdo de temperatura minima.

Pressione os botdes do ar recirculado
e A/C.

Ajuste a velocidade do ventilador para
a posicdo maxima inicialmente e, em
seguida, ajuste-a para satisfazer o nivel
de conforto desejado.

VIDRO TRASEIRO COM
DESEMBACADOR - VEICULOS
COM: AR CONDICIONADO (se

equipado)

Nota: O aquecimento dos vidros sé opera
enquanto o motor estiver funcionando.

Vidro Traseiro Aquecido
Pressione o bot&o para limpar
o gelo fino e desembacgar o

@ vidro traseiro aquecido.

Pressione o bot&o para desligar o sistema.
Ele sera desligado automaticamente apés
10 minutos, ou quando a ignicéo for
desligada.

Nota: No utilize [A&minas de barbear ou
outros objetos afiados para limpar ou
remover decalques na parte interna do vidro
traseiro aquecido. A garantia do veiculo ndo
cobre danos causados a grelha de linhas do
vidro traseiro aquecido.
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Controle de climatizacao

VIDRO TRASEIRO COM
DESEMBACADOR - VEICULOS
SEM: AR CONDICIONADO (se

equipado)

Nota: Verifique se o motor estd em
funcionamento antes de ligar o vidro traseiro
aquecido.

Vidro Traseiro Aquecido

Pressione o botédo para limpar
@ o gelo fino e desembacar o
vidro traseiro aquecido.
Pressione o botdo para desligar o sistema.
Ele sera desligado automaticamente apés
10 minutos, ou quando a ignicdo for
desligada.

Nota: No utilize [Aminas de barbear ou
outros objetos afiados para limpar ou
remover decalques na parte interna do vidro
traseiro aquecido. A garantia do veiculo ndo
cobre danos causados a grelha de linhas do
vidro traseiro aquecido.

FILTRO DE AR DA CABINE

O veiculo estd equipado com um filtro de
ar da cabine. Ele fica localizado atras do
console central.

O sistema de filtragem de particulas reduz
a concentragéo de particulas em
suspensao, Como poeira, esporos e pdlen
no ar langcados no interior do veiculo.

Nota: Certifique-se de que um filtro de ar
da cabine esteja instalado
permanentemente. Isso evita que objetos
estranhos entrem no sistema. Funcionar o
sistema sem um filtro instalado pode
resultar em danos ou degradagdo ao
sistema.

O sistema de filtragem de particulas
proporciona a vocé e seus passageiros 0s
seguintes beneficios:

Ele melhora o conforto de conducéo
reduzindo a concentracdo de
particulas.

Melhora a limpeza do compartimento
interno.

Protege os componentes do controle
climatico contra depdsitos de
particulas.

Substitua o filtro em intervalos regulares.
Consulte Realizacdo de servigos no seu
veiculo (pagina 184).

Para informagdes adicionais sobre o filtro
de ar da cabine, consulte um Distribuidor
Ford.
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Bancos

SENTANDO-SE NA POSICAO
CORRETA

CUIDADOS

Sentar incorretamente, fora da

posigc&o ou com o encosto do banco

muito inclinado pode aliviar o peso
da almofada do banco e afetar a deciséo
do sistema de deteccdo do passageiro
dianteiro, resultando em ferimentos graves
ou fatais em um acidente. Sempre
sente-se com o dorso ereto apoiado no
encosto do banco, com os pés no
assoalho.

f Né&o recline o encosto do banco
porgue isto pode fazer com que o
ocupante deslize por baixo do cinto
de seguranga, resultando em ferimentos
graves em caso de coliséo.

N&o coloque objetos acima do

encosto do banco para reduzir orisco

de ferimentos graves em caso de
colisdo ou durante frenagens fortes.

E68595

A utilizagdo correta destes componentes
protege melhor os ocupantes em caso de
acidente.

CUIDADO

Nunca ajuste os bancos com o
veiculo em movimento.

Nota: O cinto de seguranca deve ser usado
corretamente para manter o corpo emuma
posicdo que permita ao airbag alcangar seu
efeito maximo.

Posicédo Correta de Dirigir

Sente-se na posigdo mais vertical
possivel e com o encosto do banco
inclinado ndo mais que 30 graus.

Ajuste os encostos de cabega.

N&o cologue o banco dianteiro
demasiadamente perto do painel de
instrumentos. O mesmo se aplica para
0 passageiro dianteiro.

O motorista deve segurar o volante
com os bragos ligeiramente dobrados,
bem como as pernas, de forma que os
pedais possam ser pressionados até o
final.

Posicione corretamente o cinto de
seguranca sobre o ombroe o
abdémem.

Certifique-se de que sua posicao de
conducéo esteja confortavel, e que vocé
possa manter controle total sobre seu
veiculo.

APOIOS DE CABECA

CUIDADOS

Ajuste totalmente o apoio de cabega

antes de se sentar ou operar o

veiculo. Isto ird ajudar a minimizar o
risco de lesdes no pescogo em caso de
uma colisdo. N&o ajuste o apoio de cabeca
guando o veiculo estiver em movimento.

O apoio de cabega é um dispositivo
de seguranca. Sempre que possivel,
ele deve serinstalado e devidamente
ajustado quando o banco estiver ocupado.

Instale o apoio de cabeca

corretamente para ajudar a

minimizar o risco de lesdes no
pescogco em caso de uma colis&o.
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Bancos

Nota: Ajuste o encosto do banco para uma
posicdo de conducdo vertical antes de
ajustar o apoio de cabega. Ajuste o apoio
da cabecga de forma que sua parte mais alta
fique nivelada com o topo de sua cabeca,
e o maximo possivel para frente.
Certifique-se de que vocé permaneca
confortavel. Se vocé for extremamente alto,
ajuste o apoio de cabega em sua posicdo
mais alta.

Apoios dianteiros para cabeca

E138642

E138645
Os apoios de cabecga consistemn de:

A Um apoio de cabega com
absorcdo de energia

B Duas hastes de aco

C Ajuste de bucha guia e botdo de
destravamento

D Destravamento de bucha guia e
bot&o de retirada

Ajustando o apoio de cabeca
Levantando o apoio de cabeca
Puxe o apoio de cabeca para cima.
Abaixando o apoio de cabeca

1. Pressione e segure o botdo C.
2. Empurre o apoio de cabega para baixo.

Removendo o apoio de cabeca

1. Puxe o apoio de cabeca para cima até
que atinja sua posicdo mais elevada.

2. Pressione e segure os botdes C e D.

3. Puxe o0 apoio de cabeca para cima.

Instalando o apoio de cabeca

Alinhe as hastes de ago nas buchas guia e
empurre 0 apoio de cabeca para baixo até
travar.

BANCOS DE REGULAGEM
MANUAL

CUIDADO

Né&o ajuste o banco do motorista

enguanto seu veiculo estiver em

movimento. Isso pode causar a
perda de controle do veiculo, ferimentos
graves ou morte.
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Bancos

Movendo o banco para tras e para
frente

CUIDADO

Balance o assento para tras e para

frente depois de soltar a alavanca

para ter certeza de que ele esteja
completamente encaixado em suas travas.
Um banco que ndo estiver completamente
encaixado em sua trava pode se mover
guando o veiculo estiver em movimento.
Isso pode causar a perda de controle do
veiculo, ferimentos graves ou morte.

E161502

Ajustando a alturado bancodo
motorista (se equipado)

ﬁl. |§

E176806

70

Ajuste do encosto

E1T6807

BANCOS TRASEIROS

Dobrando o Encosto do Banco

CUIDADO

Ao dobrar o encosto dos bancos para

baixo, tome cuidado para ndo

prender seus dedos entre o encosto
e a estrutura do banco.

1

E161504

Pressione os botdes de destravamento
e mantenha-os pressionados.

Empurre o encosto do banco para
frente.

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Bancos

Nota: Ndo tente dobrar o assento do banco
traseiro para frente.

Nota: Baixe os apoios de cabega. Consulte
Apoios de cabeca (pdgina 68).

Desdobramento do Encosto

CUIDADOS

Ao dobrar os encostos, verifique se

os cintos de seguranca estado visiveis

para o ocupante e se néo ficaram
presos atras do banco.

Certifiqgue-se de que o assento e o

encosto do banco estejam seguros

e totalmente encaixados em suas
travas.

7
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Tomadas auxiliares

CUIDADO

O uso incorreto das tomadas de

forca pode causar danos nédo

cobertos pela garantia do veiculo e
provocar incéndio ou ferimentos graves.

Nota: Vocé pode usar o soquete para
alimentar aparelhos de 12 volts com uma
corrente maxima de 10 ampeéres.

Nota: Ndo insira objetos que ndo sejam
conectores de acessdrios na tomada de
forca. Isto danifica a tomada e queima o
fusivel.

Nota: Ndo pendure qualquer tipo de
acessorio ou presilha adicional na tomada.

Nota: Ndo use a tomada de forca para
alimentar um elemento isqueiro.

Nota: Sempre mantenha as tampas da
tomada de forca fechadas quando fora de
Uso.

Ligue o motor para usar a capacidade total
da tomada de forca. Para evitar que a
bateria seja descarregada:

N&o use a tomada de forga durante um
tempo maior que o necessario quando
o motor né&o estiver funcionando.

E fortemente recomendado que vocé
sempre desconecte os acessoérios da
tomada de forca (12 volt) ao sair do
veiculo.

E174664

Local

Uma tomada de forga pode ser
encontrada:

72
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Compartimentos de armazenagem

SUPORTES PARA COPOS

Nota: Guarde itens no porta-copos com
cuidado, pois os itens podem se soltar
durante uma frenagem brusca, a aceleragdo
ou colisées, incluindo bebidas quentes que
possam derramar.

CUIDADO

S6 use recipientes flexiveis nos
porta-copos. Objetos rigidos podem
causar ferimentos em uma coliséo.

CONSOLE CENTRAL

Seu veiculo pode ser equipado com
diversos recursos no console. Esses
incluem:

Conector de entrada auxiliar.
USB.

Tomada de forga auxiliar.

My Ford dock.

Porta-copos.

Compartimento de seguranca

O compartimento de seguranca é uma
alternativa mais segura para guardar itens
pessoais quando vocé ndo esta dentro do
veiculo.
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Nota: Ndo coloque objetos dentro do
compartimento de seguranc¢a quando o
veiculo estiver em movimento, pois isso
pode produzir excesso de ruido.

Armazenamento da cesta seequipado)

E182287

1. Puxe o cabo da cesta.
2. Cologue o objeto na cesta.
3. Solte o cabo da cesta.

Nota: Guarde apenas itens pequenos, como
sanddlias, sapatos, jornais e revistas.

My Ford Dock (Se equipado)

CUIDADO

Uma distragdo ao dirigir pode

resultar em perda de controle do

veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que vocé
tome muito cuidado ao usar qualquer
dispositivo que possa tirar sua atencdo da
estrada. Sua principal responsabilidade é
a operacdo segura de seu veiculo. Nao
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
quando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicéveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.
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Compartimentos de armazenagem

Nota: Ndo deixe celulares ou outros itens PORTA-GARRAFAS

eletrénicos que sejam sensiveis a
temperatura dentro do compartimento de
armazenamento por longos periodos. O sol
pode ocasionar altas temperaturas dentro
do compartimento de armazenamento, o
que possivelmente danificara o dispositivo.
Consulte o manual do dispositivo para saber
as temperaturas de armazenamento
adequadas.

E174674

E1749485

1. Pressione e segure o bot&o até que o
device dock seja totalmente aberto.

2. Coloqgue o dispositivo no tapete de
borracha inferior.

E1745986

3. Pressione a tampa para baixo até que
o dispositivo fique preso.

4. Pressione e segure o boté&o para soltar
o dispositivo.

74
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Ativacao e desativacao do motor

INFORMAGOES GERAIS

CUIDADOS

Manter o motor em marcha lenta

durante periodos prolongados e em

regimes de giro elevados pode
produzir temperaturas muito altas no
motor e no sistema de escapamento, com
risco de incéndio ou outros danos.

N&o estacione, deixe em marcha

lenta, ou dirija o veiculo sobre grama

secaou outrotipo de folhagem seca.
O sistema de emissdo aguece o
compartimento do motor e o sistema de
escapamento, gerando risco de incéndio.

N&o dé a partida no motor dentro de

garagens ou outros recintos

fechados. A fumaga do
escapamento pode ser tdxica. Sempre
abra a porta da garagem antes de dar a
partida no motor.

Se vocé sentir cheiro de fumaca do

escapamento dentro do veiculo,

leve-o imediatamente a um
Distribuidor Ford para inspeg&o. N&o dirija
o veiculo se vocé sentir cheiro de fumaca
do escapamento.

Se a bateria do veiculo for desconectada,
as diretrizes ndo ficardo totalmente
funcionais logo depois que a bateria for
reconectada. As diretrizes ficardo
totalmente funcionais depois que vocé
dirigir o veiculo o mais reto possivel por
cinco minutos a uma velocidade minima
de 10 km. Vocé pode desconsiderar
qualquer caracteristica incomum de
condugé&o durante este periodo.

Ao dar a partida no motor, evite pressionar
o pedal do acelerador antes e durante a
operagdo. S6 use o pedal do acelerador
guando vocé tiver dificuldade para dar a
partida no motor.
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INTERRUPTOR DE IGNIGAO

E72128

O (desligada) - A ignigdo esté desligada.

Nota: Quando vocé desligar a ignicdo e sair
do veiculo, ndo deixe a chave na ignicao.
Isto pode fazer com que a bateria do veiculo
perca carga.

1 (acessorio) - Permite que acessérios
elétricos como o radio operem enguanto
0 motor ndo estiver funcionando.

Nota: Ndo deixe a chave de ignicdo nesta
posicdo por muito tempo. Isto pode fazer
com que a bateria do veiculo perca carga.

1l (ligado) - Todos os circuitos elétricos
estdo em funcionamento e as luzes de
aviso e indicadores se acendem.

1l (partida) - da partida no motor.

PARTIDA DO MOTOR-1.0L
FLEX/1.5L FLEX

Sistema de Partida do Motor com
Combustivel Flex

Seu veiculo é equipado com o sistema de
partida eletrdnica Easy-Start que ndo
requer um reservatério do sistema de
partida a frio. O sistema é controlado
automaticamente e se ajusta para a
temperatura e a quantidade de etanol.

Antes de dar partida no motor, verifique o
seguinte:
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Ativacao e desativacao do motor

Certifique-se de que todos os
ocupantes colocaram seus cintos de
seguranga.

Verifique se os fardis e acessoérios
elétricos estdo desligados.

Verifigue se o freio de estacionamento
esté ligado.

Gire a chave de ignic&o até a posicéo
1L

Motor Frio ou Quente

Nota: Ndo é possivel dar partida no motor
quando a [Ampada indicadora estiver acesa.

1. Gire a chave até a posicdo .

2. Sealédmpadaindicadora do aguecedor
de combustivel estiver acesa, espere
até ela se apagar.

3. Pressione totalmente o pedal da
embreagem.

4, Dé a partida no motor.
Nota: Ndo pressione o pedal do acelerador.

Nota: Se o pedal da embreagem for solto
durante a partida do motor, o motor de
partida é cortado e a ignicao retorna para a
condic3o ligada.

Nota: O tempo que leva até a [Ampada se
apagar depende da temperatura e da
mistura de etanol.

Nota: A [uz indicadora é acesa quando vocé
liga a igni¢do, indicando que o sistema esta
ativo. Se ela piscar, desligue a ignicéo e
entdo ligue-a novamente. Espere até ela se
apagar antes de dar a partida.

Nota: Se o tanque de combustivel estiver
baixo e o veiculo ndo pegar depois de cinco
tentativas, espere 20 minutos para deixar
o motor de partida esfriar e abasteca o
tanque com, pelo menos, 5L de
combustivel.

Se o motor ndo pegar, espere um breve
periodo e tente novamente.

Se o motor ndo pegar apoés trés tentativas,
espere dez segundos e siga 0
procedimento de motor afogado.

Motor Afogado

1. Pressione totalmente o pedal da
embreagem.

2. Pressione o pedal do acelerador até o
fim e mantenha o pedal pressionado.

3. Dé a partida no motor.

Se o motor ndo pegar, repita o
procedimento de motor frio ou quente.

Marcha Lenta do Motor Depois da
Partida

O regime de giros da marcha lenta do
motor imediatamente apds a partida é
otimizado para minimizar as emissées e
maximizar o conforto da cabine e a
economia de combustivel do veiculo.

A marcha lenta pode variar, dependendo
de certos fatores. Estes incluem a
temperatura dos componentes do veiculo
e a temperatura ambiente, bem como as
demandas dos sistemas elétrico e de
climatizacéao.

Partida Inoperante

Se o motor ndo pegar quando o pedal da
embreagem estiver completamente
pressionado e a chave de igni¢do for girada
até a posigéao lll.

1. Pressione totalmente os pedais da
embreagem e do freio.

2. Gire achave para a posicdo lll até o
motor pegar.
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Combustivel e reabastecimento

PRECAUCOES DESEGURANCA

CUIDADOS

N&o encha o tanque de combustivel

em excesso. A pressao em um

tanque abastecido em excesso pode
causar vazamento e levar o combustivel
a espirrar e inflamar.

Combustiveis automotivos podem
causar lesdes graves ou morte se
mal utilizados ou mal manipulados.

O fluxo de combustivel através do

bico da bomba pode produzir

eletricidade estatica, o que pode
causar fogo se o combustivel for
bombeado para um recipiente de
combustivel ndo aterrado.

A gasolina pode conter benzeno, que
€ um agente cancerigeno.

Ao reabastecer sempre desligue o

motor e nunca permita faiscas ou

chamas abertas préximas ao bocal
de enchimento. Nunca fume durante o
reabastecimento. O vapor do combustivel
é extremamente perigoso em certas
condicdes. Deve ser tomado cuidado para
evitar a inalag&o de fumaga em excesso.

O sistema de combustivel pode estar

sob pressdo. Caso um som de

assobio seja ouvido perto da porta
de abastecimento do combustivel, ndo
reabastecer até que o som tenha parado.
Caso contrario, o combustivel pode ser
espirrado para fora, podendo causar
ferimentos graves.

Observe as diretrizes a seguir ao manipular
combustiveis automotivos:

Elimine todos os materiais fumegantes
e qualguer chama aberta antes de
reabastecer seu veiculo.

Sempre desligue o motor antes de
reabastecer.
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Os combustiveis automotivos podem
ser prejudiciais e fatais se ingeridos.
Combustiveis como gasolina sdo
altamente téxicos se ingeridos e
podem causar morte ou ferimentos
permanentes. Se o combustivel for
ingerido, entre em contato com um
médico imediatamente, mesmo que
ndo haja sintomas aparentes. Os
efeitos téxicos do combustivel podem
n&o ser visiveis durante horas.

Eviteinalar os vapores do combustivel.
Inalar muito vapor de combustivel de
qualqguer tipo pode levar airritacdo dos
olhos e do trato respiratério. Em casos
graves, a inalacdo excessiva ou
prolongada de combustivel pode
causar sérias enfermidades e
ferimentos permanentes.

Evite o contato do combustivel com os
olhos. Se o combustivel espirrar nos
olhos, remova as lentes de contato (se
utilizadas), lave com agua corrente
durante 15 minutos e procure cuidados
médicos. N&o procurar cuidados
médicos adequados pode levar a
ferimentos permanentes.

Os combustiveis podem ser prejudiciais
se absorvidos pela pele. Se o
combustivel espirrar na pele, roupas
ou em ambos, remova imediatamente
aroupa e lave a pele completamente
com agua e sabao. Contato
prolongado ou repetido da pele com
combustivel ou em vapor causa
irritacdo na pele.
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Combustivel e reabastecimento

QUALIDADE DO
COMBUSTIVEL

CUIDADO

Né&o use gasolina com chumbo ou

gasolina com aditivos que

contenham outros componentes
metdlicos (por exemplo, baseados em
manganés). Eles podem danificar o
sistema de emissdes.

Nota: Ndo use combustiveis que
contenham metanol. Isso pode danificar
componentes criticos do sistema de
combustivel.

Nota: Nos recomendamos que vocé sé use
combustivel de alta qualidade proveniente
de fornecedores de confianga.

Nota: O uso de gasolina aditivada é
recomendado pois garante a limpeza do
sistemna de combustivel e do motor,
minimizando a formag&o de depdsitos e
otimizando o desempenho do motor. Se
esta pratica ndo for seguida recomenda-se
abastecer o veiculo com um tanque de
gasolina aditivada a cada 3 meses ou 5.000
km, o que ocorrer primeiro.

Nota: Veiculos com quilometragem
elevada, que nunca utilizaram gasolina
aditivada, poderdo passar a utiliza-la de
forma gradual, para evitar entupimentos no
sistema de combustivel. A formagdo de
depdsitos também pode causar emissdo
excessiva de poluentes pelo escapamento.

Seu veiculo é projetado para rodar com
Etanol hidratado (E100), gasolina tipo C
(E18-E25), ou qualgquer mistura dos dois
combustiveis. A gasolina tipo C é uma
mistura de gasolina comum sem chumbo
e etanol em uma proporgao determinada
pelo governo. Sé use gasolina C com no
minimo 18% (E18) e no maximo 25%
(E25) de etanol.
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O uso de combustivel com chumbo é
proibido por lei e pode danificar o motor e
o conversor do catalisador do veiculo. Os
combustiveis com chumbo ndo sédo
comercializados no Brasil, mas podem ser
encontrados emalguns paises da América
do Sul, por isso verifique o tipo de
combustivel antes de abastecer o veiculo.
O uso de combustiveis com chumbo pode
causar danos permanentes no catalisador.
Se for usado combustiveis com chumbo,
entre em contato imediatamente com o
Distribuidor Ford mais préximo.

O uso de combustiveis adulterados,
contaminados ou de baixa qualidade pode
danificar os componentes internos do
motor, resultando em:

Ruido anormal e falha na aceleracéo
do motor.

Perda de poténcia do motor.

Acumulo de 6leo na carcaga do filtro
de ar do motor.

Alto consumo de combustivel e de 6leo
do motor.

Carbonizagao dos pistdes.

Danos aos sensores do escapamento.
Excesso de fumaca do escapamento.
Danos a bomba de combustivel.

Degradacdo prematura dos materiais
do sistema de combustivel.

PARADA PQR FALTA DE
COMBUSTIVEL
Evite deixar acabar o combustivel do

veiculo porque essa situagdo pode afetar
adversamente os componentes do motor.
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Combustivel e reabastecimento

Se acabar o combustivel:

Podera ser necessario ligar e desligar
aignicao varias vezes apds o
reabastecimento para que o sistema
de combustivel bombeie combustivel
do tanque para o motor. Ao reiniciar, o
tempo de partida levara alguns
segundos a mais que o normal.

Normalmente, a adicdo de 4 L de
combustivel é suficiente para dar
partida no motor. Se o veiculo ficar sem
combustivelem uma posic&o ingreme,
talvez seja necessario mais de 4 L.

CATALISADOR

Para que o veiculo esteja em conformidade
com a legislacdo dos limites maximos de
emissdes de gases, ele vem com um
catalisador, um dispositivo que reduz a
poluicdo dos gases gerados pelo motor,
transformando-os em substancias menos
toxicas. Ele é parte integrante do sistema
de escape do veiculo.

CUIDADOS

Os veiculos equipados com

catalisadores ndo devem ser

utilizados em &reas fechadas, pois
0s gases emitidos s&o prejudiciais a saude.

N&o estacione ou deixe o veiculo em

marcha lenta sobre folhas secas,

grama seca ou outros materiais
combustiveis. O escapamentoirradiauma
guantidade consideravel de calor durante
0 Uso, e mesmo depois de desligar o motor.
Ha risco de incéndio em potencial.

Vazamentos no escapamento

podem resultar na entrada de

fumacga prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitaculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento dentro do veiculo, leve-o
imediatamente ao seu distribuidor para
inspecdo. Nao dirija se vocé sentir cheiro
de fumaga do escapamento.

Dirigindo com o catalisador

CUIDADOS
ﬁ Evite ficar sem combustivel.

N&o dé a partida no motor durante
longos periodos.

Nao ligue o motor guando um cabo
da vela de ignicao estiver
desconectado.

Né&o dé a partida no motor

empurrando ou rebocando o veiculo.

Use cabos e uma bateria auxiliar.
Consulte Partidado veiculo combateria
auxiliar (pagina 96).

ﬁ N&o desligue a igni¢do ao dirigir.

REABASTECIMENTO

CUIDADOS

Né&o tente dar partida se tiver

abastecido o tanque de combustivel

com o combustivel errado. Isso
podera danificar o motor. Verifigue o
sistema em um Distribuidor Ford
imediatamente.

Né&o use qualquer tipo de chama ou

aguecimento préximo do sistema de

combustivel. O sistema de
combustivel estd sob pressao. Existe o
risco de ferimentos se o sistema de
combustivel estiver com vazamento.

Se usar um borrifador de alta

pressao para lavar seu veiculo,

somente borrife a tampa do tanque
de combustivel brevemente de uma
distancia de pelo menos 20 cm.

Nota: O veiculo Flex Fuel pode ser
abastecido com Gasolina, Etanol ou
qualquer mistura entre ambos.
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Combustivel e reabastecimento

Caso ocorra o reabastecimento com
combustivel diferente daquele utilizado
anteriormente, recomenda-se dirigir o
veiculo imediatamente apdés o
abastecimento, por pelo menos 10
minutos, para que o mddulo de controle
do motor se adapte ao combustivel
presente no tanque. Este procedimento é
especialmente importante quando o
marcador do nivel de combustivel indicar
menos de meio tanque antes do
reabastecimento.

Na hipétese do veiculo parar devido a falta
de combustivel (pane seca), o tanque deve
ser reabastecido preferencialmente com
gasolina comum.

Porta de Abastecimento de
Combustivel

Puxe a alavanca de liberacdo localizada
no piso ao lado do banco dianteiro do
motorista para abrir a porta de
abastecimento do tangue de combustivel.

E174874

Tampado Tanque de Combustivel

Atampa do tangue de combustivel possui
um design comum do tipo de girar, com
duas a trés voltas para abrir ou fechar.

Ao abastecer seu veiculo:
1. Desligue o motor.

2. Gireatampadotangue de combustivel
cuidadosamente no sentido
anti-horario duas ou trés voltas até
abrir.

3. Pendure ocabodatampa, dobocalde
combustivel no gancho da porta de
abastecimento.

4. Apds reabastecer, para instalar a
tampa, alinhe com o tubo de
abastecimento.

5. Gire atampa do tanque de
abastecimento duas ou trés vezes no
sentido horario até ouvir trés cliques.

Se precisar substituir a tampa do tanque
de combustivel, substitua por uma tampa
do tanque de combustivel que seja
projetado para o seu veiculo. A garantia do
cliente pode ser anulada por qualquer
dano ao tanque de combustivel ou sistema
de combustivel se ndo for utilizado uma
tampa do tangue de combustivel correto
original Ford.

CONSUMO DE COMBUSTIVEL

Nota: A quantidade de combustivel
utilizavel na reserva varia e ndo deve ser
levada em conta para aumentar o percurso
de conducdo. Ao reabastecer o seu veiculo
apos o indicador de combustivel indicar que
estd vazio, vocé pode ndo ser capaz de
reabastecer a quantidade completa da
capacidade anunciada do tanque de
combustivel porque a reserva ainda esta
presente no tanque.

A capacidade indicada é a diferenga entre
a quantidade de combustivel em um
tangue cheio e um tanque quando o
indicador de combustivel indicar vazio. A
reserva é a quantidade de combustivel no
tanque apos o indicador de combustivel
indicar que esta vazio.

Seu Distribuidor Ford pode aconselhar
como melhorar seu consumo de
combustivel.
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Combustivel e reabastecimento

Abastecendo o Tanque

Para obter resultados consistentes ao
abastecer o tanque de combustivel:

Desligue a ignicdo antes de abastecer;
se o motor for deixado em
funcionamento poderé resultar em
uma leitura imprecisa.

Use a mesma taxa de abastecimento
(baixa-média-alta) cada vez que o
tanque for abastecido.

A capacidade maxima do tanque,
durante o abastecimento, é atingida
no segundo desligamento automatico
da bomba.

Os resultados sdo mais precisos gquando
o método de abastecimento for
consistente.

Calculando a Economiade
Combustivel

N&o meca a economia de combustivel
durante os primeiros 1.500 km de diregcdo
(esse é o periodo de amaciamento do
motor); uma medida mais precisa é obtida
apds 3.000 km. Além disso, os gastos com
combustivel, a frequéncia de
abastecimentos ou as leituras do indicador
de combustivel ndo sdo maneiras precisas
de medir a economia de combustivel.

1. Abasteca o tanque de combustivel
completamente e registre a leitura
inicial do hodémetro.

2. Cada vez que abastecer o tanque,
registre a quantidade de combustivel
adicionado.

3. Apds pelo menos trés a cinco
abastecimentos do tanque, abasteca
o tanque e registre a leitura atual do
hodémetro.

4. Subtraia a leiturainicial do hodémetro
da leitura atual do hodémetro.
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5. Calcule a economia de combustivel
dividindo os quildmetros percorridos
pelos litros usados.

Mantenha um registro durante pelo menos
um més e registre o tipo de conducéo
(cidade ou estrada). Isso fornece uma
estimativa precisa da economia do veiculo
nas condicdes de conducdo atual. Além
disso, manter os registros durante o verdo
e o inverno mostra o impacto da
temperatura na economia de combustivel.
Em geral, temperaturas mais baixas
significam menor economia de
combustivel.

SISTEMA DE CONTROLE DE
EMISSOES

Apresentacdo

Conforme Instrucdo Normativa n2 24, de
28 de Agosto de 2009, onde estabelece
especificacdes e critérios dos sistemas
OBDBr-2,em complemento aos artigos 12
e 59, da Resolugdo CONAMA N2 354, de 13
de Dezembro de 2004, e da Instrucéo
Normativa IBAMA n2126, de 24 de Outubro
de 2006 (OBDBr-1), os veiculos fabricados
a partir de 12 de Janeiro de 2010 deverao
ter o Diagnéstico do Sistema de Controle
de Emissées disponiveis para controle e
indicagao de possiveis falhas que resultam
no aumento de emissdes de poluentes
pelo veiculo, como segue.

Como funciona?

O maédulo eletrénico de controle do motor
do seu veiculo esta equipado com um
sistema gue monitora os componentes do
controle de emissdes de poluentes do
motor. Esse sistema é também conhecido
como Diagnostico do Sistema de Controle
de Emissdes (OBDBr-2). O sistema
OBDBr-2 protege o ambiente informando
falhas que estejam potencialmente
aumentando a emisséo de poluentes do
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Combustivel e reabastecimento

veiculo, além de auxiliar o Distribuidor Ford
a reparar adequadamente o veiculo.
Sempre que um problema em um desses
componentes for detectado, a lAmpada
indicadora de mal funcionamento (LIM),
localizada no painel de instrumentos,
acendera conforme indicagdes a seguir.

Lampada indicadora de mal
funcionamento (LIM)

A LIM acende quando a chave de ignicdo
é inicialmente girada para a posicéo "II".
Deve apagar-se assim que o motor entrar
em funcionamento, indicando que o
sistema esta operacional. Caso ndo
acenda com a chave na posicéo "lI" (ou
Nnao se apague com o motor em
funcionamento), procure um Distribuidor
Ford para corregéo deste problema.

Se a LIM permanecer acesa apés o motor
entrar em funcionamento, o Diagndstico
do Sistema de Controle de Emissdes
(OBDBr-2) detectou o mal funcionamento
de algum componente ou sistema
relacionado ao controle de emissdes de
poluentes. Neste caso, procure um
Distribuidor Ford para inspeg¢éo do seu
veiculo.

Se a LIM piscar com o veiculo em
movimento, o sistema OBDBr-2 detectou
o mal funcionamento de algum
componente ou sistema que pode causar
danos ao catalisador e perda de
desempenho. Neste caso, evite
aceleragdes fortes e/ou altas velocidades
e leve o veiculo imediatamente a um
Distribuidor Ford para inspecao do veiculo.

CUIDADOS

Enguanto a luz de adverténcia de

mau funcionamento estiver

piscando, as temperaturas
excessivas do escapamento poderédo
danificar o catalisador, o sistema de
combustivel, os revestimentos interiores
do assoalho ou outros componentes do
veiculo, com risco de incéndio.
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CUIDADOS

Ao dirigir com a LIM acesa, podem

ocorrer alteragdes no

comportamento do veiculo tais
como: perda de desempenho, dificuldade
de partida e aumento do consumo de
combustivel. O uso continuo do veiculo
com a LIM acesa pode comprometer até
mesmo a durabilidade do motor e de
outros componentes além de elevar os
custos de reparo do veiculo. Procure um
Distribuidor Ford para reparo
imediatamente

Partidado veiculo apés parada por
falta de combustivel

Evite ligar o veiculo sem combustivel, sob
pena de provocar efeitos adversos nos
componentes do motor.

Caso ocorra falta de combustivel, observe:

Talvez seja necessario ligar e desligar
aignicdo varias vezes apos o
reabastecimento para que o sistema
de combustivel bombeie combustivel
do tanque para o motor. O motor
demorara alguns segundos a mais que
o normal para dar partida.

Manutencao

O seu veiculo esta equipado com varios
componentes que atuam diretamente no
sistema de controle de emissdes, dentre
eles, o catalisador, que permitirdo que o
veiculo opere dentro dos padrdes
aplicaveis de emissdes no escapamento.
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Combustivel e reabastecimento

Para certificar-se do correto
funcionamento do Diagndstico do Sistema
de Controle de Emissdes (OBDBr-2)
observe:

Utilize somente combustivel de boa
qualidade.

Utilize somente o éleo lubrificante
recomendado pela Ford. Realize as
trocas conforme especificado neste
manual.

Evite dar partida no veiculo sem
combustivel.

N&o desligue a ignicdo com o veiculo
em movimento, principalmente em
altas velocidades.

E de fundamental importancia
submeté-lo as revisdes periddicas, nos
intervalos de tempo ou nas
quilometragens indicadas, de acordo
com os itens de verificagdo na
respectiva revisao. As revisdes
periddicas sdo essenciais para a vida
Util e desempenho do veiculo e do
sistema de emissoes.

N&o conduza o veiculo com a luz do
sistema de carga da bateria ou de
temperatura do motor acesa. Dirija-se
imediatamente a um Distribuidor Ford
guando a ldmpada indicadora de mal
funcionamento (LIM) estiver acesa ou
piscando.

N&o use gasolina com chumbo.

Utilize gasolina aditivada conforme
frequéncia especificada neste manual.

Figue atento quanto a vazamentos de
fluidos, odores estranhos, fumaca ou
perda de poténcia do motor, que
podem indicar que o sistema de
controle de emissdes ndo esta
funcionando adequadamente.

Garanta que a estrutura técnica ou
mecanica do veiculo ndo seja
modificada devido a substituicdo ou
adicdo de componentes, pecas,
acessorios ou equipamentos no
veiculo, sob pena de comprometer o
sistema de controle de emissdes.
InformacBes sobre o sistema de
emissdes estdo na Etiqueta de
Informacgdes do Controle de Emissdes
do Veiculo, localizada no ou préximo
do motor.

As seguintes situa¢des podem fazer com
que a luz de adverténcia de mau
funcionamento acenda:

O veiculo funcionou sem combustivel
- o motor pode ter sofrido uma falha
de combusté&o ou funcionou com
proporcdo incorreta de mistura
ar-combustivel.

Baixa qualidade do combustivel ou
agua no combustivel-o motor pode ter
sofrido uma falha de combustdo ou
funcionou com proporcédo incorreta de
mistura ar-combustivel.
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Transmissao

TRANSMISSAOMANUAL-1.0L
FLEX/1.5L FLEX

Usando a Embreagem

Nota: Deixar de pressionar o pedal da
embreagem completamente, até o fim de
seu curso, pode resultar em esforco maior
para a troca de marchas, desgaste
prematuro dos componentes da
transmissao, ou pode danificar a
transmiss&o.

Nota: Ndo diriia com o pé apoiado no pedal
da embreagem nem use o pedal da
embreagem para manter o veiculo parado
em aclives. Estas a¢des reduzir§o a vida Util
da embreagem e podem anular a garantia
da embreagem.

E157512

Veiculos com transmissdo manual temum
interruptor do motor de partida que
impede a partida do motor a menos que o
pedal da embreagem esteja pressionado
até o fim.

Dando Partida no Veiculo

CUIDADO

Certifique-se de que o tapete do piso

esteja corretamente posicionado de

forma a nao interferir na extenséo
total do curso do pedal da embreagem.

1. Certifigue-se de que o freio de
estacionamento esteja
completamente acionado e mova a
alavanca seletora da transmisséo até
a posicao neutra.

2. Pressione o pedal da embreagem até
o fim e entdo dé partida no motor.

3. Pressione o pedal do freio e mova a
alavanca seletora da transmisséo até
a primeira ou até a marcha ré.

4. Solte o freio de estacionamento e
entdo solte lentamente o pedal da
embreagem, apertando lentamente o
acelerador ao mesmo tempo.

Durante cada troca de marchas,
certifigue-se de pressionar o pedal da
embreagem até o fim.

Velocidades Recomendadas para
a Trocade Marchas

Nota: Ndo mova a alavanca seletora da
transmissdo para a primeira marcha quando
o veiculo estiver se movimentando a uma
velocidade acima de 25 km/h. Isto danifica
a embreagem.

Nés recomendamos fazer a troca de
marchas de acordo com o seguinte guia
para obter a melhor economia de
combustivel para seu veiculo.

1.0L Flex
Passar as Velocidade | Velocidade
marchas a recomen- recomen-
partirde dadacom dadacom
motor frio motor

quente

1-2 20 km/h 15 km/h
2-3 35km/h 32 km/h
3-4 60 km/h 50 km/h
4-5 75 km/h 75 km/h
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Transmissao

1.5L Flex
Passar as Velocidade | Velocidade
marchas a recomen- recomen-
partirde dadacom dadacom
motor frio motor
quente
1-2 20 km/h 17 km/h
2-3 37km/h 33km/h
3-4 55 km/h 49 km/h
4-5 70 km/h 65 km/h
Ré

Nota: Ndo mova a alavanca seletora da
transmissdo para a marcha ré quando o
veiculo estiver em movimento. Isso podera
causar danos a transmissao.

1. Pressione o pedal da embreagem até
o fim para soltar a embreagem.

2. Mova a alavanca seletora da
transmissao para a posicao neutra e
espere pelo menos trés segundos
antes de mové-la para a marcha ré.

Se a marcha ré nao for completamente
engrenada, pressione o pedal da
embreagem e mova a alavanca seletora
da transmissdo para a posigdo neutra.
Solte o pedal da embreagem durante um
momento, pressione a embreagem
novamente e entdo mova a alavanca
seletora da transmissao para a marcha ré.

Estacionando Seu Veiculo

CUIDADO

Né&o estacione o veiculo com a

alavanca seletora da transmissao na

posicdo neutra. Seu veiculo pode se
movimentar inesperadamente e ferir
alguém. Mova a alavanca seletora da
transmissédo para a primeira marcha e puxe
o freio de estacionamento até o fim.

Para estacionar seu veiculo:

1. Pressione o pedal do freio e mova a
alavanca seletora da transmisséo até
a posicao neutra.

2. Acione completamente o freio de
estacionamento, mantenha o pedalda
embreagem pressionado, e entédo
mova a alavanca seletora da
transmissédo para a primeira marcha.

3. Desligue aignigéo.

ASSISTENCIADEPARTIDAEM
RAMPAS (Se equipado)

CUIDADOS
O sistema néo substitui o freio de
estacionamento. Ao sair do veiculo,
sempre acione o freio de
estacionamento.

Vocé deve permanecer no veiculo
guando o sistema for ativado.

Durante todos os momentos, vocé é

responsdvel por controlar o veiculo,

supervisionando o sistema e
intervindo, se necessario.

Se o motor for colocado em rotagéo

excessivamente alta ou se uma falha

for detectada, o sistema sera
desativado.

O sistema facilita a tragdo quando o
veiculo estd em um aclive, sem a
necessidade de utilizar o freio de
estacionamento.

Quando o sistema estiver ativo, o veiculo
permanecera estacionado no aclive por
dois a trés segundos apos a liberagédo do
pedal do freio. Isto lhe d&a tempo para tirar
o pé do freio e pisar no acelerador. Os
freios sdo liberados automaticamente
qguando o motor tiver desenvolvido impulso
suficiente para impedir que seu veiculo
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Transmissao

desca ladeira abaixo. Esta é uma
vantagem ao sair em um aclive (por
exemplo em uma rampa de
estacionamento, semaforos ou ao dararé
para entrar em uma vaga de
estacionamento).

O sistema seréa ativado automaticamente
em qualquer aclive para impedir que o
veiculo recue.

Utilizando o assistente de saida
em aclive

1. Pressione o pedal de freio para parar
completamente o veiculo. Mantenha
o pedal do freio pressionado e o veiculo
engrenado.

2. Se os sensores detectarem que o
veiculo estd em um aclive, o sistema
serd ativado automaticamente.

3. Quando vocé retirar o pé do pedal do
freio, o veiculo permanecera no aclive,
sem recuar, por aproximadamente dois
ou trés segundos.

4, Saia dirigindo de maneira normal. Os
freios seréo soltos automaticamente.
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Freios

INFORMAGOES GERAIS

CUIDADO

O sistema ndo o isenta da
responsabilidade de dirigir com o
devido cuidado e atengéo.

Nota: Ruido de freio ocasional € normal.
Se houver um atrito metal-metal ou som
agudo continuo, as lonas podem estar
desgastadas. Se o seu veiculo apresentar
vibragcdo ou estremecimento continuos no
volante durante a frenagem, leve-o para
verificagdo em um Distribuidor Ford.

Nota: O pd do freio pode acumular-se
sobre as rodas, mesmo sob condicées
normais de condugdo. Um pouco de poeira
é inevitdvel a medida que os freios sdo
gastos. Consulte Limpeza das rodas de
liga leve (pagina 129).

Freios Umidos resultam em eficiéncia de
frenagem reduzida. Pressione suavemente
o pedal de freio algumas vezes ao dirigir
depois da lavagem do carro ou de passar
sobre dgua parada para secar os freios.

Sistema de freio antitravamento

O sistema ajuda vocé a manter o controle
da direcdo e a estabilidade do veiculo
durante paradas de emergéncia evitando
o travamento dos freios.

SUGESTOES SOBRE
CONDUGAO COM FREIOS
ANTIBLOQUEIO

Nota: Quando o sistema estiver operando,
o pedal do freio pulsa e pode percorrer um
curso um pouco maior. Mantenha a pressao
sobre o pedal do freio. Vocé também pode
ouvir um ruido no sistema. Isto é normal.

O sistema de frenagem antitravamento
ou antiblogueio ndo eliminara os riscos
quando:

Vocé dirigir muito perto do veiculo a
sua frente.

O veiculo estiver aguaplanando.
Vocé fizer curvas em alta velocidade.
A superficie da estrada for irregular.

FREIO DE ESTACIONAMENTO

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um aclive e voltado para cima, engrene a

primeira marcha e gire o volante para fora
do meio-fio.

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um aclive e voltado para baixo, engrene a
marcha a ré e gire o volante para dentro do
meio-fio.

Nota: Ndo pressione o botdo de soltar ao
puxar a alavanca para cima.

Para acionar o freio de estacionamento:
1. Pise firmemente no pedal do freio.

2. Puxe a alavanca do freio de
estacionamento até o final de seu
curso.

Para soltar o freio de estacionamento:
1. Pise firmemente no pedal do freio.

2. Puxe a alavanca ligeiramente para
cima.

3. Pressione o botdo de soltar e baixe a
alavanca.
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Controle de tracao (seequipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

O sistema de controle de tragdo ajuda a
evitar a derrapagem das rodas e a perda
de tracéo.

Se o veiculo comegar aderrapar, o sistema
aplicara os freios nas rodas individuais e,
quando necessério, reduzird a poténcia do
motor ao mesmo tempo. Se as rodas
girarem em falso ao acelerar em
superficies escorregadias ou pouco firmes,
o sistema ird reduzir a poténcia do motor
a fim de aumentar a tracédo.

UTILIZAGAODOCONTROLEDE
TRACAO

O sistema é ligado automaticamente cada
vez que voce liga a ignicao.

Nota: £Em algumas situacées, por exemplo,
se o veiculo ficar atolado na neve ou na
lama, desligar o sistema poderd ser
benéfico, pois isso permitird que as rodas
girem com a poténcia total do motor.

Desligando e Ligando o Sistema
Através dos Controles da Telade
Informacdes

Oveiculoja vem com esse recurso ativado.
Se necessario, vocé pode desligar esse
recurso usando os controles da tela de
informagdes. Consulte Informagdes
gerais (pagina 56).

O controle de estabilidade permanecera
ligado até mesmo quando vocé desligar o
controle de tragdo.
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Controle de estabilidade (seequipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

Programa eletronico de
estabilidade

CUIDADO

O sistema ndo o isentada

responsabilidade de dirigir com o

devido cuidado e atengdo. A ndo
observancia dessainstrucdo pode resultar
na perda de controle do veiculo, em
ferimentos graves ou em morte.

E72503

A Sem ESP
B ComESP

O sistema suporta a estabilidade quando
o veiculo comeca a derrapar, saindo de seu
curso original. O sistema faz isso freando
as rodas individualmente e reduzindo o
torque do motor conforme necessario.

O sistema também aciona uma fung&o de
maior controle de tracéo, reduzindo o
torque do motor se as rodas girarem em
falso quando vocé acelerar. Isto melhora
a capacidade de saida em estradas
escorregadias ou superficies soltas, e
melhora o conforto ao limitar o giro em
falso das rodas em curvas fechadas.

Luz de aviso do controle de
estabilidade

Ela pisca durante a condugdo quando o
sistema estiver operando. Consulte Luzes
indicadoras e de adverténcia (pagina
52).

UTILIZACAODOCONTROLEDE
ESTABILIDADE

Desligando e ligando o sistema
atraves dos controles da tela de
informacgodes

Quando voct liga a ignigdo, o sistema é
ligado automaticamente.

Vocé pode desligar e ligar o controle de
tracdo usando o menu de configuracdes
do veiculo na tela de informacgdes.
Consulte Informacgdes gerais (pagina
56).

O sistema permanecera desligado até vocé
desligar a ignicéo.

Nota: O controle de estabilidade
permanece ligado até mesmo quando vocé
desliga o controle de trac&o.
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Avuxilios a conducao

DI REQRO (Se equipado)

Assisténcia Elétrica da Direcdo

CUIDADO

O sistema da diregdo com

assisténcia elétrica possui

verificagcdes de diagndstico que
monitoram continuamente o sistema. Se
uma falha for detectada, uma mensagem
serd exibida na tela de informacdes. Pare
seu veiculo assim que for seguro paréa-lo.
Desligue a ignigdo. Apds pelo menos 10
segundos, ligue a ignicdo e verifique se
uma mensagem de adverténcia do sistema
de direcdo é exibida na tela de
informacgdes. Se uma mensagem de
adverténcia do sistema de diregdo for
retornada, leve o sistema a um Distribuidor
Ford para verificacdo.

O veiculo tem um sistema de assisténcia
elétrica da direcdo. Ndo ha nenhum
reservatorio de fluido. Nao é necessaria
manutencgao.

Se aenergia elétrica do veiculo for cortada
enguanto vocé estiver dirigindo, a
assisténcia elétrica da direcdo serd
perdida. O sistema da direcdo ainda
funcionara e vocé podera conduzir o
veiculo manualmente. A direcdo manual
do seu veiculo requer mais esforco.

O uso continuo e extremo da direcdo pode
aumentar o esforgo necessario para a
conducdo do veiculo. Esse esfor¢co maior
evita o superaguecimento e os danos
permanentes do sistema da direcdo. Vocé
né&o perde a capacidade de conduzir o
veiculo manualmente. As manobras
normais da direcdo permitem que o
sistema seja resfriado e retorne a operacéo
normal.

Sugestdes Sobre a Direcdo

Se o volante tiver folga ou puxar para um
lado, verifique se:

A pressédo dos pneus estd correta.
Ha desgaste irregular dos pneus.

H& componentes da suspenséo soltos
ou desgastados.

Ha componentes da direcdo soltos ou
desgastados.

Ha alinhamento incorreto do veiculo.

Nota: Uma elevagdo alta na estrada ou
ventos cruzados fortes também podem
fazer a direcdo parecer ter folga ou puxar.

Aprendizagem Adaptavel

A aprendizagem adaptavel do sistema de
direcdo com assisténcia eletrénica ajuda
a corrigir irregularidades da estrada e
melhora a manipulagéo geral e a sensagao
dedirecdo. Ela se comunica com o sistema
de freios para facilitar a operagdo do
controle avangado de estabilidade e os
sistemas de prevencado de acidentes. Além
disso, sempre que a bateria estiver
desconectada ou uma bateria nova for
instalada, dirija o veiculo por uma curta
distancia até que o sistema reaprenda a
estratégia e reative todos os outros
sistemas.
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Capacidade de carga

INFORMAGOES GERAIS Removendo a tampa

CUIDADOS
Né&o ultrapasse o limite maximo de
carga sobre os eixos dianteiro e
traseiro do veiculo.

Certifigue-se de fixar corretamente o, —— 2
todos os itens soltos. L% -

Cologue a bagagem e outras cargas

no nivel mais baixo e o mais para

frente possivel dentro do :
compartimento de bagagem ou carga. E174649

N&o dirija com a porta traseira Reinstale na ordem inversa.
aberta. Emissdes de escapamento
podem penetrar no veiculo.

N&o deixe itens em contato com os
vidros traseiros.

Nota: Ao carregar objetos longos no
veiculo, por exemplo, tubos, madeiras ou
moveis, tenha cuidado para ndo danificar o
acabamento interno.

PROTECOES DE BAGAGEM -5
PORTAS

CUIDADO

N&o coloque objetos sobre a
cobertura de bagagem.
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Reboque

TRANSPORTE DO VEICULO

i
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Se vocé precisar rebocar o veiculo contate
um servigo de reboque profissional, ou se
vocé participar de um programa de
socorro, contate seu prestador deste tipo
de servico.

Recomendamos que o veiculo seja
rebocado com um elevador de rodas e
carrinho de reboque, ou um equipamento
de plataforma. N&o reboque com elevador
tipo lanca. A Ford Motor Company ndo
aprovou o procedimento de reboque com
elevador tipo lanca. Se o veiculo for
rebocado incorretamente ou por qualquer
outro meio, isto pode causar danos ao
veiculo.
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Vocé pode rebocar seu veiculo pela frente
com um equipamento de elevacdo das
rodas para levantar as rodas dianteiras do
ch&o. Nés recomendamos que vocé
coloque as rodas traseiras sobre um
carrinho de reboque para evitar danos a
parte traseira de seu veiculo.

Vocé pode rebocar seu veiculo pela
traseira comum equipamento de elevagdo
das rodas.

Ao rebocar o veiculo pela parte traseira,
coloqgue as rodas dianteiras sobre um
carrinho de reboque para evitar danos a
transmissao.

Nota: Se ndo houver um carrinho de
reboque disponivel, coloque a transmissdo
na posicdo neutra para evitar danos a
transmissao.

REBOCAR O VEICULO SOBRE
AS QUATRO RODAS

Todos os Veiculos

CUIDADOS

Vocé deve ligar a ignigdo quando o
veiculo estiver sendo rebocado.

A assisténcia de freio e diregdo nédo

opera a menos que o motor esteja

funcionando. Pressione o pedal do
freio com mais forga, levando em
consideracdo que a distancia de frenagem
é maior e que o volante fica mais pesado.

O excesso de tensdo na corda de

rebogue pode causar danos no seu

veiculo ou no veiculo que o estiver
rebocando.

Ao rebocar o veiculo vocé deve
manter o cAmbio na posi¢c&do neutra
(ponto morto).

No caso de falha mecénica da
transmissao, as rodas motrizes
devem ser levantadas do solo.
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Reboque

Cologue o carro em movimento
lentamente e com suavidade, sem dar
trancos no veiculo rebocado.
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Sugestodes de conducao

AMACIAMENTO DO MOTOR

Pneus

CUIDADO

Pneus novos precisam ser

amaciados durante

aproximadamente 500 km. Durante
este periodo, vocé pode observar
diferentes caracteristicas de
comportamento durante a conducao.

Freios e embreagem

CUIDADO

Se possivel, evite o uso intenso dos

freios e da embreagem durante os

primeiros 150 km na cidade e nos
primeiros 1500 km em rodovias.

Motor

CUIDADO

Evite velocidades muito altas

durante os primeiros 1500 Km. Varie

frequentemente a velocidade e
passe logo para a préxima marcha acima,
evitando rota¢des muito altas. Nao
sobrecarregue o motor.

PRECAUCOES CONTRA
BAIXAS TEMPERATURAS

A operagédo funcional de alguns
componentes e sistemas pode ser afetada
em temperaturas abaixo de -5°C.
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ATRAVESSANDO
ALAGAMENTOS

CUIDADO

N&o dirija em &gua corrente ou em
dguas profundas, pois vocé pode
perder o controle do veiculo.

Nota: Dirigir em dgua parada pode causar
danos ao veiculo.

Nota: Pode ocorrer danos no motor se a
dgua penetrar no filtro de ar.

Antes de dirigir em dgua parada, verifique
a profundidade. Nunca dirija em dguas que
estejam acima da parte inferior da drea do
estribo dianteiro do veiculo.

oF
.
b b

i

=i

E176360

Ao dirigir em &gua parada, faga-o
lentamente e ndo pare o veiculo. O
desempenho do freio e a tracdo podem
ser limitados. Apds sair da 4gua, e assim
que for seguro:
Pise levemente no pedal do freio para
secar os freios e verificar se estao
funcionando.
Verifigue se a buzina funciona.
Verifigue se as luzes externas estéo
funcionando.

Gire o volante para verificar se a
assisténcia eletronica de diregdo esta
funcionando.
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Sugestodes de conducao

TAPETES

CUIDADOS

Para remover o tapete, basta

solta-lo do clip de fixagdo do

carpete. Verificar a correta
instalagdo do tapete posicionando os clips
de fixagdo do carpete. O posicionamento
do tapete do motorista ndo deve interferir
com o funcionamento dos pedais.Nao
coloque tapetes adicionais em cima dos
tapetes de fabrica.

Os pedais que ndo podem se mover

livremente podem provocar perda

de controle do veiculo e aumentar o
risco de ferimentos graves.

Sempre se certifique de que os

tapetes estejam bem ajustados nas

hastes de retengdo no carpete
fornecido com seu veiculo. Os tapetes
devem estar fixados as duas hastes de
retencdo de maneira adequada para
garantir que as esteiras ndo se desloguem
para fora da posicao.

Jamais coloque os tapetes ou

qualquer outra cobertura na area da

base do veiculo que ndo possa ser
fixada de maneira adequada para evitar
gue eles se desloqguem e interfiram com
0s pedais ou com a capacidade de
controlar o veiculo.

Jamais cologue tapetes ou qualquer

outra cobertura em cima de tapetes

ja instalados. Os tapetes sempre
devem apoiar-se em cima da superficie de
carpete do veiculo e ndo sobre outro
tapete ou outra cobertura. O uso de
tapetes adicionais ou de qualguer outra
cobertura reduzird a folga do pedal e
interferird com a operacao do pedal.

Verifique a fixagcdo dos tapetes com

regularidade. Instale e fixe

corretamente os tapetes removidos
para limpeza ou substituicdo.

CUIDADOS

Sempre se certifique de que objetos

ndo caiam na area dos pés do

motorista enquanto o veiculo estiver
em movimento. Objetos soltos podem
prender-se aos pedais, causando uma
perda de controle do veiculo.

N&o seguir corretamente as

instrucdes de instalag&o ou fixacdo

do tapete pode causar interferéncia
na operacgado do pedal, ocasionando a
perda de controle do veiculo.

E142666

Para instalar os tapetes, posicione o tapete
de modo que o orificio figue sobre a haste
de retencédo e pressione para baixo para
travamento.

Para remover o tapete, inverta o
procedimento de instalagao.
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Emergéncias na estrada

PISCA-ALERTA

O botado de aviso de perigo esté localizado
no painel de instrumentos. Utiliza-lo
guando seu veiculo estiver criando um
risco de seguranca para outros motoristas.

Pressione o boté&o para ativar a fungéo de
aviso de perigo e os indicadores de direcdo
dianteiro e traseiro piscaréo.

Pressione o botdo novamente para
desativa-los.

Nota: Se utilizada quando o motor ndo
estiver funcionando, a bateria perdera carga.
Pode ndo haver alimentac&o suficiente para
reiniciar o motor.

Nota: Dependendo de leis e regulamentos
aplicaveis no pars para o qual o veiculo foi
originalmente construido, as luzes de aviso
de perigo podem piscar se vocé frear
intensamente.

EXTINTOR DE INCENDIO

O extintor de incéndio esta na frente do
banco do passageiro. Deve-se fazer uma
inspecdo visual mensalmente, verificando
se o indicador e a estrutura ndo estéo
danificados, se o gatilho estd em boas
condicBes de operagdo e se ndo ha
nenhuma obstrugdo na saida do extintor.

As instrucdes de operagdo est&do na
estrutura do extintor de incéndio. Sua
manutencéo é de responsabilidade do
proprietario, portanto, o proprietario deve
realizar a manutencdo de acordo com as
instrucdes do fabricante impressas no
equipamento.

Deve-se respeitar o prazo de validade que
se encontra no extintor, observando as
recomendacdes de verificagdo no mesmo.
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Antes de usar o extintor de incéndio,
remova a embalagem plastica
transparente usada no transporte do
extintor para evitar obstrugdes.

Ao substituir o extintor, certifique-se que

seja um extintor de incéndio novo com
carga de p6 ABC.

TRIANGULO DE SEGURANGA

Ha espaco disponivel no compartimento
de bagagem.

PARTIDA DO VEICULO COM
BATERIA AUXILIAR

CUIDADOS

Os gases ao redor da bateria podem

explodir se expostos a chamas,

faiscas, ou cigarros acesos. A
explosédo pode resultar em ferimentos ou
danos ao veiculo.

As baterias contém acido sulfurico
que pode gueimar a pele, olhos e
roupa se houver contato direto.

Preparando o Veiculo

Nota: S6 use uma fonte de 12 volts para
dar a partida no veiculo.

Nota: Ndo desconecte a bateria do veiculo
com problemas porque isto pode danificar
o sistema elétrico do veiculo.

1. Estacione o veiculo de auxilio perto do
cap0O do veiculo com problemas e
certifigue-se que os dois veiculos nédo
se togquem. Acione o freio de
estacionamento em ambos os veiculos
e figue distante da ventoinha de
arrefecimento do motor e outras pecas
moveis.
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Emergéncias na estrada

2. Verifigue todos os terminais da bateria
e remova qualquer excesso de
corrosdo antes de conectar os cabos
a bateria. Certifique-se de que as
tampas estejam apertadas e niveladas.

3. Ligue o aquecedor da ventilacdo em
ambos os veiculos para proteger contra
qualqguer sobrecarga elétrica. Desligue
todos os outros acessérios.

Conectando os Cabos da Bateria

Nota: Na ilustracdo, o veiculo mais abaixo
é usado para designar a bateria auxiliar.

I
{

e B

E148168

1. Conecte o cabo positivo (+) ao
terminal positivo (+) da bateria
descarregada.

2. Conecte a outra ponta do cabo positivo
(+) ao terminal positivo (+) da bateria
auxiliar.

3. Conecte o cabo negativo (-) ao
terminal negativo (-) da bateria
auxiliar.

4. Faca aconexdo final do cabo negativo
(-) auma parte de metal exposta do
motor do veiculo com a bateria
descarregada, longe da bateria e do
sistema de injecdo de combustivel.

Nota: Ndo conecte o cabo negativo (-) a
linhas de combustivel, tampas do cabegote
do motor, coletor de admissé&o ou
componentes elétricos como pontos de
aterramento.

CUIDADO

N&o conecte a ponta do segundo

cabo ao terminal negativo (-) da

bateria descarregada. Uma faisca
pode causar uma exploséo dos gases que
cercam a bateria.

Certifiqgue-se de que os cabos estejam
distantes de ldminas de ventoinhas,
correias, pecas moveis de ambos o0s
motores, ou de qualgquer pega do sistema
de combustivel.

Partida com Bateria Auxiliar

1. Dé a partida no motor do veiculo de
auxilio e deixe-o rodar em um regime
de giros moderado.

2. Dé apartida no motor do veiculo com
a bateria descarregada.

3. Depois que o motor do veiculocoma
bateria descarregada tiver pegado,
deixe ambos os motores funcionarem
durante trés minutos antes de
desconectar os cabos.

Removendo os Cabos da Bateria

Remova os cabos da bateria na ordem
inversa em que foram conectados.

Nota: Na ilustracdo, o veiculo mais abaixo
é usado para designar a bateria auxiliar.
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Emergéncias na estrada

. SISTEI‘\.IIA DE ALERTA POS-
3 /—‘ coLisAo
4 \ O sistema pisca as luzes de seta no caso

de umimpacto grave gue acione um airbag

{ 2
\-*_ ou os pré-tensionadores do cinto de
‘ seguranga.

7 As lanternas serdo desligadas quando:

p — “ . Obotao de pisca-alerta for
pressionado.

- O botao de panico (se equipado) for

pressionado no transmissor de entrada
remota.

O veiculo ficar sem energia.

O botao de destravamento for
pressionado no transmissor de entrada
remoto

E148170

1. Remova o cabodabateria da superficie
de metal aterrada.

2. Remova o cabo da bateria do terminal
negativo (-) da bateria do veiculo de
auxilio.

3. Remova o cabo da bateria do terminal
positivo (-) da bateria do veiculo de
auxilio.

4. Remova o cabo da bateria do terminal
positivo (+) da bateria do veiculo com
a bateria descarregada.

Depois que o veiculo com a bateria
descarregada tiver pegado e os cabos da
bateria tiverem sido removidos, deixe-o
funcionar em marcha lenta durante alguns
minutos para que o computador do motor
possa reprogramar suas condi¢des de
marcha lenta.
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Fusiveis

LOCALIZAQRO DA CAIXA DE 1. Abra o porta-luvas e retire todo o seu

FUSI’VEls conteddo.

2. Pressione as laterais para dentro e gire
Caixa de fusiveis do o porta-luvas para baixo.
compartimento do motor Nota: Qualquer modificacdo indevida no

sistema elétrico pode comprometer a
seguranca do veiculo, resultando em risco
de incéndio ou danos ao motor. Para obter
qualquer esclarecimento ou tirar ddvidas,
contate um Distribuidor Ford.

Caixa de fusiveis da bateria

E146269
Esta caixa de fusiveis fica situada no
compartimento do motor.

Caixa de fusiveis do
compartimento do passageiro

E146270

Esta caixa de fusiveis fica presa no
terminal positivo da bateria.

TABELA DE ESPECIFICACOES
DOS FUSIVEIS

Seu veiculo pode ndo estar equipado com
todos os recursos listados nas tabelas de
fusiveis. Estas informag8es descrevem
todos os fusiveis para todos os modelos
de veiculos disponiveis.

E155184

Esta caixa de fusiveis fica situada atras do
porta-luvas. Para acessar a caixa de
fusiveis, faca o seguinte:

99

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015. ptBRA. Second Printing



Fusiveis

Caixa de fusiveis do compartimento do motor

E174651

12 H H- H

pinininiy D KD
=) M M

o E3
ol

Classificacdo de
Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis

1 60A Caixa de fusiveis no compartimento do
motor: 11,12,13,14, 20, 21 e 23.

2 40A Motor do ventilador interno.

3 20A Ponto de alimentacé&o auxiliar do painel de
instrumentos.

4 60A Mddulo eletrbénico de partida a frio.

5 — Nao utilizado.

6 30A Relé de partida.

7 20A Vidro traseiro aquecido (5 portas).

7 30A Vidro traseiro aquecido (4 portas).
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Fusiveis
Classificacdo de
Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis
8 20A grintoinha de arrefecimento (1.0L sem A/
Ventoinha de arrefecimento (1.0L com A/
8 30A Q).
Ventilador de arrefecimento (1.5L).
9 60A Caixa de fusiveis no compartimento do
motor: 15,16,17,18,19, 24, 25, 26 27 e 28.
Sistema de freios antitravamento com
10 40A controle de estabilidade eletrénica.
Sistema de freios antitravamento.
n 10A Interruptor do pedal do freio.
12 10A Buzina.
Relé do mdédulo de controle do motor e
13 SA transmissao.
Relé da bomba de combustivel.
Relé de ignigéo.
14 75A Compressor do A/C.
15 5A Relé do limpador.
16 5A Relé do desembacador do vidro traseiro.
Sistema de freios antitravamento com
17 5A controle de estabilidade eletrdnica.
Sistema de freios antitravamento.
18 5A Mddulo de controle do motor e transmisséo.
19 — Nao utilizado.
20 20A Bomba de combustivel e injetores.
1 20A Sistema de freios antitravamento com
controle de estabilidade eletrénica.
22 20A Motor do limpador dianteiro.
23 15A Motor do limpador traseiro.
24 20A Mddulo de controle do motor e transmisséo.
25 20A Sensor de oxigénio aquecido.
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Fusiveis
Classificacdo de
Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis
Valvula de purga.
Valvulas de admissdo variaveis.
Relé da ventoinha de arrefecimento.
26 5A Relé do compressor do A/C.
Unidade de controle de aguecimento.
Bobinas de ignicdo conectadas diretamente
27 15A avela (1.0L).
Bobina de ignic&o (1.5L).
28 — Né&o utilizado.
29 - Né&o utilizado.
30 — Né&o utilizado.
31 — Né&o utilizado.
32 — N&o utilizado.
33 - Né&o utilizado.
34 - Né&o utilizado.
Relé Circuitos chaveados
R1 Motor de partida.
R2 Buzina.
R3 Cargas da ignicao.
R4 Vidro traseiro aguecido.
R5 Mddulo de controle do motor e transmisséao.
R6 Bomba de combustivel.
R7 Limpadores do para-brisa.
R8 Motor do ventilador interno.
R9 Compressor do A/C.
R10 Relé da ventoinha de arrefecimento.
R Buzina.
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Fusiveis
Relé Circuitos chaveados
R12 Né&o utilizado.
R13 N&o utilizado.
R14 N&o utilizado.
R15 Nao utilizado.
R16 N&o utilizado.

Caixa de fusiveis do compartimento do passageiro

CB
E174652
Classificacdo de
Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis
1 10A Unidade de 4udio (sem SYNC).
2 30A Nao utilizado (reserva).
3 — N&o utilizado.
4 75A Vidros elétricos.
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Fusiveis
Classificacdo de
Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis
75A Sensor do monitor de intruséo.
10A Mddulo do controle de climatizagdo.
Mddulo SYNC.
7 10A Mdédulo GPS.
Painel de controle integrado do visor multi-
funcao.
Painel de instrumentos.
8 75A Datalink.
Mdédulo do gateway.
9 — Nao utilizado.
10 5A Maodulo do controle de climatizacdo sem
A/C.
n 5A Direcdo com assisténcia eletronica.
12 10A Mddulo de controle do airbag.
13 10A Bomba do lavador do para-brisa.
14 — Nao utilizado.
15 — Nao utilizado.
Cargas da ignicao.
16 30A Caixa de fusiveis na caixa do comparti-
mento de passageiros: 10,11,12,13,14,15 e
22.
17 20A Unidade de audio.
Datalink.
18 10A Mddulo do gateway.
19 10A Miolo de chave.
20 15A Nao utilizado (reserva).
21 10A Nao utilizado (reserva).
22 10A Nao utilizado (reserva).
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Fusiveis

Classificacdo de

Fusivel amperagem dos Componentes protegidos
fusiveis
23 20A Travas elétricas das portas.
24 25A Nao utilizado (reserva).
CBO1 30A Vidros elétricos.

Caixa de fusiveis da bateria

Pt

| 4s0A

5 F4 F3 F2
T0A. 1254 804
1l
2 » o
E ! |
| 1
|
E174653 _..I
Fusivel Classificacdo de Componentes protegidos
amperagem dos
fusiveis
1 450A Motor de partida.
Alternador.
2 60A Direg&o com assisténcia eletronica.
3 — Caixa de juncéo do motor.
4 125A Mddulo de controle da carroceria.
5 70A Unidade de controle de aguecimento.
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Fusiveis

SUBSTITUICAO DE FUSIVEIS

CUIDADOS
N&o modifigue o sistema elétrico do
veiculo de forma alguma. Faca
reparos no sistema elétricoe a
substituicdo de relés e fusiveis de alta
corrente em um Distribuidor Ford.

Desligue a ignigdo e todo o
equipamento elétrico antes de tentar
trocar um fusivel.

Sempre substitua um fusivel por

outro com a mesma amperagem

especificada. Usar um fusivel com
uma amperagem superior pode ocasionar
danos severos a fiagdo e causar um

incéndio.
=] =]
ROCUTEA ULy CUTRRANRIeny
s = 5

Se 0s componentes elétricos em seu
veiculo ndo estiverem funcionando, um
fusivel pode ter gueimado. Uma ruptura
no fio do fusivel indicard um fusivel
gueimado. Verifique os fusiveis
apropriados antes de substituir qualquer
componente eletrénico.
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Manutencao

INFORMAGOES GERAIS

Faca a manutencédo regular do veiculo para
ajudar a manté-lo em boas condi¢des de
rodagem e preservar seu valor de revenda.
Ha uma grande rede de oficinas
autorizadas Ford que estéo |4 para ajudar
vocé com seus conhecimentos
especializados em reparos profissionais.
As oficinas autorizadas séo melhor
qualificadas para fazer manutencdo em
seu veiculo de maneira correta e precisa,
com uma ampla gama de ferramentas
altamente especializadas.

Além da manutencdo regular, nés
recomendamos que vocé faga as seguintes
verificagdes adicionais.

CUIDADOS

Desligue a ignigdo antes de tocar ou
tentar fazer qualquer ajuste.

N&o toque nas pecas do sistema de

ignicdo eletroénica depois de ligar a

ignicdo ou enquanto o motor estiver
funcionando. O sistema opera com alta
voltagem.

Mantenha suas méos e roupas longe

da ventoinha de arrefecimento do

motor. Sob certas condicbes, a
ventoinha pode continuar funcionando
durante alguns minutos depois que o
motor foi desligado.

Certifique-se de repor as tampas dos

recipientes de abastecimento com

firmeza depois das verificacdes de
manutencgao.

VerificagGes didrias
Lampadas externas.

Ladmpadas internas.
Lampadas de aviso e luzes indicadoras.

Verificar ao reabastecer

Nivel do 6leo do motor. Consulte
Verificagdo do 6leo do motor
(pagina 111).

Nivel do fluido de freio. Consulte
Verificacao dos fluidos de freio e
embreagem (pagina 113).

Nivel do fluido do lavador. Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do
para-brisa (pagina 114).

Pressé&o dos pneus (pneus frios).
Consulte Especificacdes técnicas
(pégina 139).

Condig&o dos pneus. Consulte Rodas
e pneus (pagina 132).

VerificagGes mensais

Nivel do liquido de arrefecimento do
motor (motor frio). Consulte
Verificagdo do liquido de
arrefecimentodomotor (paginal12).

Tubos, mangueiras e reservatoérios para
ver se ha vazamentos.

Operacao do ar condicionado.
Operagéo do freio de estacionamento.
Operagado da buzina.

Aperto das porcas. Consulte
Especifica¢bes técnicas (paginai139).
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Manutencao

ABERTURAEFECHAMENTO 2. Empurre a trava para a direita.
DO CAPO

Abrindo o capd

E&7786

) _ . 3. Abra o capb e apoie-o com a haste do
1. Puxe a alavanca de liberagdo do cap6. capd.

E174767

Fechando o capd

1. Remova a haste do capd da trava e
prenda corretamente apds o uso.

2. Baixe o capd e deixe-o cair por seu
préprio peso nas Ultimas 8 - 11
polegadas (20 — 30 centimetros).

Nota: Verifique se fechou o cap6
corretamente.

E174768
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VISTA GERAL DO COMPARTIMENTO DO MOTOR -1.0L FLEX

E174753

A

B

m m O

G
H

H G F E

Reservatoério do fluido de arrefecimento do motor”: Consulte Verificagéo do
liquido de arrefecimento do motor (pagina 112).

Tampa de abastecimento de 6leo do motor”: Consulte Verificagdo do éleo
do motor (pagina 111).

Reservatorio de fluido do freio e da embreagem: Consulte Verificagdo dos
fluidos de freio e embreagem (pagina 113).

Bateria: Consulte Substituindo a bateriade 12V (pagina 114).
Caixa de fusiveis do compartimento do motor: Consulte Fusiveis (pagina 99).

Reservatério de fluido de lavagem do para-brisa e do vidro traseiro: Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do para-brisa (pagina 114).

Filtro de ar: Consulte Substituigcdo do filtro de ar do motor (pagina 124).

Vareta de 6leo do motor™: Consulte Verificagéo do 6leo do motor (pagina
).

" As tampas de abastecimento e a vareta de 6leo do motor s&o coloridas para facil
identificacao.
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VISTA GERAL DO COMPARTIMENTO DO MOTOR - 1.5L FLEX

G
H

Reservatoério do fluido de arrefecimento do motor: Consulte Verificagdo do
liquido de arrefecimento do motor (pagina 112).

Tampa de abastecimento de 6leo do motor: Consulte Verificagdo do éleo
do motor (pagina 111).

Bateria: Consulte Substituindo a bateriade 12V (pagina 114).

Reservatério de fluido do freio e da embreagem: Consulte Verificagdo dos
fluidos de freio e embreagem (pagina 113).

Caixa de fusiveis do compartimento do motor: Consulte Fusiveis (pagina 99).

Reservatério de fluido de lavagem do para-brisa e do vidro traseiro: Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do para-brisa (pagina 114).

Filtro de ar: Consulte Verificagdo do é6leo do motor (pagina 111).

Vareta de 6leo do motor”: Consulte Verificagéo do 6leo do motor (pagina
).

" As tampas de abastecimento e a vareta de 6leo do motor s&o coloridas para facil
identificacdo.
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VARETA MEDIDORA DO NiVEL
DO OLEO DO MOTOR-1.5L
FLEX

E95540

A
B

Minimo

Maximo

VARETA MEDIDORA DO NIiVEL

DO GLEO DO MOTOR -1.0L
FLEX
A B
|_L—
o
E141337
A Minimo
B Maximo

VERIFICAGCAO DO OLEO DO
MOTOR

CUIDADOS

N&o use aditivos de 6leo ou outros

tratamentos do motor. Sob certas

condicBes eles podem danificar o
motor, e isto ndo é coberto pela garantia.

m

CUIDADOS

Recipientes de 6leo de motor vazios

ndo devem ser jogados no lixo

domeéstico. Sé use recipientes
apropriados para descartar este tipo de
residuo.

Ao trocar o 6leo, certifigue-se de que

o 6leo usado seja igual ao

especificado e na quantidade
correta. Nao use 6leo de tipos
desconhecidos ou de recipientes ja
abertos.

Nota: O consumo de dleo de motores
novos alcanga seu nivel normal apds
aproximadamente 5.000 km.

Verificando o nivel do 6leo

Nota: Verifique o nivel antes de dar a
partida no motor.

Nota: Certifique-se de que o nivel esteja
entre as marcas MIN e MAX.

Nota: A medicdo do nivel ndo serd precisa
se este procedimento ndo for seguido.

1. Certifigue-se de que o veiculo esteja
sobre uma superficie nivelada.

2. Se o motor estiver funcionando,
desligue-o e espere 15 minutos até o
6leo descer para o carter.

3. Remova a vareta e limpe-a comum
pano limpo e livre de fiapos. Insira a
vareta e remova-a novamente para
verificar o nivel do 6leo.

Se o nivel estiver na marca MIN,
complete-o imediatamente.

Completando o nivel

CUIDADOS

S6 complete o nivel guando o motor

estiver frio. Se o motor estiver

guente, espere 15 minutos até o
motor esfriar.
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CUIDADOS

N&o remova a tampa de
abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

Remova a tampa de abastecimento.
CUIDADO

N&o complete o nivel acima da
marca MAX.

Nota: O dleo se expande quando quente.
Se verificar o nivel de éleo ainda quando
quente, 0 mesmo estard acima da marca
MAX.

Nota: [ impe imediatamente qualquer éleo
derramado com um pano absorvente.

Complete o nivel com um fluido que
atenda as especificagdes da Ford.
Consulte Especificactes técnicas
(pagina 125).

Reinstale a tampa de abastecimento.
Gire-a até sentir uma resisténcia forte.

Condigdes de uso severo do motor

No caso de uso severo do veiculo, o 6leo
do motor deve ser trocado a cada
5.000 km ou 3 meses, o que ocorrer
primeiro.

Condigdes de uso severo:

Uso frequente do veiculo em disténcias
curtas (menos de 5km), em que o
motor ndo atinge a temperatura
operacional normal,

Uso frequente do veiculo em estradas
poeirentas ou em areas montanhosas,
Uso no trafego urbano pesado,

Uso como veiculo de instrutores de
autoescola, taxi, ambulancia, uso
militar ou atividades semelhantes,

Uso prolongado com combustivel
contaminado.

Consumo de 6leo

Nos primeiros 5.000 km (periodo de
amaciamento), o consumo de éleo é mais
alto e, por isso, o nivel de éleo deve ser
verificado com mais frequéncia. O
consumo maximo aceitavel neste periodo
é um litro. Apés o periodo de
amaciamento, o motor pode consumir até
um litro a cada 10.000 km. Se o consumo
for maior, va até seu Distribuidor Ford.

O consumo de 6leo também depende do
estilo de conducgdo e do uso do veiculo.
Condigdes operacionais especiais, como
operar frequentemente o veiculo em alta
velocidade, podem aumentar o consumo
de 6leo.

Filtro de 6leo

A funcgéo do filtro de dleo é filtrar as
particulas prejudiciais sem obstruir o fluxo
de 6leo para as partes vitais. O uso de
filtros de 6leo que ndo atendem
especificacdes da Ford pode danificar o
motor.

VERIFICAGAO DO LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO DO MOTOR

CUIDADO

Né&o permita que o fluido entre em

contato com a pele ou os olhos. Se

isto acontecer, enxague as areas
afetadas imediatamente com bastante
dgua e procure um médico.

Nota: Certifique-se de que o nivel esteja
entre as marcas MIN e MAX.

Nota: O liquido de arrefecimento se
expande quando quente. O nivel pode entao
ultrapassar a marca MAX.

Se o nivel estiver namarca MIN, acrescente
liquido de arrefecimento imediatamente.
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Acrescentando fluido de
arrefecimento do motor

CUIDADOS

S6 acrescente fluido de

arrefecimento quando o motor

estiver frio. Se o motor estiver
guente, espere 10 minutos até o motor
esfriar.

N&o remova a tampa de
abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

N&o remova a tampa de

abastecimento do reservatério

guando o motor estiver quente.
Espere o motor esfriar.

O liguido de arrefecimento nédo

diluido é inflamavel e pode se

incendiar se vazar sobre o
escapamento quente.

Nota: Ao fazerainspe¢do ou a substituicdo
da tampa, deve-se fazer com o carro
desligado e frio, para evitar lesées ou
queimaduras.

Nota: Em uma emergéncia, vocé pode
acrescentar s6 dgua ao sistema de
arrefecimento para chegar até uma oficina
para a manutencdo do veiculo. Verifique o
sistema em um Distribuidor Ford o quanto
antes.

Nota: O uso prolongado de uma diluicao
incorreta do liquido de arrefecimento pode
causar danos ao motor por corrosdo,
superaquecimento ou congelamento.

Nota: Ndo acrescente liquido de
arrefecimento acima da marca MAX.

Nota: Se os niveis do liquido de
arrefecimento estiverem fora da faixa
operacional padrdo o desempenho do
sistema pode ser comprometido; procure
um Distribuidor Ford imediatamente.

Nota: A tampa do reservatdrio de expansdo
do sistema de arrefecimento deve ser
inspecionada e limpa a cada intervalo de 3
anos aproximadamente. Caso haja
evidéncias de deterioragcdo do anel de
vedagdo, a tampa deverd ser substituida.

Nota: £ normal formacdo de bolhas de ar
no reservatorio de expansao do liquido do
radiador.

1. Remova a tampa de abastecimento.
A presséo vai escapar lentamente na
medida em que vocé solta a tampa.

2. Acrescente uma mistura de 50% de
liguido de arrefecimento e 50% de
agua, usando um fluido que atenda as
especificacbes da Ford. Consulte
Especificagbes técnicas (pagina125).

3. Reinstale a tampa de abastecimento.
Gire-a no sentido horério até sentir
uma resisténcia forte e ouvir um cligue.

VERIFICAGAO DOS FLUIDOS
DE FREIO E EMBREAGEM

CUIDADOS

Né&o use qualquer outro fluido de

freio diferente do recomendado, pois

isso pode reduzir a eficiéncia de
frenagem. O uso do fluido incorreto pode
resultar na perda de controle do veiculo,
danos pessoais graves ou morte.

Use somente fluido de freio de um

recipiente lacrado. A contaminagé&o

por sujeira, dgua, produtos derivados
de petréleo ou outros materiais pode
resultar em danos ou falha do sistema do
freio. O ndo cumprimento deste aviso pode
resultar na perda de controle do veiculo,
danos pessoais graves ou morte.

Né&o permita que o fluido entre em

contato com a pele ou os olhos. Isso

pode causar danos pessoais graves.
Enxdgue as areas afetadas imediatamente
com bastante dgua e consulte um médico.
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CUIDADOS

O nivel de fluido entre as marcas

MAX e MIN estdo dentro da faixa

operacional normal e ndo ha
necessidade de completar com fluido. Um
nivel de fluido fora da faixa operacional
normal pode comprometer o desempenho
dos sistemas de freio ou de embreagem.
Verifigue seu veiculo imediatamente.

E169063

Consulte Especificacdes técnicas
(pégina 125).

Nota: Os sistenas de freio e da embreagem
sdo abastecidos pelo mesmo reservatorio.

VERIFICAGAO DO FLUIDO DO
LAVADOR DO PARA-BRISA

Nota: O reservatdrio do lavador abastece
os sistemas do lavador dianteiro e traseiro.

Ao adicionar fluido, é recomendéavel ndo
misturar nenhum outro solvente no
reservatoério do lavador que ndo seja dgua
pura.

SUBSTITUINDO ABATERIADE
12V

CUIDADO

Vocé deve substituir a bateria por
outra exatamente da mesma
especificacdo.

Nota: Para veiculos com transmissdo
manual, se a bateria se descarregar ou se
vocé instalar uma bateria nova, o motor s6
pega depois que vocé pressionar e mantiver
pressionado o pedal da embreagem durante
dois segundos, e entdo soltar o pedal da
embreagem e esperar dois segundos com
a chave na posicdo ligada e o motor
desligado.

A bateria fica situada no compartimento
do motor.

Para remover e instalar a bateria:

Nota: Ndo solte o médulo de controle do
trem de forga da presilha.

Nota: Ndo desconecte o médulo de
controle do trem de forca do conector.

E174484

1. Solte as porcas do terminal. Remova
primeiro o cabo negativo da bateria(1)
e, depois, o cabo positivo da bateria

(2).
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E164691

2. Remova as duas porcas da bragadeira.
3. Remova a bateria.
4. Reinstale na ordem inversa.

Reciclagem obrigatéria da bateria

Devolva a bateria usada ao revendedor no
ato da troca (resolucdo CONAMA 257/99
de 30/06/99).

Todo consumidor é obrigado a
devolver sua bateria usada a um ponto
de venda. Certifique-se de descartar
as baterias usadas de um modo
amigavel ao meio ambiente.

Os pontos de venda sé&o obrigados a
aceitar a devolucao da bateria usada
e a devolvé-la ao fabricante para
reciclagem.

A solucdo acida e o chumbo contidos na
bateria, se descartados na natureza de
forma incorreta, poderdo contaminar o
solo, o subsolo e as dguas, bem como
causar danos a saude do ser humano.

VERIFICAGAO DAS PALHETAS
DOS LIMPADORES DOS
VIDROS

. !
2

E142463

Passe a ponta de seu dedo sobre a
extremidade da palheta para verificar se
ha rugosidades.

Limpe as palhetas do limpador com fluido
de lavagem ou agua aplicados com uma
esponja ou pano macio.

SUBSTITUICAO DAS
PALHETAS DOS LIMPADORES
DOS VIDROS

Palhetas do Limpador do Para-
brisa

Nota: As palhetas do limpador do
para-brisa tem comprimentos diferentes.
Se vocé instalar palhetas de limpador de
comprimento incorreto, elas poderdo se
chocar danificando o sistema do limpador.
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Trocando as Palhetas do Limpador do 1. Para montar a palheta do limpador,

Para-brisa deslize (3) a palheta nova no braco do
limpador até vocé ouvir um clique de
encaixe (4).

2. Baixe o brago do limpador de volta a
sua posi¢cdo normal.

Trocando a Palheta do Limpador do
Vidro Traseiro

E1T0913

1. Levante o brago do limpador até sua
posicdo de manutencdo (um angulo
de quase 90 graus).

2. Segure firmemente a ponta do brago
do limpador com uma mao e solte a
palheta do limpador velhacomaoutra
mao.

E175222
1. Levante o brago do limpador até sua

posicdo de manutengdo (um angulo
de quase 90 graus).

2. Segure firmemente a ponta do braco
do limpador com uma mao e solte a
palheta dolimpadorvelhacomaoutra
mao.

E147781 1

3. Pararemover a palheta do limpador,
pressione o adaptador de plastico (1)
e puxe (2) a palheta do limpador.

4

L g

3w

E180331

3. Pararemover a palheta do limpador,
pressione o adaptador de plastico (1)
e puxe (2) a palheta do limpador.

E147762
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E180378

1. Para montar a palheta do limpador,
deslize (3) a palheta nova no braco do
limpador até vocé ouvir um clique de
encaixe (4).

Baixe o braco do limpador de volta a
sua posicdo normal.

SuU BSTITUICAO DE
LAMPADAS - 4 PORTAS

CUIDADOS
@ Desligue as luzes e a ignicao.

Deixe a ldAmpada incandescente
esfriar antes de remové-la.

@ Né&o togue na ldampada.

Nota: Séinstale [Ampadas incandescentes
da especificacdo correta.

Consulte Tabela de especificagtes de
lampadas (pagina 123).

Nota: As instrucées a seguir descrevem
como remover as [Ampadas
incandescentes. Instale as pecas de
reposi¢cdo na ordem inversa salvo
especificacdo em contrdrio.

17

Lampada do farol

Nota: Remova as coberturas para acessar
as l[Ampadas incandescentes.

C

E174675

A Lampada dos fardis alto e baixo
B Luz de seta
C Luz de posicdo

Lampada dos faréis alto e baixo

E1745878

1. Desconecte o conector elétrico.
2. Retire a tampa.

3. Solte o grampo e remova a lampada
incandescente.

Nota: Ndo toque na l[Ampada.
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Luz de posicdo Fardis de neblina dianteiros

E176168 E174678

1. Desconecte o conector elétrico. 1. Desencaixe o conector elétrico.

2. Gireosoquetedaldmpadanosentido 2. Gire o suporte da lampada no sentido
anti-horério e retire-o. anti-horario e remova-o.

3. Pressione a lampada e gire-a no Nota: Ndo toque na [Ampada.

sentido anti-horario para remové-la. R )
. Lampadas traseiras
Luzindicadora de direcao

1. Desconecte o conector elétrico.

E175762

1. Remova os parafusos.
2. Retire a ldmpada.

E174677

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horario e retire-o.

3. Pressione gentilmente a ldmpada no
suporte, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a.

18
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E175760

3.
4.

Desconecte o conector elétrico.

Remova os parafusos e solte o suporte
da lampada.

D — %

E175761

5. Pressione gentilmente a ldAmpada no
suporte, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a.

A. Luzdo freio

B. Luzdeseta

C. Luzderé

D. Lanterna traseira

Lampadas da luzde freio central
superior

Nota: A placa LED ndo é um item de
manutencdo, consulte seu Distribuidor Ford
se ela apresentar defeito.

Lampada da placa de licenca

E72788

Cuidadosamente solte o grampo de
mola.

2. Retire aldmpada.
3. Remova a lampada.

Lampadainterna

Remova a ldmpada cuidadosamente.

Gire o soquete da lampada no sentido
anti-horério e retire-o.

Remova a lampada.
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Luzes de leitura SUBSTITUICAO DE
LAMPADAS - 5 PORTAS

CUIDADOS
A Desligue as luzes e a ignicao.

Deixe a lampada incandescente
esfriar antes de remové-la.

A N&o toque na lampada.

1. Remova a lampada cuidadosamente. Nota: S instale [dmpadas incandescentes

. A } da especificagdo correta.
2. Gire o soquete da lampada no sentido . -
anti-horario e retire-o. Consulte Tabela de especificacoes de

lampadas (péagina 123).

Nota: As instrucées a seguir descrevemn
Luzdo porta-malas, luzdo como remover as l[Ampadas
assoalho e do porta-malas incandescentes. Instale as pecas de
reposicdo na ordem inversa salvo
especificagdo em contrdrio.

3. Remova a lampada.

Lampada do farol

Nota: Remova as coberturas para acessar
as l@mpadas incandescentes.

A B Cc

E72784 E174675
1. Cuidadosamente retire a lampada. A Lampada dos fardis alto e baixo
2. Remova alampada. B Luzdeseta

C Luz de posicdo
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Lampada dos faréis alto e baixo

E1T4677

E174576 2. Gire o soquete da ldampada no sentido
anti-horério e retire-o.

1. Desconecte o conector elétrico. ) ) R
3. Pressione gentilmente a ldmpada no

2. Retire atampa. suporte, gire-a no sentido anti-horario
3. Solte o grampo e remova a lampada e remova-a.
incandescente.

Nota: Ndo toque na [dmpada. Faroéis de Neblina Dianteiros

Luz de Posigdo

E174578

1. Desencaixe o conector elétrico.

) 2. Gire o suporte da ldmpada no sentido
1. Desconecte o conector elétrico. anti-horéario e remova-o.

2. Gire o soquete da ldampada no sentido Nota: Ndo toque na [Ampada.
anti-horério e retire-o.

3. Pressione alampada e gire-a no
sentido anti-horario para remové-la.

E176168

Luz Indicadora de Direcdo
1. Desconecte o conector elétrico.
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Lampadas Traseiras 5. Pressione gentilmente a lAmpada no
suporte, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a.

Luz do freio

Luz indicadora
Luzderé

D. Lanterna traseira

Owr

Lampadas da Luz de Freio Central
Superior

Nota: Estes ndo sao itens manutencao,

Elrdora consulte seu distribuidor autorizado se elas

1. Remova os parafusos. apresentarem defeito.
2. Retire alampada. Lampada da Placa de Licenca
‘i‘% ’ 2
=" S, -

E72788

1. Cuidadosamente solte o grampo de

3. Desconecte o conector elétrico. mola.
4. Remova os parafusos e solte o suporte 2. Retire a lampada.
da ldmpada.

3. Remova a lampada.

E174681
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Lampada Interna 1. Remova a ldmpada cuidadosamente.

2. Gire o soquete da ldampada no sentido
anti-horario e retire-o.

3. Remova a ldampada.

Luzdo Porta-malas, Luzdo
Assoalho edo Porta-malas

1. Remova a ldmpada cuidadosamente.

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horério e retire-o.

3. Remova a ld8mpada.

Luzes de leitura

E72784

1. Cuidadosamente retire a lAmpada.
2. Remova a lampada.

TABELA DE ESPECIFICACOES DE LAMPADAS

Lampada Especificacdo Poténcia (watt)
Luz de seta dianteira PY21W 21
Ladmpada do farol alto/farol baixo H4 55/60
Luz de posicdo dianteira W5W 5W
Farol de neblina dianteiro HN 55
Luz de seta traseira RY10W 10
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Lampada Especificacdo Poténcia (watt)
Freio P21W 21
Lanterna Traseira R5W 5
Luzderé R1OW 10
Lampada da placa de licenga W5W 5
Ldmpada interna Wew 6
Luz de leitura W5W 5
Luz do Teto Wew 6
Ladmpada do porta-malas Wew 6
Luz de freio de montagem elevada ao LED _
centro

Nota: £m alguns veiculos as [Ampadas sédo
LEDs. Estas ndo sdo itens manutencao,
consulte seu Distribuidor Ford se elas
apresentarem defeito.

SUBSTITUICAO DO FILTRO DE
AR DO MOTOR

CUIDADO

Para reduzir o risco de danos ao

veiculo e de queimaduras pessoais,

né&o ligue o motor com o filtro de ar
removido e n&o o remova enquanto o
motor estiver funcionando.

E17E545

Trogue o elemento do filtro de ar no
intervalo correto. Consulte Realizagdo
deservigos noseu veiculo (pagina 184).

Nota: Deixar de usar o elemento de filtro
de ar correto pode resultarem danos graves
ao motor. A garantia podera ser anulada por
qualquer dano ao motor se o elemento de
filtro de ar correto ndo for usado.
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Manutencao

E17E544

1.

2. Levante cuidadosamente a tampa da

Remova os parafusos que prendem a
tampa da caixa do filtro de ar.

caixa do filtro de ar.

ESPECIFICACOES TECNICAS

3. Remova o elemento do filtro de ar da
carcaca do filtro.

4, Limpe qualquer sujeira ou restos da
carcaca do filtro de ar e tampa para
garantir que nenhuma sujeira entre no
motor e tenha certeza de que hajauma
boa vedacao.

5. Instale um novo elemento do filtro de
ar. Tome cuidado para ndo prender as
extremidades do elemento do filtro
entre a carcacga e a tampa do filtro de
ar. Se néo for corretamente instalado,
isto pode causar danos ao filtro e
permitir a entrada de ar ndo filtrado no
motor.

6. Instale atampada caixado filtrodear.

7. Instale os parafusos de retencdo para
fixar a tampa da caixa do filtrode arna
caixa do filtro de ar.

Capacidades
Variante Item Capacidade
Todos Sistema do lavador do para-brisa e do vidro 25L
traseiro
Todos Sistema de refrigeracdo do motor 55L
Todos Tanqgue do combustivel 51,6 L
Todos Sistemna de lubrificagdo do motor - incluindo a 4L
troca do filtro de 6leo
Motor 1.0L | Sistema de lubrificagdo do motor - exceto a 39L
troca do filtro de éleo
Motor 1.5L | Sistema de lubrificagdo do motor - exceto a 3,7L
troca do filtro de 6leo
Todos Transmissdo manual 2]L
Todos Oleo do compressor do ar condicionado 0,12 kg
Todos Refrigerante do ar-condicionado 0,513-0,567 kg
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Manutencao

EspecificacOes

Grau de Viscosi-

Item Especificacdo dade Fluido recomendado
V@@g:m%ggi@_‘i Oleo de motor equivalente
Oleo do motor' ou WSS- SAE 5W-20 que atenda as especificagdes
M2C948-B da Ford
Fluido de trans- WSD-M2C200- Fluido da transmisséo
missdo manual Cc2 SAE75W-85 manual totalmente sintético

Liguidode arrefe-

WSS-M97B44-D

cimento do motor

Anticongelante Motorcraft
SuperPlus

WSS-M6C65-A2

Motorcraft ou fluido de freio
de alto desempenho Ford
DOT 4 LV

Fluido de freio ou ISO 4925
Classe 6

Fluido do

limpador de para- -

brisa

Agua pura

'O uso de lubrificantes que atendam as especificacdes WSS-M2C948-A ou B resultaréo

em melhor consumo de combustivel.

Nota: Se vocé ndo conseguir encontrar um
6leo de motor que atenda a especificagcdo
definida, use um éleo de motor SAE 5W-30
que atenda a especificagdo WSS-M2C913-C
ouD.

Use 6leo e fluido que atendam a
especificagdo definida e aos niveis de
viscosidade.

Se vocé usar 6leo e fluido que ndo
atendam a especificacdo definida e aos
niveis de viscosidade, isso podera resultar
em:
Danos ao componente que podem néo
ser cobertos pela garantia do veiculo.
Periodos mais longos de partida do
motor.

Maiores niveis de emissao.
Menor desempenho do motor.

Menor economia de combustivel.
Menor desempenho do freio.
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Cuidados com o veiculo

LIMPEZA DO EXTERIOR

Nota: Se vocé usar um lava-rapido com
ciclo de cera, ndo deixe de remover a cera
do para-brisa e das palhetas do limpador.

Nota: Antes de usar um lava rdpido,
verifique se ele é adequado para o seu
veiculo.

Nota: Alguns lava-rdpidos usam agua em
alta pressdo. Por isso, é possivel que entrem
gotas de dgua no veiculo e danifiquem
determinadas pegas.

Nota: Remova a antena antes de usar um
lava rapido automatico.

Nota: Desligue a ventoinha do aquecedor
para evitar contaminagdo do filtro de ar.

Recomendamos que vocé lave o veiculo
comuma esponja e agua morna contendo
xampu para automoveis.

Limpando os faréis

Nota: Ndo raspe as lentes do farol nem use
abrasivos, solventes a base de dlcool ou
produtos quimicos para a limpeza.

Nota: Ndo esfregue os fardis quando eles
estiverem secos.

Limpando o vidro traseiro

Nota: Ndo raspe a parte interna do vidro
traseiro nem use abrasivos, solventes a base
de dlcool ou produtos quimicos para a
limpeza.

Use um pano limpo e sem fiapos ou uma
flanela umidecida para limpar a parte
interna do vidro traseiro.

Limpando os acabamentos
cromados

Nota: Ndo use abrasivos ou solventes
quimicos. Use dgua e sab&o.

Nota: Ndo aplique produtos de limpezaem
superficies quentes e ndo deixe produtos
de limpeza em superficies cromadas
durante mais tempo que o recomendado.

Nota: Produtos de limpeza pesada
(industrial) ou a base de substancias
quimicas podem causar danos com o
tempo.

Conservacao da pinturada
carroceria

CUIDADOS

N&o faca polimento do veiculo sob
sol forte.

N&o deixe que a cera de polimento

entre em contato com superficies de

plastico. Ela pode ser dificil de
remover.

Né&o apligue cera de polir a carroceria

no para-brisa ou no vidro traseiro.

Isto pode causar ruidos nos
limpadores, evitando gue eles limpem o
vidro corretamente.

Recomendamos encerar a pintura uma ou
duas vezes por ano.

LIMPEZA DO MOTOR

CUIDADO

Devido a diversidade de materiais

existentes no compartimento do

motor, deve-se evitar a utilizacdo de
produtos quimicos de limpeza, detergentes
agressivos, desengraxantes, produtos
acidos e alcalinos que, devido a acdo
corrosiva, podem ser agressivos a
determinados componentes. Deve-se
evitar também limpeza por meio de vapor
de dgua.
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Cuidados com o veiculo

Nota: Durante a lavagem do cofre do
motor, ndo remova a etiqueta transparente
que protege o codigo VIN. Oleo do motor,
fluido dos freios, aditivo do radiador,
baterias e pneus devem ser acondicionados
e armazenados em instalagées
especialmente preparadas para tratamento
de lixo industrial. Ndo descarte estes itens
nos sistemas de canalizagdo publica ou com
o lixo doméstico. A defesa do meio
ambiente diz respeito a todos. Contribua
também para este fim.

Recomenda-se evitar a lavagem frequente
do motor. Porém, quando lavar o motor,
tenha cuidado em néo utilizar jatos fortes
de &gua sobre o motor. Nunca lave o motor
guente ou em funcionamento, com agua
fria, pois o choque térmico em superficies
aquecidas poderd provocar danos ao
motor. O condensador do ar condicionado
e o radiador possuem aletas de aluminio
gue podem se deformar quando lavadas
com jato d’agua de alta pressao. Para
evitar danos, lavar somente com jato
d’agua de baixa presséo.

Nota: Ndo despeje dgua, sabdo, ou
qualquer outro produto sobre o alternador
e o motor de partida. Eles poderdo ser
danificados caso tenham contato com
liquidos.

Ao lavar:

Tome cuidado ao usar equipamentos
de alta pressédo para lavar o motor. O
fluido sob alta presséo pode penetrar
nas partes seladas e causar danos.

N&o borrife o motor quente com 4gua
fria para evitar rachar o bloco ou outros
componentes do motor.

Nunca lave ou enxague o motor quente
ou em funcionamento: a dgua no
motor em funcionamento pode
provocar danos internos.
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Nunca lave ou enxague qualquer
bobina de ignicdo, cabo de vela de
ignicdo ou vela de ignicéo, ou qualquer
drea préxima ou ao redor destes locais.
Cubra a bateria, a caixa de distribuicdo
de energia, e o conjunto do filtro de ar
para evitar danos causados pela agua
ao lavar o motor.

LIMPAR O INTERIOR

Nota: Ndo permita que aromatizadores de
ambiente ou sanitizadores de maos
derramem nas superficies do interior. Se
derramar, limpe-o imediatamente. Os danos
podem néo ser cobertos pela garantia.

Cintos de seguranca

Nota: Ndo use abrasivos ou solventes
quimicos para sua limpeza.

Nota: Ndo deixe umidade penetrar no
mecanismo retrator dos cintos de
seguranca.

Limpe-os com limpador de interiores ou
agua aplicada com uma esponja macia.
Deixe-os secar naturalmente, longe do
calor artificial.

Telas do painel de instrumentos,
telas de LCD e telas de radio

Nota: Ndo use abrasivos, solventes a base
de dlcool ou solventes quimicos para sua
limpeza.

Vidros traseiros

Nota: Ndo use nenhum material abrasivo
para limpar o interior dos vidros traseiros.

Nota: Ndo instale adesivos ou etiquetas no
interior dos vidros traseiros.
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Cuidados com o veiculo

REPARAR PEQUENOS DANOS
NA PINTURA

Vocé deve reparar o gquanto antes os
danos a pintura causados por pedras da
estrada ou pequenos arranhdes. Uma
selegdo de produtos esté disponivel no
Distribuidor Ford.

Antes de reparar lascas de tinta, remova
particulas, como fezes de passaros, resina
de arvore, depdsitos de insetos, manchas
de alcatrao, sal das estradas e respingos
de particulas industriais.

Sempre leia e siga as instru¢des do
fabricante antes de usar os produtos.

LIMPEZA DAS RODAS DE LIGA
LEVE

Nota: Ndo aplique um limpador quimico
para aquecer ou esquentar o acabamento
dos aros e das tampas das rodas.

Nota: Os limpadores industriais (limpeza
pesada) ou quimicos de limpeza, em
combinacdo com a agitagdo da escova para
remover poeira e sujeira do freio, podem
remover a camada de revestimento claro
apos um periodo de tempo.

Nota: Ndo use limpadores de roda
baseados em soda cdustica ou dcido, palha
de aco, combustiveis ou detergentes
domésticos fortes.

Nota: Se pretende deixar seu veiculo
estacionado durante um longo periodo de
tempo, apds limpar as rodas com um
limpador de roda, dirija-o durante alguns
minutos apos fazer isso. Isso reduzird o risco
de aumento da corrosdo dos discos,
pastilhas e lonas do freio.

Nota: Alguns lava-rdpidos automadticos
podem danificar o acabamento dos aros e
das tampas da rodas.

As rodas de liga leve e as tampas da roda
sdo revestidas com um acabamento de
pintura clara. Para manter as condigdes
recomendamos:

Limpa-las semanalmente com o
limpador de pneu e de roda
recomendado.

Usar uma esponja para remover
depdsitos pesados de sujeira e de
acumulacado de poeira no freio.

Enxague-as totalmente com um jato
pressurizado de dgua ao concluir o
processo de limpeza.

Recomendamos utilizar o limpador deroda
do servico Ford. Procure ler e seguir as
instrucdes do fabricante.

A utilizag&o de produtos de limpeza ndo
recomendados pode resultar em danos
cosméticos permanentes e severos.

ARMAZENAMENTO DO
VEICULO

Se estiver planejando guardar o veiculo
por 30 dias ou mais, leia as
recomendagdes de manutencgdo a seguir
para certificar-se de que o veiculo ficara
em boas condi¢des de operacdo.

N&s projetamos e testamos todos os
veiculos motorizados e seus componentes
para garantir uma direcdo confidvel e
normal. Em varias condicdes, o tempo
ocioso longo pode prejudicar o
desempenho do motor ou ocasionar
falhas, a menos que precaugdes
especificas sejam tomadas para preservar
os componentes do motor.
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Cuidados com o veiculo

Geral Motor

Armazene todos os veiculos em um
local seco e ventilado.

Proteja da luz do sol, se possivel.

Se os veiculos forem armazenados em
local externo, exigirdo manutencao
regular para protegé-los contra
ferrugem e danos.

Carroceria

Lave o veiculo completamente para
remover sujeira, graxa, 6leo, piche ou
lama de superficies exteriores, da caixa
da roda traseira e da parte inferior dos
para-lamas dianteiros.

Lave o veiculo periodicamente se ele
estiver guardado em locais externos.

Retogue o metal exposto ou com
pintura de fundo para evitar ferrugem.

Cubra as pegas de cromo e de ago
inoxidavel com uma camada espessa
de cera de automadvel para evitar a
descoloragdo. Passe cera sempre que
necessario ao lavar o veiculo.

Lubrifique todas as dobradigas e travas
do cap0d, da porta e do compartimento
de bagagem comum éleo de grau leve.
Cubra o acabamento interior para
evitar descoloragéo.

Mantenha todas as pegas de borracha
livres de 6leo e solventes.
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Troque o 6leo e o filtro do motor antes
que o veiculo seja guardado, pois o 6leo
do motor possui contaminantes que
podem danificar o motor.

Ligue o motor a cada 15 dias por, no
minimo, 15 minutos. Deixe o motor em
marcha lenta por algunsinstantes com
os controles de climatizagdo definidos
para descongelamento até que o
motor atinja a temperatura de
operagdo normal.

Com o pé no freio, troque todas as
marchas enguanto o motor estiver
funcionando.

E recomendavel que vocé troque o0 Sleo
do motor antes de usar o veiculo
novamente.

Sistema de combustivel

Encha o tanque de combustivel com
combustivel de alta qualidade até o
primeiro desligamento automatico do
bico da bomba de combustivel.

Sistema de arrefecimento

Proteja contra temperaturas de
congelamento.

Ao retirar o veiculo do local onde esta
guardado, verifique o nivel do fluido de
arrefecimento. Verifique se ndo
existem vazamentos no sistema de
refrigeracdo e se o fluido esta no nivel
recomendado.

Bateria

Verifigue e recarregue, conforme
necessario. Mantenha as conexdes
limpas.

Se o veiculo ficar guardado por mais
de 30 dias sem recarregamento da
bateria, é recomendavel desconectar
os cabos da bateria para manter a
carga da bateria para partida rapida.
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Cuidados com o veiculo

Nota: Serd necessdrio redefinir os recursos
da memocdria se os cabos da bateria
estiverem desconectados.

Freios

Assegure que os freios e o freio de
estacionamento estejam totalmente
liberados.

Pneus

Mantenha a pressédo de ar
recomendada.

Diversos

Certifigue-se de que todas as
articulagdes, cabos, alavancas e pinos
na parte inferior do veiculo estejam
cobertos com graxa para evitar
ferrugem.

Movimente os veiculos pelo menos
7.5 m a cada 15 dias para lubrificar as
pecas em funcionamento e evitar
corrosao.

Remocéo do Veiculodo
Armazenamento

Quando seu veiculo estiver pronto para
sair do armazenamento, faca o seguinte:

Lave o veiculo para remover a pelicula
de sujeira ou graxa formada nas
superficies da janela.

Verifique a existéncia de deterioragdes
nos limpadores do para-brisa.

Verifigue embaixo do capd se existem
materiais estranhos que possam ter
acumulados enquanto o veiculo ficou
guardado, como ninhos de ratos ou
esquilos.

Verifigue se acumularam-se materiais
estranhos no escape durante o
armazenamento.

Verifique a presséo e o enchimento dos
pneus de acordo com a etiqueta do
pneu.
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Verifique a operagdo do pedal de freio.
Dirija o veiculo 4,5 m para tras e para
a frente para remover a formacéo de
ferrugem.

Verifique os niveis de fluido (incluindo
fluido de arrefecimento, éleo e
gasolina) para certificar-se de que ndo
existem vazamentos e que os fluidos
se encontram nos niveis
recomendados.

Se vocé remover a bateria, limpe as
extremidades do cabo da bateria e
verifique se ha danos.

Entre em contato com um Distribuidor Ford
se tiver qualquer preocupacgao ou
problema.
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Rodas e pneus

INFORMAGOES GERAIS

Um decalgue com dados sobre a presséo
dos pneus fica situado no véo da porta do
motorista.

Verifique e calibre os pneus a temperatura
ambiente na qual vocé pretende dirigir o
veiculo, e com os pneus frios.

Nota: Verifique a pressdo dos pneus
regularmente para otimizar a economia de
combustivel.

Nota: Use apenas rodas e pneus de
tamanhos aprovados. O uso de outros
tamanhos pode danificar o veiculo e
invalidar a Aprovagdo de Tipo Nacional.

Nota: Se vocé instalar pneus com didmetro
diferente do equipamento de fdbrica, o
velocimetro pode ndo exibir a velocidade
correta. Leve seu veiculo até um Distribuidor
Ford para reprogramar o sistema de
gerenciamento do motor.

Nota: Se vocé pretende instalar rodas com
didmetro diferente do equipamento de
fabrica, pergunte a um Distribuidor Ford
sobre a adequacéo.

CUIDADO COM OS PNEUS

Nota: Ao estacionar ao lado de um
meio-fio, ndo toque na parede lateral do
pnevu.

Se vocé tiver que estacionar em uma
subida, faga-o lentamente e com as rodas
em angulo reto com relacdo ao meio-fio.

Examine as bandas de rodagem
periodicamente, a fim de verificar a
existéncia de objetos estranhos ou
desgaste ndo uniforme. O desgaste
desigual pode indicar que o alinhamento
de roda ndo esta de acordo com a
especificacdo.
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Verifique a presséo dos pneus (incluindo
o estepe), quando frios, a cada duas
semanas ou antes de iniciar uma viagem.

Riscos na Estrada

Independentemente de seu cuidado ao
dirigir, sempre ha a possibilidade de um
eventual pneu furado na estrada. Dirija
lentamente até a area de seguranca mais
proxima fora do trafego. Isto pode danificar
o pneu furado ainda mais, mas sua
seguranca é mais importante.

Se vocé sentir uma vibragdo ou
perturbacédo suUbita ao dirigir, ou se vocé
suspeitar que o pneu ou o veiculo foi
danificado, reduza imediatamente a
velocidade. Dirija com cuidado até chegar
com seguranca ao acostamento. Pare e
inspecione os pneus para ver se ha danos.
Se o pneu estiver descalibrado ou
danificado, remova-o e troque-o pelo
estepe.

Alinhamento

Um impacto forte ao bater no meio-fio ou
passar em um buraco pode desalinhar a
suspensdao dianteira do veiculo ou danificar
0S pneus. Se o veiculo puxar para um lado
enguanto vocé estiver dirigindo, as rodas
podem estar fora de alinhamento. Seu
Distribuidor Ford deve verificar
periodicamente o alinhamento das rodas.
Odesalinhamento das rodas dianteiras ou
traseiras pode causar desgaste desigual e
répido da banda de rodagem dos pneus,
e deve ser corrigido por um Distribuidor
Ford. As rodas motrizes e os veiculos com
suspensao traseira independente podem
precisar de alinhamento das quatro rodas.

Um conjunto pneu e roda desbalanceado
pode resultar em desgaste irregular do
pneu.

Nota: A falha do pneu devido a falta de
alinhamento ou balanceamento ndo é
coberta pela garantia.
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Rodas e pneus

Nota: O alinhamento e balanceamento é
responsabilidade do proprietdrio do veiculo.

Rodizio dos pneus

Nota: Se seus pneus tiverem desgaste
desigual ou prematuro, verifique o
alinhamento e balanceamento das rodas
ou corrija quaisquer problemas mecanicos
que possam surgir antes de fazer o rodizio
dos pnevus.

Nota: Depois de fazer o rodizio dos pneus,
a pressdo de calibragdo deve ser conferida
e ajustada conforme as necessidades do
veiculo.

Para garantir desgaste uniforme e maior
durabilidade dos pneus dianteiros e
traseiros do veiculo, é recomendavel fazer
rodizio dos pneus em intervalos regulares,
como descrito no capitulo Manutencado
programada. Faga o rodizio dos pneus
conforme mostrado no graficoem
intervalos regulares de 10.000 km (6200
milhas).

E157543

SUBSTITUICAO DE PNEU

Porcas

Vocé pode adquirir uma chave de porca
travante e porcas travantes de reposicao
em seu Distribuidor Ford usando o
certificado de nimero de referéncia.

Veiculos com Estepe

Se o estepe for exatamente do mesmo
tipo e tamanho das rodas e pneus
instalados de série, vocé pode substituir o
pneu furado pelo estepe e continuar
dirigindo normalmente.

Se o estepe for diferente das outras rodas,
ele terd uma etigueta amarela com a
velocidade maxima apropriada.

Consulte as seguintes informagdes antes
de trocar o pneu.
CUIDADOS
Percorra distancias mais curtas
possivel.

Né&o instale mais de um estepe no
veiculo ao mesmo tempo.

N&o faga nenhum reparo no pneu do
estepe.

ﬁ N&o lave o carro em um lava-rapido.

Se ndo tiver certeza do tipo de
estepe que vocé tem, ndo ultrapasse
80 km/h

A distancia do veiculo até o solo
pode ser reduzida. Tome cuidado ao
estacionar perto do meio-fio.

Nota: O veiculo pode exibir algumas
caracteristicas de dirigibilidade incomuns.

Macaco do Veiculo

CUIDADOS

O macaco fornecido com o veiculo
sé deve ser usado para trocar pneus
em situacBes de emergéncia.

Antes de usar o macaco do veiculo,

verifigue se ele ndo esta danificado

ou deformado, e se a rosca esta
lubrificada e livre de materiais estranhos.
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Rodas e pneus

CUIDADOS 3. Remova o parafuso de fixagdo do

Nunca cologue nada entre o macaco macaco Igi.rando o~parafuso no sentido
e 0 50lo. U entre 0 Macaco e o anti-hordrio e entdo remova o macaco.

veiculo.

Nota: Use um macaco com capacidade de
levantamento minima de 1,5 tonelada e uma
base de levantamento com didmetro
minimo de 80 mm.

Removendo e Guardando o Macaco do
Veiculo e a Chave de Roda

1. Retire o carpete do porta-malas.

E166625

4. Para guardar o macaco e o pneu
sobressalente adequadamente, alinhe

SIS a ponta da seta na parte superior do
2. Remova o parafuso de fixagdo do pneu brago do macaco com a marca na
sobressalente girando o parafuso no parte inferior do brago.

sentido anti-horério e entdo remova o
pneu sobressalente.

E177389

Nota: Prenda o macaco do veiculo
E177389 utilizando o parafuso de fixacdo no furo
direito da carroceria do veiculo.
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Rodas e pneus

5. Guarde o macaco e prenda-o girando Nota: Prenda o pneu furado utilizando o
o parafuso no sentido horario. parafuso de fixagdo no furo esquerdo da
carroceria do veiculo.

6. Guarde o pneu sobressalente e
prenda-o girando o parafuso no
sentido horério.

7. Reposicione o carpete do porta-malas.
Pontos de Levantamento

CUIDADO

Use somente os pontos de

levantamento especificados. Se usar

outras posigdes, vocé pode danificar
a carroceria, direcéo, suspensdo, motor,
sistema de freios ou as linhas de
combustivel.

E92658
A Somente para uso em emergéncias

B Manutencao
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E93020
Montagem da Bracadeira da Roda

CUIDADO

Ao retornar a extensdo da chave de

roda até sua posigdo original, tome

cuidado para ndo prender seus
dedos.

O conector deve estar posicionado entre
as marcas gravadas na soleira.

Nota: Certifique-se de que a chave de roda
esteja completamente estendida.

»

E122548

Eo2932 Estenda a chave de roda.
Remocdodo AcabamentodaRoda

1. Solte as porcas.

2. Levante o veiculo com o macaco até
0 pneu desencostar do solo.
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Rodas e pneus

E164275

3. Remova as porcas e a calota.
Removendo uma Roda

CUIDADOS
Estacione o veiculo em uma posicdo
tal que nem o transito nem vocé
sejam obstruidos ou colocados em
risco.

A Monte o tridngulo de emergéncia.

Certifique-se de que o veiculo esteja
sobre um piso firme, nivelado e com
as rodas voltadas para frente.

Desligue aignigc&o e acione o freiode
estacionamento.

Se o veiculo possui transmisséo

manual, mova a alavanca seletora

para a primeira marcha ou para
marcha a ré.

A Retire os passageiros do veiculo.

Fixe a roda diagonalmente oposta
com um bloco ou cunha apropriado.

Né&o trabalhe embaixo do veiculo
guando ele estiver apoiado apenas
por um macaco.

CUIDADOS
Certifigue-se de que a posicdo do
macaco seja vertical comrelagédo ao
ponto de levantamento, e que sua
base esteja firmemente apoiada no solo.

Na&o deite rodas de liga com a frente
para baixo, pois isto danifica sua
pintura.

Nota: O estepe estd localizado embaixo do
carpete no porta-malas.

1. Instale a chave de roda na porca
travada.

2

\

2. Solte as porcas.

3. Levante o veiculo com o macaco até
0 pneu desencostar do solo.

4. Remova as porcas e a roda.

Ef21887
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Rodas e pneus

Instalando uma Roda

CUIDADOS

Verifigue as setas no ponto

direcional dos pneus no sentido de

rotacdo quando o veiculo estiver se
movendo para a frente. Se vocé tiver que
montar um estepe com as setas
apontando na diregdo oposta, leve o pneu
a uma concessionaria Ford para
montagem no sentido correto.

Use apenas rodas e pneus de

tamanhos aprovados. Usar outros

tamanhos pode danificar o veiculo e
tornaré a Aprovacao Nacional invalida.
Consulte Especificacbes técnicas
(pagina 139).

Certifiqgue-se de que nao existe

lubrificacdo (graxa ou 6leo) nos

furos ou na superficie entre as
linguetas e as porcas da roda. Isso pode
fazer com que as porcas se soltem durante
a conducdo.

Né&o instale pneus em veiculos que

ndo foram originalmente equipados

com eles. Entre em contato comum
Distribuidor Ford para obter mais detalhes
sobre compatibilidade.

CUIDADOS

N&o instale rodas de liga usando
porcas projetadas para uso com
rodas de aco.

As porcas da lingueta estéo sujeitas

a alteracdes. Vocé deve usar sempre

as porcas de lingueta e as rodas
especificas fornecidas para seu veiculo. Se
estiver em dUvida, entre em contato um
Distribuidor Ford.

Nota: As porcas para rodas de liga e rodas
raiadas de aco também podem ser usadas
para o estepe de ago durante pouco tempo
(no maximo duas semanas).

Nota: Certifique-se de que as superficies
de contato da roda e do cubo estejam livres
de materiais estranhos.

Nota: Certifique-se de que os cones das
porcas estejam posicionados contra a roda.

1. Instale aroda e a calota.
2. Instale as porcas apertando sé com as

maos.
3. Instale a chave de roda na porca
travada.
3
7N
1

E90589

4. Aperte parcialmente as porcas na
sequéncia mostrada.

5. Baixe o veiculo e retire o macaco.

6. Aperte totalmente as porcas na
sequéncia mostrada. Consulte
Especificacbes técnicas (pagina139).

CUIDADO

Verifique o aperto das porcas e a
pressdo dos pneus 0 mais cedo
possivel.
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Rodas e pneus

ESPECIFICACOES TECNICAS

Torque da porcadaroda
Tipoderoda Nm
Rodas para estrada 135
135

Sobressalente

Alinhamento de roda

Todos os veiculos

Valores de alinhamento

Rodas dianteiras - Convergéncia e divergéncia

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais 0.15¢ -0,052a 0,359
Graus e minutos 0e9! 02-3'a0221

Cambagem das rodas traseiras

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais -0.64¢2 -1,392a 0,112
Graus e minutos 09-38 -1223'a027'

Veiculos com barra estabilizadora

Valores de alinhamento

Caster da roda dianteira

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais 3.419 2,662 a 4,169
Graus e minutos 3925 22 40'a 4210'

Cambagem da roda dianteir

Valores em

Nominal

Faixa de tolerancia

Graus decimais

-0.812

-1,562 a -0,06¢2
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Rodas e pneus

Valores de alinhamento

Graus e minutos ‘ 09 49! ‘

-1234'a 02 -4

Rodas traseiras - Convergéncia e divergéncia

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais 0.19¢2 -0,062a 0,449
Graus e minutos oo 02-4'a 0926

Veiculos sem barra estabilizadora

Valores de alinhamento

Caster das rodas dianteiras

Faixa de tolerancia

Valores em Nominal
Graus decimais 4,089 3,332 a 4,839
Graus e minutos 49 05" 3220'a 4250'

Cambagem das rodas dianteiras

Faixa de tolerancia

Valores em Nominal
Graus decimais -0,36 -1,12 a 0,399
Graus e minutos 02 -22' -1237'a 09 23"

Rodas traseiras - Convergéncia e divergéncia

Faixa de tolerancia

Valores em Nominal
Graus decimais 0.20¢@ -0,052a 0,459
Graus e minutos 0912 02-3'a0927'
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Rodas e pneus

Pressiao dos pneus (pneus frios)

Tamanho dos pneus Carga normal Carga total
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
psi psi psi psi
195/55 R15 30 30 35 35
175/65 R14 30 30 35 35
175/65 R14 (méax. de
35 35 35 35
80 km/h)'
'Estepe
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Capacidades e Especificacoes

ESPECIFICACOES DO MOTOR - 1.0L FLEX

Item

Especificagdo

Posic&o do motor

Dianteiro/Transversal

Tipo de motor

1.OL TiVCT

NuUmero e disposicdo dos cilindros

3 cilindros em linha

Vélvulas 4 por cilindro
Atuacédo Duplo eixo de comando individualmente
variaveis - atuacdo direta por tucho mecéa-
nico
Diametro do cilindro 71,9 mm
Curso dos émbolos 81,8 mm
Relag&o de compressao 12:1
Cilindrada 997 cmy’

Poténcia do motor - etanol
Poténcia do motor - gasolina

85 cva6300-6500 rpm
80 cva6300-6500 rpm

Torgue maximo - etanol
Torgue maximo - gasolina

105Nm a 4500 rpm
100 Nm a 3500 rpm

Tipo de combustivel

Etanol hidratado, gasolina tipo C, ou qual-
quer mistura dos dois combustiveis. A
gasolina tipo C é uma mistura de gasolina
regular sem chumbo e etanol anidro. Use
somente gasolina sem chumbo tipo C
(ANP) e/ou qualguer percentual de etanol

hidratado.

Maxima velocidade do motor 6900 rpm
Marcha lenta do motor - sem A/C 860 rpm
Marcha lenta do motor - com A/C 920 rpm

Sistema de combustivel

Injecdo eletronica digital multiponto
sequencial (PFI)

Sequéncia de ignicdo

1-2-3

Sistema de ignigéo

Eletronica digital

Tipo de indug&o de ar

Motor naturalmente aspirado
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Capacidades e Especificacoes

CUIDADO

Seu veiculo ndo possui capacidade

de reboque.

ESPECIFICACOES DO MOTOR - 1.5L FLEX

Item

Especificacdo

Posicdo do motor

Dianteiro/Transversal

Tipo de motor

1.5LN-VCT

Numero e disposicdo dos cilindros

4 cilindros em linha

Valvulas 4 por cilindro
Atuacéo Direta por tucho mecéanico
Diametro do cilindro 79,0 mm
Curso dos émbolos 76,4 mm
Relac&do de compresséo IR
Cilindrada 1498,52 cm®

Poténcia do motor - etanol
Poténcia do motor - gasolina

109,5cva 5500 rpm
104,8 cva 6500 rpm

Torgue maximo - etanol
Torgue maximo - gasolina

146,4 Nma 4250 rpm
143 Nma 4250 rpm

Tipo de combustivel

Etanol hidratado, gasolina tipo C, ou qual-
quer mistura dos dois combustiveis. A
gasolina tipo C é uma mistura de gasolina
regular sem chumbo e etanol anidro. Use
somente gasolina sem chumbo tipo C
(ANP) e/ou qualquer percentual de etanol

hidratado.

Giro maximo do motor 6800 rpm
Marcha lenta do motor - sem A/C 780 rpm
Marcha lenta do motor - com A/C 800 rpm

Sistema de combustivel

Injecdo eletronica digital multiponto
sequencial (PFI)
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Capacidades e Especificacoes

Item

Especificacdo

Sequéncia de ignicdo

1-3-4-2

Sistema de ignigdo

Eletrénica digital

Tipo de inducdo de ar Motor naturalmente aspirado
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Capacidades e Especificacoes

ESPECIFICACOES DA TRANSMISSAO - 1.0L FLEX

Relacdo de marchas

Item Relagdo

la marcha 3,846:1

2a marcha 2,038:1

3a marcha 1,281:1

4a marcha 0,951:1

5a marcha 0,756:1

Marcha a ré 3,615:1

Relag&o final 4,73:1
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Capacidades e Especificacoes

ESPECIFICACOES DA TRANSMISSAO - 1.5L FLEX

Relacdo de marchas

Item Relagdo

la marcha 3,846:1

2a marcha 2,038:1

3a marcha 1,281:1

4amarcha 0,951:1

5a marcha 0,756:1

Marcha a ré 3,615:1

Relagao final 4,07:1
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Capacidades e Especificacoes

PESOS -1.0L FLEX, 4 PORTAS

SE
Peso
Em ordem de marcha 1.022 kg
Carga util 438 kg
Peso bruto total (PBT) 1.460 kg
Capacidade maxima de tracéo N/D
Massa méaxima admissivel Dianteiro/ N/D
traseiro
Massa maxima do rebogque com ou sem N/D
freios
CUIDADO
Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.

PESOS -1.0L FLEX, 5 PORTAS

S SE SEL

Peso Peso Peso
Em ordem de 997 kg 1.007 kg 1.026 kg
marcha
Carga Util 453 kg 443 kg 424 kg
Peso bruto total 1.450 kg 1450 kg 1.450 kg
(PBT)
Capacidade maxima N/D N/D N/D
de tracéo
Massa maxima N/D N/D N/D
admissivel Dian-
teiro/traseiro
Massa maxima do N/D N/D N/D
reboque comousem
freios
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Capacidades e Especificacoes

CUIDADO

Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.

PESOS -1.5L FLEX, 4 PORTAS

SE SEL
Peso Peso
Em ordem de marcha 1.032 kg 1.048 kg
Carga util 428 kg 412 kg
Peso bruto total (PBT) 1460 kg 1460 kg
Capacidade méaxima de N/D N/D
tracdo
Massa maxima admissivel N/D N/D
Dianteiro/traseiro
Massa maxima do reboque N/D N/D
com ou sem freios
CUIDADO
Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.
PESOS -1.5L FLEX, 5 PORTAS
SE SEL
Peso Peso
Em ordem de marcha 1.018 kg 1.034 kg
Carga Util 432 kg 416 kg
Peso bruto total (PBT) 1.450 kg 1450 kg
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Capacidades e Especificacoes

SE SEL
Peso Peso
Capacidade méaxima de N/D N/D
tracdo
Massa maxima admissivel N/D N/D
Dianteiro/traseiro
Massa maxima do reboque N/D N/D
com ou sem freios
CUIDADO
Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.
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Capacidades e Especificacoes

DIMENSOES DO VEICULO - 4 PORTAS

E175557
Item Descrigdo da dimensdo Dimensdo
A Comprimento maximo 4.254 mm
B Largura méaxima incluindo espelhos externos 1.945 mm
C Altura méaxima 1.525 mm
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Capacidades e Especificacoes

Item Descricdo da dimensdo Dimensdo
D Distancia entre-eixos 2491 mm
E Bitola dianteira 1.464-1.484 mm
E Bitola traseira 1.446,82-1.466,82 mm
Capacidades
Item Capacidade
Compartimento de bagagem 452 L
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Capacidades e Especificacoes

DIMENSOES DO VEICULO - 5 PORTAS

Item Descrigdo da dimensdo Dimensdo
A Comprimento maximo 3.886 mm
B Largura méaxima incluindo espelhos externos 1.945 mm
C Altura méaxima 1.525 mm
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Capacidades e Especificacoes

Item Descricdo da dimensdo Dimensdo
D Distancia entre-eixos 2491 mm
E Bitola dianteira 1.464-1.484 mm
E Bitola traseira 1.446,82-1.466,82 mm
Capacidades
Item Capacidade
Compartimento de bagagem 257L
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Capacidades e Especificacoes

NL’IMEBO DE IDENTIFICACAO
DO VEiCcULO

EXXXXXXXX™

E165509
Gravacoes do numero de identificacao do veiculo

E165483
1 O numero principal de identificacdo do veiculo é gravado no piso do veiculo,

na frente do banco do passageiro, embaixo do tapete.

2 Etigueta adesiva do numero de identificacao do veiculo e ano de fabricagéo —
coluna “B” lado direito.
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Capacidades e Especificacoes

3 Uma etiqueta com o nimero de identificacdo do veiculo esta localizada na
base de suspenséo dianteira do lado direito.

4-9
das portas e vigia traseiro.

Nota: As etiquetas adesivas e as gravagées
nos vidros possuem os 8 Ultimos caracteres
do numero de identificacao do veiculo.

NUMERO SEQUENCIAL DO
MOTOR -1.0L FLEX

E174658

Gravacgdo do numero sequencial do motor
na lateral esquerda do bloco, préximo a
carcaga da transmisséo.

Gravagao do numero de identificacao do veiculo nos vidros — para-brisa, janelas

NUMERO SEQUENCIAL DO
MOTOR -1.5L FLEX

E165462

A gravacdo do numero sequencial do
motor esté na lateral esquerda do bloco,
préximo a carcaga da transmissao.

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015. ptBRA. Second Printing



Sistema de Audio

INFORMAGOES GERAIS

CUIDADO

Equipamentos sonoros podem
L j % provocar danos ao sistema auditivo
se exposto a poténcia superior a 85
dB (oitenta e cinco decibéis). Lei
11.29/2006.

Frequéncias de Radio e Fatores de Recepcéo

Fatores de Recepcdo de Radio

Distancia e Poténcia

Quanto mais vocé se distanciar de uma estacdo FM, mais
fracos ficardo o sinal e a recepcao.

Terreno

Morros, montanhas, edificios altos, pontes, tUneis,
viadutos, estacionamentos, folhagem densa de &rvores e
tempestades podem interferir na recepgao.

Sobrecarga da estacdo

Quando vocé passa perto de uma torre de transmissao
de radio, um sinal mais forte pode sobrepor um sinal mais
fraco e provocar interferéncia no sistema de dudio.

Informacdes sobreCD e
Reprodutorde CD

Nota: As unidades de CD sdo projetadas
para reproduzir apenas discos compactos
de dudio originais de 4,75 polegadas (12
centimetros). Devido a incompatibilidades
técnicas, certos discos compactos gravdveis
e regravaveis podem ndo funcionar
corretamente quando usados em
reprodutores de CD da Ford.

Nota: CDs com rétulos de papel caseiro
(adesivo) ndo devem ser inseridos no
reprodutor de CD porque o rétulo pode se
soltar e travar o CD. Recomendamos que
CDs caseiros sejam identificados com
canetas permanentes de ponta de feltroem
vez de rétulos adesivos. Canetas
esferogrdficas podem danificar os CDs.
Consulte um Distribuidor Ford para obter
mais informacées.

Nota: Ndo use discos de formato irregular
ou discos com um filme de protecdo contra
riscos.

Sempre segure os discos so6 pelas
extremidades. Sé limpe o disco com um
limpador de CD aprovado, limpando do
centro do disco para as bordas. Nao limpe
com movimentos circulares.

Nao exponha os discos diretamente a luz
solar ou fontes de calor durante longos
periodos de tempo.
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Sistema de Audio

Estrutura de pastas e faixas MP3
e WMA

Sistemas de dudio capazes de reconhecer
e tocar faixas individuais e estruturas de
pastas MP3 e WMA funcionam da seguinte
maneira:

Ha dois modos diferentes de reproduzir
discos no formato MP3 e WMA: O
modo de faixas MP3 e WMA (padrdo
do sistema) e o modo de pastas MP3
e WMA.

O modo de faixas MP3 e WMA ignora
qualquer estrutura de pastas no disco
de MP3 e WMA. O reprodutor enumera
cada faixa de MP3 e WMA no disco
(marcados por.mp3 ou . extensédo de
arquivo WMA) de TOO1 até no maximo
T255. O nimero maximo de arquivos
MP3 e WMA reproduzidos pode ser
menor, dependendo da estrutura do
CD e do modelo exato de radio
instalado.

O modo de pastas MP3 e WMA
representa uma estrutura de pastas
que consiste em um nivel de pastas. O
reprodutor de CD numera todas as
faixas MP3 e WMA no disco (indicadas
pela extensao de arquivo .mp3 ou.
WMA) e todas as pastas que contém
arguivos MP3 e WMA, de FOOT1 (pasta)
TOOT1 (faixa) até F253 T255.

Discos criados com um sé nivel de
pastas facilitam a navegacéao pelos
arquivos do disco.

Se vocé estiver gravando seus proprios
discos MP3 e WMA, éimportante entender
como o sistema |é as estruturas que vocé
cria. Embora varios arquivos possam estar
presentes, (arquivos com extensdes
diferentes de mp3 e WMA), sé os arquivos

com a extensdo .mp3 e WMA sdo
reproduzidos; os outros arquivos sao
ignorados pelo sistema. Isto permite usar
o mesmo disco MP3 e WMA para diversas
tarefas em seu computador de trabalho,
computador pessoal e no sistema de seu
veiculo.

No modo de faixas, o sistema exibe e
reproduz a estrutura como se ela tivesse
um sé nivel de profundidade (todos os
arquivos .mp3 e WMA séo reproduzidos,
independentemente de estarem em uma
pasta especifica). No modo de pastas, o
sistema sé reproduz os arquivos .mp3 e
WMA da pasta atual.

UNIDADE DE AUDIO -
VEICULOS COM: AM/FM/AUX
IN/USB/BLUETOOTH

CUIDADO

Uma distragdo ao dirigir pode

resultar em perda de controle do

veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que vocé
tome muito cuidado ao usar qualquer
dispositivo que possa tirar sua atencdo da
estrada. Sua principal responsabilidade é
a operacgdo segura de seu veiculo. Nao
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
quando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicdveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.
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Sistema de Audio

% Blastooth

E175336

A Tela: Mostra o status do modo atualmente selecionado.

B Entrada USB: Insira para reproduzir udio de um dispositivo externo ou pen
drive compativel.

C SOUND: Pressione o boté&o para ajustar as configuracdes de som para grave,
agudo, balance e fade.

D Buscar Préxima: Pressione o botdo para ir para a préxima estagao até a faixa
de frequéncia de radio ou para a proxima faixa. Buscar anterior: Pressione o
bot&o para ir para a préoxima estagdo em uma faixa de frequéncia de radio
menor ou para a faixa anterior. No &udio Bluetooth e nos modos USB, pressione
0s botdes para ir até a faixa seguinte ou anterior.

D Fazer e encerrar chamada: Pressione o botdo para fazer ou encerrar uma
chamada.
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Sistema de Audio

E Teclado numérico: Pressione o bot&o para acessar novamente um estacao
armazenada anteriormente. Para armazenar uma estacéo favorita permaneca
pressionando até que o som retorne. No modo PHONE, use essas teclas para
discar o nimero.

F Relégio Pressione o botdo para selecionar o acerto do relégio.

G Informacgdes: Pressione o botdo para acessar as informagdes completas, caso
elas ndo caibam na tela.

H Ligar, desligar e Volume: pressione o bot&o para ligar ou desligar o sistema
de audio. Gire o boté&o para ajustar o volume.

| MENU: Pressione o botdo para acessar diferentes recursos do sistema de dudio,
dependendo do modo que foi selecionado.

J PHONE: Pressione o boté&o para acessar o recurso Bluetooth do telefone
pressionando PHONE e depois MENU. Quando sincronizados, mais
pressionamentos deste botdo exibird o nome do telefone, a intensidade do
sinal e o nivel da bateria.

K MEDIA: Pressione o botdo para acessar o recurso de streaming de audio
Bluetooth, USB ou reproducdo de entrada auxiliar.

L RADIO: Pressione o botdo para selecionar diferentes faixas de radio. Pressione
para cancelar a pesquisa de menu ou lista.

M Botdes de seta para cima e para baixo: Pressione um bot&o para percorrer
as opgoes na tela. No modo de rédio, pressione para sintonizar manualmente.

N OK, Reproduzir e Pausa: Pressione o botdo para confirmar as selecdes na
tela. Pressione para reproduzir ou pausar durante a reproducéo com dispositivos
externos compativeis.

" Vocé pode usar o botéo para voltar a
Botao Sound recepcao de rédio depois de estar ouvindo

Isso permitira 0 ajuste das configuragdes outra fonte.

de som (por exemplo, graves, agudos, Controle de Sintonizagdo de
balanco, fade). Estacdo
1. Pressione o botdo SOUND.

2. Useosbotdesde seta paracimae para
baixo para selecionar o nivel desejado. Selecione uma faixa de frequéncias e
3. Pressione o botdo OK para confirmar pressione brevemente um dos botbes de
as novas configuracoes. procura. A unidade para na primeira .
estacdo que encontrar na diregcdo que vocé

Botdo da Faixa de Frequéncias escolheu.

Procurar Sintonia

Pressione o botdo RADIO para selecionar
as faixas de frequéncia disponiveis.
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Sintonia Manual

Use os botdes de seta para cima e para
baixo para sintonizar abaixo ou acima na
faixa de frequéncias em incrementos
peguenos, ou pressione e mantenha
pressionado para incrementar
rapidamente, até vocé localizar a estacdo
que deseja ouvir.

Botdes de Estacao Predefinida

Este recurso permite armazenar suas
estacBes de radio favoritas. Elas podem
ser executadas novamente selecionando
a faixa de frequéncia adequada e
pressionando um dos botdes de
pré-definicéo.

1. Selecione uma faixa de frequéncias.
2. Sintonize a estac&o desejada.

3. Pressione e mantenha pressionadoum
dos botdes predefinidos. Uma barra de
Progresso e uma mensagem Seréo
exibidas. Quando a barra de progresso
for completada, a estacéo foi
armazenada. A unidade de audio
também fica muda
momentaneamente como
confirmacéo.

Vocé pode repetir isto em cada faixa de
frequéncias e para cada botédo predefinido.

Telefone

Nota: Usar o sistema com o motor
desligado descarrega a bateria.
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Nota: Como ndo existe nenhum acordo
comum, os fabricantes de telefones
celulares podem implementar diversos
perfis em seus dispositivos Bluetooth. Por
este motivo pode haver incompatibilidade
entre o telefone e o sistema de viva-voz, o
que em alguns casos pode degradar
significativamente o desempenho do
sistema. Para evitar esta situacdo, sé
telefones recomendados devem ser usados.
Para verificar a compatibilidade do celular,
consulte o manual do dispositivo ou visite
o site regional da Ford.

Esta secdo descreve as fungdes e recursos
do sistema de viva-voz para telefones
celulares Bluetooth.

O telefone celular Bluetooth que faz parte
do sistema permite a interagdo com o
sistema de 4udio e seu telefone celular.
Ele permite usar o sistema de 4udio para
fazer e receber chamadas sem ter que
segurar seu telefone celular.

Configuracdo do Bluetooth

Nota: Até cinco dispositivos Bluetooth
podem ser pareados com o sistema.

Nota: Se houver uma chamada em
andamento quando o telefone em uso for
selecionado como o novo telefone ativo, a
chamada é transferida para o sistema de
dudio do veiculo.

Nota: Mesmo conectado ao sistema, seu
telefone ainda pode ser usado do modo
habitual.

Nota: A chamada serd desconectada se a
unidade de dudio for desligada. Se a ignicdo
for desligada o telefonema continuard em

andamento.

Para que vocé possa usar seu telefone
celular com o veiculo, ele deve ser
sincronizado com o sistema de audio.

O seguinte procedimento é requerido para
gue uma conexdao telefénica Bluetooth
inicial possa ser feita.
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A tela de informagdes podem mostrar o
nivel de carga da bateria do seu celular e
a intensidade do sinal.

Usando o dispositivo

1.

10.

1.

Pressione o botdo PHONE e entao
continue pressionando o botdo MENU
para rolar até a tela ADD DEVICE.
Pressione o botdao OK.

Selecione VIADEVICE e pressione OK.

Depois que VIA DEVICE for
selecionado, FIND FORD BT sera
exibido na tela de radio.

Observe o nUmero de seis digitos
exibido.

Procure dispositivos Bluetooth usando
o telefone celular. Para obter
informagdes sobre as configuragdes
do telefone, consulte o manual do
usuario de seu telefone.

Selecione FORD BT na lista de
dispositivos Bluetooth encontrada pelo
seu telefone.

Verifigue se o nUmero na tela de radio
corresponde ao nUmero exibido no seu
telefone e confirme a sincronizagao, se
solicitado.

Apds uma sincronizag&o
bem-sucedida, SET PRIMARY sera
exibido na tela de radio.

Pressione o botdo OK duas vezes para
confirmar seu telefone como o
dispositivo primério para todas as
conexdes futuras.

LOAD PHONEBK serd entdo exibido
na unidade de audio. Pressione o
botdo OK duas vezes para confirmar
gue o conteudo de sua lista de
contatos seja transferido para o
sistema.

O nome do dispositivo Bluetooth é
exibido na unidade de audio.

Nota: Alguns dispositivos podem nao
aceitar esse procedimento de sincronizagao.
Se essas instrugées ndo funcionarem para
seu dispositivo, siga as instrucées usando o
radio.

Usando o radio

1.

w

10.

1.
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Ative o Bluetooth do seu telefone
celular. Para obter informacgdes sobre
as configuragdes do telefone, consulte
o manual do usuério de seu telefone.

Pressione o botdo PHONE e entdo
continue pressionando o botdo MENU
para rolar até a tela ADD DEVICE.
Pressione o botdo OK.

Selecione VIARADIO e pressione OK.

Depois que VIA AUDIO for
selecionado, SEARCHING serd exibido
na tela de radio.

Selecione o dispositivo Bluetooth
desejado na lista encontrada por sua
unidade de audio e pressione OK.

Digite qualguer numero PIN de 6
digitos no radio.

Verifigue se o niUmero na tela de radio
corresponde ao nUmero exibido no seu
telefone e confirme a sincronizacéo, se
solicitado.

Apds uma sincronizag&o
bem-sucedida, SET PRIMARY sera
exibido na tela de radio.

Pressione o botdo OK duas vezes para
confirmar seu telefone como o
dispositivo primério para todas as
conexdes futuras.
LOADPHONEBK serd entdo exibido
na unidade de 4udio. Pressione o
bot&o OK duas vezes para confirmar
gue o conteudo de sua lista de
contatos seja transferido para o
sistema.

O nome do dispositivo Bluetooth é
exibido na unidade de audio.
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Transferindo a Lista de Contatos

Se a sua agenda néo tiver sido
descarregada durante a sincronizag&o
inicial do Bluetooth, siga este processo:

1. Pressione o botdo PHONE e entao
continue pressionando o botdo MENU
pararolar até atela LOAD PHONEBK.

2. Pressione o botdo OK.

Excluindo um Dispositivo ou Telefone
Sincronizado

Para remover um dispositivo sincronizado,
siga este processo:

1. Pressione o botdo PHONE e entéo
continue pressionando o botdo MENU
para rolar até a tela DEL DEVICE.

2. Pressione o botdo OK. O nome do
primeiro dispositivo sincronizado sera
mostrado. Faga a rolagem até o nome
do dispositivo desejado usando os
botdes de seta para cima e para baixo.
Selecione excluir todos para apagar
todos os dispositivos sincronizados.

3. Pressione o botdo OK multiplas vezes
para excluir a sincronizagdo entre o
dispositivo e a unidade de audio.

Modo de Privacidade

Vocé pode transferir uma chamada de
maos livres para o modo privado durante
uma chamada ativa.

Pressione o botdo MENU até que
PRIVACY apareca. Em seguida, pressione
0 botdo OK para transferir. Para retornar
ao modo de maos livres, pressione o botdo
de discagem.

Opcoes do Menu Telefone

Pressione o botdo PHONE para selecionar
o modo de telefone. Pressione o botdo
PHONE novamente para exibir
informagdes como nome do telefone, forca
do sinal e nivel da bateria.

Quando estiver no modo de telefone,
pressione o botdo MENU para rolar pelas

varias opcoes:

Redial (Rediscar).

Phonebook (Lista de Contatos)

Call History (Histérico de Chamadas).
Add Device (Adicionar Dispositivo).
Select Device (Selecionar Dispositivo).
Set Primary (Definir Primério).

Delete Device (Excluir Dispositivo).

Bluetooth on and off (Ligar e Desligar
Bluetooth).

Load Phonebook (Carregar Lista de
Contatos).

Pressione o bot&do OK para selecionar a
opcédo desejada, e use as setas para cima
e para baixo para mudar 0s recursos.

Fazendo e Recebendo Chamadas

As ligacdes externas podem ser feitas:

Digitando um nUmero com as teclas
do radio.

Selecionando um contato na agenda
telefénica baixada.

Selecionando um nUmero ou contato
no registro de histérico de chamadas.

Usando a discagem rapida através de
um dos botdes de radio predefinidos.

Usando a funcao de rediscagem.
Usando o telefone celular.

As ligacdes recebidas podem ser
atendidas:

pressionando o botdo de atender
chamada na unidade de audio

usando o telefone celular.

As chamadas podem ser rejeitadas através
do boté&o de encerramento de chamada
na unidade de 4udio ou usando
diretamente o telefone celular.
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UsB

Nota: So use dispositivos compativeis com
unidades de armazenamento USB.

Nota: Sempre altere sua fonte de dudio
(porexemplo o radio) antes de desconectar
o dispositivo USB.

Nota: Ndo instale ou conecte hubs ou
divisores USB.

Nota: O sistema é projetado para s6
reconhecer e ler arquivos de dudio
apropriados de um dispositivo USB
compativel com unidades de
armazenamento USB ou iPod. Ndo ha
garantia de que todos os dispositivos USB
disponiveis vao funcionar com o sistema.

Nota: £ possivel conectar dispositivos
compativeis com um cabo USB e também
aqueles conectados diretamente na porta
USB (por exemplo, unidades de memdria e
pen drives USB).

Nota: Alguns dispositivos USB com
consumo de energia mais alto podem ndo
ser compativeis (por exemplo certos discos
rigidos maiores).

Nota: O tempo de acesso para a leitura dos
arquivos no dispositivo externo pode variar,
dependendo de fatores como a estrutura
do arquivo, o tamanho e o conteddo do
dispositivo.

A unidade de audio suporta diversos
dispositivos externos. Uma vez conectado,
é possivel controlar o dispositivo externo
pela unidade de &udio.

Operando o Dispositivo USB

Nota: A reproducdo USB sera iniciada
automaticamente quando vocé conectar
um dispositivo compativel. Para desligar
esse recurso, selecione AUTOPL e, em
seguida, selecione OFF usando a funcdo de
menu.

Conecte o dispositivo a unidade de audio.

Selecione o dispositivo USB como fonte
de dudio pressionando o botdo MEDIA até
a tela do USB ser exibida. Depois de
conectar o dispositivo USB pela primeira
vez, a primeira faixa da primeira pasta
comecaraatocarautomaticamente. Ap6s
a troca da fonte de dudio, a posicéo da
reproducdo no dispositivo USB é lembrada.

Pressione as teclas de busca para cima e
para baixo para percorrer as faixas para
frente e para tras. Mantenha pressionado
para avancar e voltar na faixa.

iPod
Conecte o0 iPod a unidade de audio.

Selecione o iPod como fonte de &udio
pressionando o botdo MEDIA até a tela
IPOD ser exibida. Depois de conectar o
iPod pela primeira vez, a primeira faixa da
primeira pasta comecara a tocar
automaticamente. Apds a troca da fonte
de dudio, a posicdo da reprodugdo no iPod
é lembrada.

Pressione as teclas de busca para cima e
para baixo para percorrer as faixas para
frente e para tras.

Pressione e mantenha pressionadas as
teclas de busca para fazer o avango rapido
para frente e para trds no conteddo da
faixa.

Vérias fungdes podem ser controladas a
partir da unidade de audio, incluindo:

Selecdo da préxima faixa e da anterior.
Busca de faixa.

Aleatério.

Repeticao.

Streaming de Audio Bluetooth

Nota: Verifique se o dispositivo esta
sincronizado antes de usar esse recurso.
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Dispositivos Bluetooth compativeis podem
ser conectados a unidade de dudio para
fazer a reprodug&o usando o sistema de
audio do veiculo.

Selecione o dispositivo como fonte de
audio pressionando o botdo MEDIA até a
tela BT AUDIO ser exibida.

A reproducéo do dispositivo pode ser
controlada usando os botdes reproduzir,
pausa, avancar e anterior da unidade de
audio.

164

UNIDADE DE Aubpio-
VEICULOS COM: AM/FM/CD/
SYNC

CUIDADO

Uma distragdo ao dirigir pode

resultar em perda de controle do

veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que vocé
tome muito cuidado ao usar qualquer
dispositivo que possa tirar sua atencdo da
estrada. Sua principal responsabilidade é
a operagéo segura de seu veiculo. Ndo
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
guando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicaveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.

Nota: Um tela integrada multifuncional
estd localizada acima da unidade. Ela exibe
informagdes importantes sobre o controle
do sistema. Além disso, existem varios
icones colocados na tela de exibicdo que
acendem quando uma fungdo esta ativa
(por exemplo, CD, Radio ou Aux.)
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T
S —— N
R
Q
P
E174695
A Ejetar: pressione o botdo para ejetar um CD.
B Teclas do cursor: Pressione um botdo para verificar as opc¢des na tela.
C Entrada do CD: Onde inserir um CD.
D OK: Pressione o botdo para confirmar as sele¢des na tela.
E INFO: Pressione o botdo para acessar informacdes do radio, CD, USB e IPod.
F DSP: Pressione o bot&o para acessar as configuracdes do equalizador.
G Som: Pressione o botdo para ajustar as configuracdes de som para grave,

agudo, médio, balance e fade.

H Teclado numérico: Pressione o bot&o para acessar novamente um estagao
armazenada anteriormente. Para armazenar uma estacéo favorita permaneca
pressionando até que o som retorne. No modo PHONE, use essas teclas para
discar o nimero.

Botdo de fungdo 4: Pressione o bot&o para selecionar fungdes diferentes do
sistema de 4udio, dependendo de qual modo (por exemplo radio ou CD) vocé
estiver.
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J Botdo de fungdo 3: Pressione o bot&o para selecionar fungdes diferentes do
sistema de audio, dependendo do modo (por exemplo radio ou CD) que vocé
estiver.

K Buscar Préxima:: Pressione o botdo para ir para a préxima estagao até a faixa
de frequéncia de radio ou para a préxima faixa de um CD.

L Ligar, Desligar e Volume: pressione o bot&o para ligar ou desligar o sistema
de audio. Gire o botédo para ajustar o volume.

M Buscar anterior: Pressione o bot&o para ir para a préxima estacdo em uma
faixa de frequéncia de rddio menor ou para a faixa anterior de um CD.

N Botdo de fungdo 2: Pressione o botdo para selecionar fungdes diferentes do
sistema de audio, dependendo do modo (por exemplo radio ou CD) que vocé
estiver.

O  Botdode funcdo 1: Pressione o botdo para selecionar fungdes diferentes do
sistema de audio, dependendo de qual modo (por exemplo radio ou CD) vocé
estiver.

P MENU: Pressione o botdo para acessar recursos diferentes do sistema de dudio.

Q PHONE: Pressione o boté&o para acessar o recurso de telefone do sistema
SYNC pressionando PHONE. Para obter mais informacgdes, consulte o Manual
do Sync.

R AUX: Pressione o botdo para acessar os recursos AUX, USB e dudio do
bluetooth; isso também cancelard a navegac¢do no menu ou na lista.

S RADIO: Pressione o botéo para selecionar as bandas de radio; isso também
cancelard a navegacdo no menu ou na lista.

T CD: Pressione o botdo para mudar a fonte para CD; isso também cancelara a
navegacdo no menu ou na lista.
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09:15
) 87.50 MHz |:|
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E104157 A

A Descri¢des dos botdes de fungdo
dela4

Os botdes de funcdo de 1a 4 dependem
do contexto e mudam de acordo com o
modo da unidade atual. A descricdo da
funcéo atual é exibida na tela.

Botdo de Som

Permite ajustar as configuragdes de som
(por exemplo agudos, médios e graves).

1. Pressione o botdo de som.

2. Useosbotdes de seta paracimaepara
baixo para selecionar a configuragdo
desejada.

3. Use os botbes de seta a direita e
esquerda para fazer o ajuste
necessdrio. A tela indica o nivel
selecionado.

4. Pressione o botdo OK para confirmar
as novas configuragdes.

Botao da Faixa de Frequéncias

Pressione o botdo RADIO para selecionar
as faixas de frequéncia disponiveis.

Vocé pode usar o seletor para voltar a
recepcao de radio depois de estar ouvindo
outra fonte.

Alternativamente, pressione o botdo de
seta esquerdo para exibir as faixas de
frequéncias disponiveis. Va até a faixa de
frequéncia desejada e pressione OK.

Controle de Sintonizacdo de
Estacao

Procurar Sintonia

Selecione uma faixa de frequéncias e
pressione brevemente um dos botdes de
procura. A unidade para na primeira
estagdo que encontrar na direcdo que vocé
escolheu.

Sintonia Manual

1. Pressione o botédo de fungdo 2.

2. Use os botbes de seta a direita e
esquerda para sintonizar abaixo ou
acima na faixa de frequéncias em
incrementos pequenos, ou pressione
e mantenha pressionado para
incrementar rapidamente, até vocé
localizar a estagdo que deseja ouvir.

3. Pressione OK para continuar a ouvir
uma estacao.

Percorrendo a Sintonia

Percorrer a sintonia permite ouvir cada
estagdo detectada durante alguns
segundos.

1. Pressione o botdo de fungdo 3.

2. Use os botdes de procura para
percorrer acima ou abaixo a faixa de
frequéncias selecionada.

3. Pressione o botdo de fungdo 3
novamente ou OK para continuar a
ouvir uma estacgao.
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Botdes de Estacao Predefinida

Este recurso permite armazenar suas
estacdes favoritas, elas podem ser
acessadas selecionando a faixa de
frequéncias apropriada e pressionandoum
dos botdes predefinidos.

1. Selecione uma faixa de frequéncias.
2. Sintonize a estacdo desejada.

3. Pressione e mantenha pressionadoum
dos botdes predefinidos. Uma barra de
progresso e uma mensagem seréo
exibidas. Quando a barra de progresso
for completada, a estacdo foi
armazenada. A unidade de dudio
também fica muda
momentaneamente como
confirmag&o.

Vocé pode repetir isto em cada faixa de
frequéncias e para cada botédo predefinido.

Controle de Armazenagem
Automatica

Nota: Armazena no mdximo os 10 sinais
mais fortes disponiveis, na faixa de
frequéncias de AM ou FM, e sobrescreve as
estacbes armazenadas anteriormente. Vocé
também pode armazenar manualmente as
estagBes, da mesma maneira que as outras
faixas de frequéncias.

Mantenha pressionado o botao
RADIO.

Quando a procura estiver completa, o
som é restabelecido e os sinais mais
fortes sdo armazenados nas
predefinicdes da armazenagem
automatica.

Controle Automatico de Volume

Quando disponivel, o controle de volume
automatico ajusta o nivel de volume para
compensar os ruidos do motor e da
movimentacédo na via.

1. Pressione o botdo MENU e selecione
AUDIO SETTINGS.

2. Selecione VOL. AJUSTAVEL.

3. Use o botédo de seta a esquerda ou
direita para ajustar a configuragéo.

4. Pressione o botdo OK para confirmar
sua selecéo.

5. Pressione o botdo MENU pararetornar.

COMPACT DISC PLAYER (se

equipado)

Reproducao de CD

Nota: Durante a reprodugdo, a tela indica
odisco, a faixa e o tempo transcorrido desde
0 comego da faixa.

Durante recepgao de radio, pressione CD
uma vez para comegar a reproducdo do
CD.

Depois que o disco é inserido, a reproducéo
comega imediatamente.

Selecdo de faixas

Pressione o botdo Procurar para baixo
uma vez para tocar novamente a faixa
atual. Se pressionado até dois
segundos apds o comego da faixa, a
faixa anterior é selecionada.

Pressione os botdes de seta para cima
e para baixo para selecionar a faixa
desejada, e entdo pressione OK.

Vocé pode selecionar uma faixa usando o
teclado numérico. Digite o nUmero da faixa
desejada até ele estar completo (por
exemplo 1 e entéo 2 para a faixa 12), ou
digite o nUmero e pressione diretamente
OK.
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Avanco e retorno rapido

Pressione e mantenha pressionado os
botdes procurar para baixo ou para cima
para procurar as faixas do disco para tras
ou para frente.

Alternada e Aleatéria

Areproducéo aleatdria de faixas, também
conhecida como alternada, toca todas as
faixas no CD em ordem aleatoéria.

Pressione o botdo de fungao 2.

Nota: Quando um CD MP3 estiver tocando,
vocé pode fazer com que o sistema alterne
as faixas para o CD inteiro ou dentro da
pasta atual. Pressionar o botdo de funcdo
2 alterna estas opgoes.

Use o boté&o de procura para cima ou para
baixo para selecionar a préxima faixa para
reproducdo alternada, se necessario.

Repetir faixas do CD

Pressione o bot&o de funcédo 1.

Nota: Quando um CD MP3 ou WMA estiver
tocando, vocé pode fazer com que o
sistema repita a faixa atual ou todas as
faixas dentro da pasta atual. Pressionar o
bot&o de funcédo 1 alterna estas op¢oes.

Escaneamento das faixas do CD

Pressione o bot&o de fungéo 3.

Nota: Quando um CD MP3 estiver tocando,
vocé podera fazer com que o sistema
embaralhe as faixas de todo o CD ou da
pasta atual. Pressionar o botdo de fungdo
3 alterna estas opgoes.

Reproducao de arquivos MP3 e
WMA

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) ou WMA
(Windows media audio) é uma tecnologia
e formato padréo para compactar dados
de dudio. Ela permite um uso mais
eficiente das midias.

Vocé pode tocar arquivos MP3 gravados
nos formatos CD-ROM, CD-R e CD-RW. O
disco deve estar no formato ISO 9660
nivel 1ou 2, ou Joliet ou Romeo no formato
de expansao. Vocé também pode usar um
disco gravado em multissessao.

Formato ISO 9660

Este é o padréo internacional mais comum
para o formato légico de arquivos e pastas
em um CD-ROM.

Ha varios niveis de especificagdo. No Nivel
1, 0s nomes de arguivo devem estar no
formato 8.3 (n&o mais de oito caracteres
no nome, ndo mais de trés caracteres na
extensdo MP3 e WMA) e em letras
maiusculas.

Nomes de pasta ndo podem ter mais de
oito caracteres. Nao pode haver mais de
oito niveis de pastas (arvores). As
especificagdes do nivel 2 permitem nomes
de arquivo com até 31 caracteres.

Cada pasta pode ter até oito arvores.

Para Joliet ou Romeo no formato de
expansdao, considere estas restricdes ao
configurar seu software de gravagéo de
CD.

Multissessao

Este é um método de gravacdo que
permite acrescentar dados usando o
método de uma faixa de cada vez.

CDs convencionais comegam com uma
area de controle do CD chamada de
lead-in, e terminam com uma éarea
chamada lead-out. Um CD multissesséo
é um CD que tem multiplas sessdes, com
cada segmento desde o lead-in até o
lead-out considerado como uma Unica
sessao.

CD-Extra: O formato que grava &udio
(dados do CD de audio) como faixas na
sessdo 1, e grava dados como faixas na
sessdo 2.
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CD Misto: Neste formato, os dados séo
gravados como faixa 1, e o dudio (dados
do CD de &udio) sédo gravados como faixa

Formatos de arquivo

Com formatos diferentes do ISO 9660
nivel 1 e nivel 2, os nomes de pasta ou
nomes de arquivo podem nao ser exibidos
corretamente.

Ao nomear, certifique-se de acrescentar a
extensdo MP3 ou WMA ao nome do
arquivo.

Se vocé colocar a extensao MP3 ou WMA
a um arquivo que ndo seja MP3 ou WMA,

aunidade ndo podera reconhecer o arquivo
corretamente e gerard um ruido aleatério

gue poderé danificar os alto-falantes.

A reproducdo dos seguintes discos leva
mais tempo para comecar.

Um disco gravado com uma estrutura
de arvore complicada.

Um disco gravado em multissesséao.

Um disco ndo finalizado, ao qual é
possivel adicionar mais dados.

Reproduzindo um disco multissessido

Quando a primeira faixa da primeira sessao
for s6 de dados do CD de audio, os dados
do CD de &udio da primeira sesséo sdo
reproduzidos. Dados de um CD gue néo
seja de dudio, informacgdes arquivos MP3
ou WMA (como nUmero de faixa e tempo)
séo exibidos sem som.

Quando a primeira faixa da primeira sessao
ndo for de dados do CD de audio:

Se um arquivo MP3 ou WMA estiver no
disco, o sistema ignora estes arquivos
e outros dados. Dados do CD de &udio
né&o sdo reconhecidos.

Se ndo houver nenhum arquivo MP3
ou WMA no disco, nada é reproduzido.
Dados do CD de 4udio ndo sdo
reconhecidos.

Ordemdereproducdodearquivos MP3
eWMA

A ordem de reprodugédo das pastas e
arquivos é a exibida.

Nota: Osistema ignora qualquer pasta que
ndo inclua um arquivo MP3 ou WMA.

Para especificar a ordem de reproducdo
desejada antes da pasta ou do nome do
arquivo, insira a ordem por numero (por

exemplo, 01 e 02) e, em seguida, registro
0 conteddo em um disco. A ordem difere
dependendo do software de gravacéo.

E104206

ID3 Tag Versao 2

O seguinte acontece quando um arquivo
MP3 ou WMA contendo uma tag é
reproduzido:
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Ao ignorar uma parte da etiqueta (no
comecgo da faixa) ndo ha saida de som.
O tempo para ignorar muda
dependendo da capacidade da tag.
Exemplo: Com 64 kbytes, ele é de
aproximadamente 2 segundos (com o
RealJukebox).

O tempo de reproducéo transcorrido
exibido ao ignorar uma parte da tag é
inexato. Para arquivos MP3 com taxa
de bits diferente de 128 kbps, o tempo
néo é exibido com precisdo durante a
reproducéo.

Quando um arquivo MP3 é criado com
um software de conversdo MP3 (como
o RealJukebox - uma marca registrada
da RealNetworks Inc.), a tag é gerada
automaticamente.

Navegacédo de arquivos MP3 ou WMA

As faixas MP3 podem ser gravadas no CD
de varios modos. Vocé pode colocéa-las no
diretério raiz como um CD de audio
convencional ou em pastas que possam
representar categorias, como album,
artista ou género.

A sequéncia normal de reproducdo de CDs
com multiplas pastas é:

Reproduza primeiro as faixas na raiz
(nivel superior).
Em seguida, reproduza as faixas de
qualqguer pasta dentro da raiz.
Depois, va para a segunda pasta e
assim sucessivamente.

Para navegar até uma faixa:

1. Pressione os botdes de seta para cima
ou para baixo para acessar a lista de
faixas.

2. Navegue na hierarquia usando os
botbdes de seta para selecionar outra
pasta ou faixa (arquivo).

3. Pressione OK para selecionar uma

faixa realcada.
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OpcoesdeexibiciodeMP3e WMA

Quando um disco MP3 ou WMA esta
tocando, certas informacdes codificadas
em cada faixa podem ser exibidas.
Normalmente estas informacgdesincluem:

O nome do arquivo.
O nome da pasta.

Informacé&o de ID3 que podem o nome
do album ou do artista.

A unidade normalmente mostra o nome
de arquivo gue esta sendo reproduzido.
Para selecionar um dos outros itens de
informac&o, pressione INFO
repetidamente até o item desejado ser
mostrado na tela.

Nota: Se as informagoes de ID3
selecionadas ndo estiverem disponiveis, NO
MP3 ou WMA TAG sera mostrado na tela.

Opcoes de exibicdo de textodo CD

Quando um disco de audio com texto do
CD estiver tocando, certas informacdes
codificadas limitadas em cada faixa
podem ser exibidas. Normalmente estas
informacdes incluem:

O nome do disco.
O nome do artista.
O nome da faixa.

Nota: \océ pode selecionar estas opcées
de exibicdo da mesma maneira que as telas
de MP3. NO DISC NAME ou NO TRACK
NAME € exibido na tela se ndo houver
nenhuma informacdo codificada.

Terminando a reproducdo do CD

Para restabelecer a recepgéo de radio em
todas as unidades, pressione RADIO.

Nota: O CD néo serd ejetado. O disco pausa
no ponto onde a recepg¢do de radio foi
restabelecida.

Para retornar a reproducéo do CD,
pressione €D novamente.
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ENTRADA AUX'L'AR (Se equipado)

CUIDADOS

Uma distrac&o ao dirigir pode

resultar em perda de controle do

veiculo, acidentes e danos. Nés
recomendamos fortemente que vocé tome
muito cuidado ao usar qualquer dispositivo
OU recurso que possa tirar sua atengéo da
estrada. Sua principal responsabilidade é
a operagdo segura de seu veiculo. Nao
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil ao dirigir e incentivamos
0 Uso de sistemas operados por voz
quando possivel. Procure informar-se
sobre as leis locais aplicaveis relacionadas
ao uso de dispositivos eletronicos ao
conduzir.

Por razdes de seguranca, ndo

conecte ou ajuste as configuragdes

em seu reprodutor de musica portétil
enguanto o veiculo estiver em movimento.

Armazene o reprodutor de musica

portétil em um local seguro, como o

console central ou o porta-luvas,
guando o veiculo estiver em movimento.
Objetos rigidos podem se tornar projéteis
em uma colisdo ou parada subita, o que
pode aumentar o risco de ferimentos
graves. O cabo de extenséo de dudio deve
ser bastante longo para permitir que o
reprodutor de musica portatil seja
armazenado com seguranga enguanto o
veiculo estiver em movimento.

O conector da entrada auxiliar permite
conectar e tocar muUsica de seu reprodutor
de musica portéatil nos alto-falantes do
veiculo. Vocé pode usar qualquer
reprodutor de musica portatil projetado
para uso com fones de ouvido. Seu cabo
de extensédo de dudio deve ter conectores
macho de um oitavo de polegada (trés e
meio milimetros) em cada ponta.

1. Assegure que o veiculo esteja parado
com o radio e o reprodutor de musica
portétil desligados.

2. Conecte o cabo de extensdo do
reprodutor de musica portatil no
conector da entrada auxiliar.

3. Ligue oradio. Selecione uma estacao
de FM sintonizada ou CD.

4. Ajuste o volume como desejado.

5. Ligue o reprodutor de musica portatil
e ajuste o volume para a metade do
nivel maximo de volume.

6. Pressione AUX até ENT. AUXILIAR
oULINEIN aparecer na tela. Vocé deve
ouvir a musica de seu dispositivo,
mesmo se o volume for baixo.

7. Ajuste o volume de seu reprodutor de
musica portatil até ele alcancgar o nivel
de volume da estagdo de FM ou CD.
Facaisto alternando entre os controles
AUX e FM ou CD.

Tipo1

E1g2200

Tipo 2
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PORTA USB (Se equipado)

Aporta USB permite conectar dispositivos
reprodutores de midia e chips de memoéria.
Consulte o manual do SYNC.

DETECGAO DE AVARIAS DO SISTEMA AUDIO

Tela da unidade de dudio

Retificagcdo

Favor verificar CD

Mensagem de erro geral para condi¢des de falha do
CD; por exemplo, ndo é possivel ler o CD, CD de dados
inserido etc. Certifigue-se de que o disco foi carregado
corretamente. Limpe e tente novamente, ou substitua
o disco por um disco de musica conhecido. Se o erro
persistir, contate um Distribuidor Ford.

Erro no leitor

Mensagem de erro geral para condi¢des de falha de
CD. Por exemplo, uma falha no mecanismo.

Leitor CD sobreaq.

Temperatura ambiente quente demais — a unidade sé
funciona depois de esfriar.
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RESPONSABILIDADES DO
PROPRIETARIO

Ao proprietério

As informacdes aqui contidas incorporam
as condicBes essenciais de manutengéo e
garantia para a operagdo adequada e
segura de seu veiculo.

E de fundamentalimportancia submeté-lo
as revisodes periddicas, nos intervalos de
tempo ou nas quilometragens indicadas,
de acordo com os itens estabelecidos na
tabela de Lubrificagcdo e Manutencdo.
Consulte Realizagao de servigos no seu
veiculo (pagina 184).

Lembre-se que deixar de seguir o
cronograma regular de manutencdao,
reparos e lubrificacdo invalida a garantia
dositens da lista de verificagdo como parte
do servico correspondente.

AFord Motor Company Brasil Ltda.

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio de sua rede de Distribuidores, oferece
uma garantia de 36 meses com
quilometragem ilimitada para seu veiculo
novo, valida a partir do més no qual o
veiculo novo foi adquirido. A garantia de
trés meses requerida por lei esta inclusa
neste periodo.

Esta garantia cobre todas as pegas do
veiculo que, durante a manutencdo ou o
uso regular, forem devidamente
identificadas pelo Distribuidor Ford como
defeitos de material ou de producdo. As
excecdes sdo descritas no item "O que
nao é coberto pela garantia”.

Fica convencionado que a presente
garantia ndo cobre equipamentos
instalados por terceiros e equipamentos
instalados pds-venda gue ndo sejam
originais.

Nos termos desta garantia, & obrigacdo do
Distribuidor Ford substituir gratuitamente,
em suas préprias instalacdes, pecas
reconhecidas pelo préprio Distribuidor Ford
como defeituosas.

Esta garantia podera ser automaticamente
cancelada, de acordo com os termos do
item "Cancelamento da garantia™.

Fica o Cliente desde ja ciente que a Ford
Motor Company Brasil Ltda. e o
Distribuidor Ford ndo se responsabilizam,
em hipétese alguma, por despesas
relativas a 6leo lubrificante, graxa,
combustivel e similares e outras referentes
a deslocamento de pessoal, reboque,
socorro, imobilizagéo do veiculo, danos
materiais ou pessoais do Cliente ou
terceiros em geral e de manutengéo
normal do veiculo, como reapertos,
limpezas, lavagens, lubrificagdes,
verificagdes, regulagens, pintura etc.

O Cliente fica também notificado que a
Ford Motor Company Brasil Ltda. pode
alterar as condigcfes da garantia, conforme
descrito no item “Esclarecimentos
Adicionais”.

Exceto as responsabilidades ora
assumidas, nenhuma outra é admitida nos
termos desta garantia.

Prazo da garantia

A garantia inicia-se a partir do més de
aquisicdo do veiculo O km ao primeiro
proprietério, no prazo abaixo indicado:

36 meses com quilometragem
ilimitada. A garantia de trés meses
requerida por lei esta inclusa neste
periodo.
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O que é coberto

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,
através de sua rede de Distribuidores,
garante as pecas de seu veiculo que, em
servigo e uso normal, apresentarem
defeitos de fabricagdo ou de material,
devidamente comprovados pelo
Distribuidor Ford.

Bateria

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,
através de sua rede de Distribuidores,
garante a bateria do seu veiculo pelo prazo
de 24 meses, a partir do més de aquisicdo
do veiculo O Km pelo primeiro proprietario,
sem limite de quilometragem. A garantia
de trés meses requerida por lei esta inclusa
neste periodo. Decorrido este periodo, ou
seja, apos 0s 24 meses de Uso, a
substituicdo da bateria correra por conta
do proprietario do veiculo.

As exceces, exclusdes ou limitacdes
estdo descritas no item "O que ndo é
coberto pela garantia".

O que ndo é coberto pela garantia

Operacgodes e itens considerados como
parte da manutengdo normal.

As seguintes operac0des e itens sdo
considerados como parte da manutencéo
normal do veiculo e portanto seréo de
responsabilidade do cliente:

Limpeza do sistema de combustivel;
Alinhamento da diregéo;
Balanceamento das rodas;

Ajustes dos freios;

Substituic&do do filtro de 6leo do motor;

Substituicdo ou complemento do 6leo
lubrificante do motor e da caixa de
mudangas;

Substituicdo ou complemento do
fluido do sistema de freios;

Reapertos, ajustes, verificagdes em
geral, lavagem, graxa, combustivel e
similares;

Troca do liquido de arrefecimento do
motor;

Recarga do gas do sistema de ar
condicionado;

Danos em componentes do motor
causados pelo uso de combustivel
adulterado, contaminado ou de baixa
qualidade.

Despesas com 6leo lubrificante do motor,
fluido da transmissdo automatica,
lubrificantes da caixa de transferéncia,
diferencial, fluido de freio, graxas, liquido
do sistema de arrefecimento do motor e
carga de gas refrigerante do sistema de ar
condicionado, s&o cobertas somente
guando feitas em consequéncia de reparos
executados em garantia.

Esta garantia ndo cobre perdas por lucros
cessantes.

Pecas de desgaste natural

As pecas a seguir sdo consideradas como
de desgaste natural e devem, portanto, ser
pagas pelo Cliente. A substituicdo destas
pecas, necessaria ao chegaremao final de
sua vida Util, serd responsabilidade
exclusiva do proprietéario. O desgaste é
visivel nas pecas caracterizadas como tal,
cuja vida Util esta intimamente relacionada
a condig¢des de estrada, quilometragem,
tipo de uso e estilo de condugé&o: filtros de
ar, combustivel e éleo, pastilhas de freio,
tambores, lonas e discos de freio, sistema
de embreagem (platd, disco e rolamento),
amortecedores, palhetas do limpador do
para-brisa, velas de ignicao, fusiveis,
correias, lampadas e pneus.

A substituicdo de pegas de desgaste
natural necessaria devida a um defeito
comprovado de material ou de fabricacdo
é coberta normalmente nos termos da
garantia.
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Vidros

Havendo vestigio de quebra em funcéo de
influéncia mecéanica externa, a garantia
fica automaticamente extinguida.

Cancelamento da garantia

A Garantia do veiculo estara
automaticamente cancelada:

Se o veiculo for submetido a abusos,
sobrecargas ou acidentes;

Se o programa regular de revisao,
manutencdo e lubrificacdo for
negligenciado;

Se for empregado em competicdes de
qualguer espécie ou natureza;

Se for reparado fora das oficinas do
Distribuidor Ford;

Se 0s seus componentes originais,
acessorios e equipamentos forem
substituidos por outros ndo fornecidos
pela Ford Motor Company Brasil Ltda;

Se forem utilizados combustiveis, dleos
ou fluidos que ndo os recomendados
neste manual;

Se a estrutura técnica ou mecéanica do
veiculo for modificada com a
substituicdo e adicdo de componentes,
pecas, acessorios ou equipamentos
originais por outros ndo instalados
originalmente de fabrica no veiculo, ou
de especificacdes diferentes, mesmo
gque essa modificagdo tenha sido
realizada por um Distribuidor Ford, tais
como alarme, radio toca-fitas e CD
players, onde se subentende que a
modificagdo foi realizada a pedido do
cliente, por sua conta e risco;
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Se o veiculo for submetido a qualquer
modificagdo que a juizo exclusivo da
Ford Motor Company Brasil Ltda.,
afetem seu funcionamento,
estabilidade, seguranca e
confiabilidade.

Esta garantia ndo cobre danos devido
a sujeiras aparentemente inofensivas
como detritos de origem animal ou
vegetal, insetos, marcas de piche e
residuos de poluicdo industrial, dentre
outros.

Onde dar manutencao ao veiculo
na garantia

Todo atendimento previsto nos termos
desta garantia serd executado
preferencialmente no Distribuidor Ford que
efetuou a venda.

Né&o obstante o disposto acima, fica
esclarecido que qualquer Distribuidor Ford,
titular de concesséo para a
comercializacdo de veiculos Ford e/ou
prestacdo de assisténcia técnica a veiculos
Ford, devera prestar assisténcia técnica,
independentemente de ter comercializado
o produto ao qual se destina.

Revis6es com mao-de-obra
gratuita

Todo veiculo novo tem direito aos servigos
de revisdo com mao de obra gratuita dos
itens constantes da Tabela de Lubrificacéo
e Manutencéao aos 6 ou 12 meses ou
10.000 km, o que ocorrer primeiro. No caso
do veiculo atingir 10.000 km dentro de 6
meses, apenas um servico de revisdo com
mao de obra gratuita sera valido.

Dos servigos prestados na revisdo com
mao-de-obra gratuita, excluem-se as
despesas descritas em "O que ndo é
coberto pela garantia", que deverédo ser
pagas pelo proprietario do veiculo.
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Excluem-se também, dos servicos com
mao-de-obra gratuita, os solicitados pelo
cliente e os que ndo fazem parte das
operagdes indicadas na Tabela de
Lubrificagdo e Manutencéo.

Certifiqgue-se de que o Distribuidor Ford
gue executou a revisdo preencheu,
carimbou e vistou o quadro respectivo do
Plano de manutencéo referente a revisdo
efetuada, evitando assim, problemas
quando necessitar de servigo em garantia.

Reparo gratis

Nos termos desta garantia, & obrigacdo do
Distribuidor Ford substituir gratuitamente,
em suas préprias instalacdes, pecas
reconhecidas pelo préprio Distribuidor Ford
como defeituosas.

Despesas diversas

Despesas relativas a deslocamento de
pessoal, reboque, socorro, imobilizagdo do
veiculo, danos materiais ou pessoais do
cliente ou terceiros, lucros cessantes ou
danos alegadamente decorrentes de
avarias em geral n&do sdo cobertos pela
garantia.

Garantia de pecas de reposicdo

Pecas Genuinas Ford* adquiridas e
instaladas num Distribuidor Ford tém
garantia de 1ano a partir da emissao da
Nota Fiscal de venda ao cliente.

*Garantia de 12 meses para todas as pegas
genuinas Ford somente compradas e
instaladas nos Distribuidores Ford.

Esta garantia ndo se enquadra quando
caracterizado desgaste natural e/ou mau
Uso da peca.

Servico Ford

Os Distribuidores Ford dispdem de
instalagdes, experiéncia e compromisso
com a satisfacdo do Cliente, o que os torna
a escolha mais inteligente para a
manutencdo e reparo dos veiculos Ford,
por toda a sua vida Util.

As pessoas certas para o trabalho

Os técnicos dos Distribuidores Ford sé&o
treinados na prépria fabrica, recebendo
informacg8es mais atualizadas sobre a
tecnologia dos veiculos e procedimentos
de servico. Os Consultores Técnicos sao
treinados para proporcionar aos Clientes
0 mais alto grau de cortesia e atengao.

As ferramentas certas para o trabalho

As oficinas dos Distribuidores Ford séo
equipadas com uma ampla gama de
ferramentas especiais e equipamentos de
teste especificados pela Ford, incluindo os
equipamentos de diagndéstico — a Ultima
palavra em tecnologia de diagndéstico
eletrdnico computadorizado, projetado
pela Ford especialmente para os sistemas
eletrénicos de Ultima geragédo instalados
em seus veiculos.

Uso de pecas originais Ford e
Motorcraft®

Os Distribuidores Ford contam com pegas
originais Ford e Motorcraft®, as mais
adequadas para o reparo e manutencao
dos veiculos Ford.

Durante a fase de projeto dos veiculos
Ford, sdo efetuados testes exaustivos em
todos os componentes, para assegurar
gue 0os mesmos atendam aos padrdes de
durabilidade e niveis de desempenho
exigidos.
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As pecas de reposicao originais Ford
atendem aos mesmos padrdes de
qualidade das utilizadas na produgé&o dos
veiculos Ford, proporcionando
confiabilidade e tranquilidade para o
cliente.

Por este motivo é que todas as pegas
adquiridas e/ou instaladas num
Distribuidor Ford tém garantia de fébrica.
Além de contar com toda a qualidade das
pecas originais, vocé ainda vai encontrar
precos excelentes de pegas para a
manutencdo do seu veiculo.

Ao efetuar reparos em Garantia, exige-se
que o Distribuidor Ford use apenas Pecas
Originais Ford e Motorcraft®. Por exemplo,
ao trocar pastilhas de freio como parte de
um reparo ou manutencdo, o Cliente deve
exigir que as pecgas de reposicdo atendam
0s mais altos padrdes de desempenho e
seguranca. Para que isso aconteca, tais
pecas devem ser Originais Ford ou
Motorcraft®.

Esclarecimentos adicionais

A Ford Motor Company Brasil Ltda. podera
a qualquer tempo, sem prévio aviso,
revisar, modificar, descontinuar ou alterar
qualguer um de seus produtos, bem como
alterar as condigdes padronizadas desta
garantia, sem que tal fato origine-se direito
a reclamacao de quem quer que seja. As
obrigacdes assumidas pela Ford em
consequéncia desta garantia limitam-se
as expressamente inclusas no
"Certificado de garantia".
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Cancelamento da garantia

A coberturade seu veiculo contra corrosao
sera automaticamente cancelada se ndo
forem respeitadas as seguintes condicdes
de uso normal:

o programa de revisdes periddicas na
qual esté inclusa a verificacdo da
carroceria ndo for cumprido;

0s componentes da carroceria do
veiculo forem reparados fora das
oficinas do Distribuidor Ford;

0s componentes originais da
carroceria, acessorios e equipamentos
forem substituidos por outros néo
fornecidos pela Ford Motor Company
Brasil Ltda;

o veiculo for empregado em
competicdes de qualquer espécie ou
natureza;

o veiculo trafegar frequentemente em
locais alagados, maresia, areia e dgua
do mar;

a pintura sofrer danos decorrentes de
produtos ou agentes quimicos
externos;

for executado servico de blindagem na
carroceria;

forem instalados equipamentos ou
acessorios ndo originais na carroceria.
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Ford Assistance

O que é Ford Assistance?

O programa Ford Assistance foi criado para
oferecer ainda mais tranquilidade aos
proprietérios de veiculos Ford.

Isso mesmo! Com este beneficio, a Ford
fornece total assisténcia a seus clientes
caso o veiculo venha a necessitar de
assisténcia 24 horas, em situacdes de
imobilizagdo do veiculo (*), inclusive em
caso de acidentes.

Dentre as facilidades estdo: guincho,
reparo no local, servico de hospedagem,
taxi, devolugdo do veiculo reparado (caso
seja necessario), chaveiro, servigo de
combustivel, telefones Uteis, além de carro
reserva (exceto em casos de acidentes).

Veja a seguir, todos os detalhes que
compdem o programa

Prazo de Cobertura

O Ford Assistance é valido por 36 meses
a partir do més de aquisicao do veiculo

0 km pelo primeiro proprietério, desde que
cumprido o plano de manutengéo e
revisdes regulares do veiculo, observando
os devidos prazos e quilometragem.

(*) Um veiculo imobilizado é um
veiculo impossibilitado de se deslocar
por seus meios préprios.

Quando e como acionar o Ford
Assistance?

Nos casos de imobiliza¢do do veiculo, para
solicitar assisténcia, ligue gratuitamente
para o Centro de Atendimento Ford no
telefone 0800-703-3673.

Caso seu veiculo esteja nos paises do
Mercosul, vocé tera direito a todos os
servicos oferecidos pelo Ford Assistance.
Para isto, ligue para o telefone
55-11-4331-5071, tendo em méos e
informando:

a. Onome do proprietario;

NUmero do chassi do veiculo (17
digitos, que vocé pode encontrar no
documento de licenciamento).

c. O motivo da chamada, local onde se
encontra o veiculo g, se possivel, um
ponto de referéncia;

d. O nUmero de telefone para contato,
guando possivel.
A partir dessas informagdes, os Nnossos

atendentes acionardo os servigos
necessarios para atender vocé.

o

Assisténcias oferecidas inclusive
em caso de acidentes

Guincho

N&o sendo possivel o reparo no local, serd
enviado um guincho para a locomocgéo do
veiculo até o Distribuidor Ford mais
préximo ou a um local seguro (limitado a
100 km) para a guarda do mesmo. Os
servicos de guincho para veiculos que
estejam transportando carga, somente
serdo prestados apds a retirada da mesma
pelo beneficiario ou outrem por ele
designado.

O Ford Assistance nao se responsabiliza
por transbordo, guarda ou ainda, danos
relativos a carga transportada pelo
beneficiario.

Veiculo em substituicdo

O veiculo atendido pelo Ford Assistance,
ao dar entrada no Distribuidor Ford, tera
uma previsdo do tempo necessario para o
reparo. Caso a previsao do reparo seja
superior a 24 horas, vocé tera a disposigao
um veiculo popular basico em substituicdo
e serd orientado a retird-lo em uma
locadora indicada pelo Ford Assistance.

Dependendo da infraestrutura e
disponibilidade local, podera variar o tipo
do veiculo em substituicdo, a critério do
Ford Assistance.
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Ford Assistance

O prazo maximo deste empréstimo serd
de 3 (trés) dias consecutivos, a partir da
retirada do veiculo em substituic&o.

Para poder usufruir deste servico é
obrigatério ser maior de 21 anos, ter
carteira de habilitagdo ha mais de 2 anos
e ainda, cartdo de crédito com limite
disponivel no momento para a caugédo do
veiculo. Este servigo ndo inclui seguro,
quilometragem rodada, combustivel,
pedagio ou qualquer outra despesa
complementar. No caso de mau uso do
veiculo locado ou danos contra terceiros
por culpa do usuario, a responsabilidade
serd integralmente do mesmao.

Este servigo ndo esté disponivel em caso
de acidentes.

Ficar sem combustivel

Caso vocé figue sem combustivel, contate
o Centro de Atendimento Ford. Nés
rebocaremos o seu veiculo até o posto de
abastecimento mais préoximo.

Imobilizacdo devido a pneu furado

Se o pneudo seu veiculo furar, vocé podera
contatar o Centro de Atendimento Ford,
gue providenciara o envio de uma pessoa
para trocar o pneu furado. Este servico ndo
cobre o reparo do pneu.

Chaveiro

Em caso de quebra, perda ou
esquecimento da chave, o Centro de
Atendimento Ford enviard uma chave
substituta ao local onde esté seu veiculo.
Este servigo ndo cobre a confecgéo da
chave e/ou das fechaduras.

180

Assisténcia a partirde 50 kmdo
municipio de sua residéncia

Retorno a suaresidéncia ou
continuacdo da viagem

Caso o veiculo permaneca imobilizado por
um periodo superior a 24 horas e na
impossibilidade de ser fornecido um
veiculo em substituicdo em tempo habil,
ou ainda, caso vocé ndo tenha optado pelo
veiculo de aluguel, o Ford Assistance
providenciara transporte para retorno a
sua residéncia ou a continuacgdo da
viagem. Este retorno ou continuagéo da
viagem, gue é garantido aos ocupantes do
veiculo desde que respeitada a sua
capacidade méaxima e limitado a 5 (cinco)
ocupantes, podera ser realizado por via
aérea (classe econdbmica) ou rodoviaria a
critério do Ford Assistance, conforme as
condicdes e disponibilidade locais.

Acomodacdo

Se, por algum motivo, for impossivel
providenciar um veiculo em substituicdo,
para oretorno a residéncia ou continuacdo
daviagem, o Ford Assistance providenciara
acomodagado em hotel (tipo standard)
para os beneficidrios até que seja
disponibilizado um meio de transporte. As
despesas de hotel, que ndo estejam
inclusas no valor da diaria, seréo de sua
responsabilidade.

Devolucdo do veiculo reparado

Caso vocé tenha se ausentado da cidade
em que o veiculo tenha sido reparado pelo
Distribuidor Ford, o Ford Assistance
oferecerd a vocé, ou a outra pessoa
autorizada, uma passagem de ida (aérea
ou rodovidria, a critério do Ford
Assistance), a partir do seu local de
domicilio para o local da retirada do
veiculo.
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Ford Assistance

Nota: os servicos de veiculo em
substituicdo, hospedagem e retorno a sua
residéncia ou continuagdo da viagem nédo
s&o cumulativos.

Servicos Adicionais

Taxi - Assisténcia dentro do municipio
deresidéncia

Se o seu veiculo ficar imobilizado no
municipio em que reside, o Ford Assistance
providenciard um téxi a partir do local da
pane ou do Distribuidor Ford até a sua
residéncia ou local de trabalho e posterior
retorno para retirada do veiculo, desde que
dentro de um mesmo municipio.

Transmissdo de mensagem urgente

Caso haja a utilizagao efetiva de qualquer
um dos servicos descritos anteriormente,
vocé podera solicitar a transmisséo de
uma mensagem telefdnica de carater
pessoal ou profissional.

Telefones Gteis

A qualguer momento, vocé podera solicitar
ao Centro de Atendimento Ford o niUmero
do telefone de Distribuidores Ford, hotéis,
hospitais e delegacias.

Normas gerais

O programa Ford Assistance ficara
subordinado as seguintes normas:

O n&o cumprimento do plano de
manutencédo e revisdes regulares
estabelecidas pela Ford neste manual,
implica o cancelamento de todos os
beneficios do Programa Ford Assistance.

O veiculo deve ser levado ao
Distribuidor Ford de acordo com a
Manutencdo Programada neste
manual do proprietério;

Eventuais substituicdes de pecas e
respectiva médo-de-obra ficam a cargo
do Cliente;

As execucdes das revisdes semestrais
tém tolerancia de 30 dias para mais ou
para menos, contados a partir do més
de aquisicdo do veiculo pelo primeiro
proprietario;

A tolerancia na quilometragem é de
1.000 km para mais ou para menos;

Todas as pecas substituidas deverdo
ser exclusivamente originais, assim
entendidas as fornecidas pela Ford ou,
por indicacdo desta, pelo fabricante do
conjunto ou componente;

O Ford Assistance é uma oferta
promocional de servigos, que pode ser
alterado a qualguer momento para
novas aquisicdes de veiculos,
permanecendo suas condigdes, no
entanto, imutaveis para os que ja
integram o programa;

Os servicos ofertados pelo Ford
Assistance somente poderéo ser
prestados e usados quando acionado
o Ford Assistance. Portanto, nédo seréo
restituidos, nem daré&o direito a
gualquer cobranca ou indenizacéo
servicos, gastos ou desembolsos
efetuados diretamente pelo
proprietario, ainda que realizados em
condigdes previstas neste manual.

Os servicos aqui informados serdo
prestados na medida das
disponibilidades locais de veiculos para
substituicdo, transporte alternativo
para retorno, continuagdo da viagem,
ou ainda, hospedagem;
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Ford Assistance

O Ford Assistance ndo cobrira gastos
gue vocé tenha com combustivel,
pedagio, restaurante, despesas de
hotel e diarias fora do especificado, ou
despesas de acomodacgao ou
alimentacdo incorridas no local de
destino ou no local de residéncia;

Quando vocé, por sua livre e
espontadnea vontade, deixar de utilizar
quaisquer dos servicos e revisdes
periddicas oferecidos pelo Ford
Assistance, este sera
automaticamente cancelado, ndo
sendo cabivel qualquer compensacao
pela sua néo utilizagdo e pelo
cancelamento deste beneficio.

Transferéncia do veiculo

O programa Ford Assistance é valido para
o veiculo e ndo para o Cliente. Portanto,
caso o veiculo seja vendido durante a
vigéncia do programa, continuara a usufruir
dos beneficios previstos neste
procedimento, desde que cumpridas as
manutencgdes e revisdes periddicas
previstas neste manual.

Veiculos N@o Cobertos

Veiculos utilizados em quaisquer
competi¢des ou provas de velocidade
(oficiais ou ndo), veiculos que sofreram
modificagdes ndo autorizadas pelo
fabricante, veiculos que operem emregime
de sobrecarga e qualquer veiculo que ndo
tenha cumprido todas as revisdes
indicadas neste manual.

Exclusdes

O Ford Assistance s6 sera valido nas
condicBes indicadas, no territério brasileiro
e paises do Mercosul, quando néo houver
dificuldades intransponiveis, tais como:
enchentes, greves, convulsdes sociais, risco
de vandalismo, interdigdes de rodovias
e/ou de outras vias de acesso, efeitos
nucleares ou radioativos, eventos
imprevisiveis ou de forga maior.
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Seu Distribuidor Ford

Existem inUmeros Distribuidores Ford ao
redor do mundo. Todos tém em comum a
constante busca pela exceléncia no
atendimento ao Cliente, visando sua total
satisfagéao.

Cada Distribuidor Ford é uma peca vital na
estrutura Ford, tendo como
responsabilidade projetar a qualidade da
nossa marca e torna-la cada vez mais
valiosa.

Para alcancgar esta exceléncia, os
Distribuidores Ford contam com o Centro
de Treinamento Ford, pioneiro da indUstria
automobilistica no treinamento de seus
profissionais, além de ferramentas e
equipamentos de Ultima geracéo
desenvolvidos exclusivamente para cada
modelo de nossos veiculos.

Distribuidores Ford dispdem, também, de
servicos adicionais, listados abaixo, para
melhor atendé-lo. A relagéo de todos os
Distribuidores Ford, com telefones e
enderecos, encontra-se no manual “Lista
de Distribuidores”.

USO DE PECAS
SOBRESSALENTES

Pecas Genuinas Ford

Pecas
Genumas
Ford™

E154135

1410

de garantia

Ao fazer uma revisdo ou manutencdo em
um Distribuidor Ford vocé conta com um
grande diferencial: Pegas Genuinas Ford.

Ao instalar Pegas Genuinas Ford vocé
adquire além de qualidade, garantia e
tranquilidade.

A Ford oferece também as melhores
ofertas do mercado para suas pecas, com
profissionais treinados e qualificados para
uma instalagdo segura e rapida.

Para mais informacdes procure um
Distribuidor Ford.

Garantia de 12 meses para todas as
Pecas Genuinas Ford somente
compradas e instaladas nos
Distribuidores Ford. Esta garantia ndo
se enquadra quando caracterizado
desgaste natural e/ou mau uso da
peca.
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

CUIDADO

A tabela de Manutengéo e

Lubrificagdo é um item essencial

para a operagéo correta e segura do
veiculo, e para assegurar o melhor
desempenho e durabilidade. Os itens
descritos na tabela definem operagdes
especificas, e também a substituicdo de
certas pegas conforme a quilometragem
ou o0 tempo de uso, 0 que vencer primeiro.
As operacdes devem ser realizadas
conforme os itens descritos em cada
servigo. O técnico de manutencgéo o
notificard sobre qualquer peca néo listada
nesta tabela que precise ser substituida
ou reparada.

Os intervalos de manutencé&o regular para
o veiculo foram estabelecidos com base
em testes rigorosos. E importante fazer a
manutenc&o do veiculo nos momentos
corretos. Estes intervalos tem dois
propositos; o primeiro € manter a
confiabilidade do veiculo, e o segundo é
manter baixo o custo de propriedade do
veiculo.

E sua responsabilidade certificar-se de que
toda a manutencdo programada seja
executada, e que os materiais usados
atendam as especificacdes identificadas
neste Manual do Proprietéario.

A manutencgé&o deve ser realizada
conforme os periodos ou quilometragem
indicados, o que vencer primeiro.

Inspecdo geral da carroceria

A cada 10.000 km ou 12 meses
(A primeira verificacdo deve ser
feita nos primeiros 6 meses)

Verifique a condicdo da pintura, pontos de ferrugem,
guarnicBes das portas, palhetas do limpador (dian-
teiro/traseiro) (substitua se necessario), porta-malas,
fechadura do cap®/travas de seguranga para criangas
e batentes de porta. Lubrifique conforme necessario.

Interior do veiculo — Verifique se os itens seguintes estdo funcionando corretamente:

A cada 10.000 km ou 12 meses
(A primeira verificagdo deve ser
feita nos primeiros 6 meses)

Interruptores do painel de instrumentos (A/C, aque-
cedor — se equipado), luzes, fardis, farol alto, luz da
placa de licenga, luz de neblina, buzina, luzes de
emergéncia.

Porta-luvas (fechadura / luz — se equipada), luzes de
cortesia, tomada de forca de 12 V (se equipada).

Para-sol, trava do cinto de seguranca (inclusive o
retorno — se equipado).

Haste do lavador/limpador do para-brisa, vidro traseiro
(se equipado).

Espelhos retrovisores interno/externos, vidros das
portas, fechaduras das portas. Importante: realize as
operagdes com o controle remoto (se equipado).

184

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Realizacdo de servicos no seu veiculo

Interior do veiculo — Verifique se os itens seguintes estdo funcionando corretamente:

Freio de estacionamento. Ajuste se necessario.

Desative a fungdo de manutenc&o programada usando
0 equipamento de diagndstico.

Acada20.000 kmou12 meses

Trocar o filtro de pélen (mais frequentemente em
condi¢des de muita poeira).

Sob o capd do motor (veiculo no chdo) — Verificar e completar o nivel se necessério

A cada10.000 km ou 12 meses
(A primeira verificacdo deve ser
feita nos primeiros 6 meses)

Reservatério do lavador do para-brisa.

Reservatdrio de liquido de arrefecimento.

Fluido de freio/embreagem.

Fixac&o dos cabos da bateria/bragadeiras do sistema
de arrefecimento — Verificar.

Sinais de vazamento (6leo, fluidos, combustivel e dgua)
— Verificar.

Sob o veiculo (veiculo elevado) — Inspecdo Visual

A cada10.000 kmou 12 meses
(A primeira verificagdo deve ser
feita nos primeiros 6 meses)

Desgaste irregular dos pneus.

Vazamentos do motor, transmissdo, semieixos, amor-
tecedores dianteiros e traseiros, linhas e mangueiras
flexiveis do freio, terminais de direcédo, tirantes da
suspensdo, silenciadores do sistema de escapamento,
cabo do freio de estacionamento.

Operagdes manuais

A cada10.000 kmou 12 meses
(A primeira operacao deve ser
realizada nos primeiros 6
meses)

Drenar o éleo do motor.

Substituir o filtro de 6leo do motor.

Remover pneus e rodas para verificar a condi¢cdo das
pastilhas e discos de freio. Substituir, se necessario.

Fazer o rodizio dos pneus.

A cada 10.000 kmou 06
meses

Substituir o filtro da linha de combustivel.
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Realizacdo de servigos no seu veiculo

Sob o capd do motor (veiculo no chao)

A cadal10.000 kmou 12 meses | Completar e verificar o nivel de 6leo do motor.

(A primeira operacdo deve ser - - .
realizada nos primeiros 6 Calibrar os pneus (incluindo o estepe).

meses)

A cada 24 meses Troque o fluido do freio.

A cada 40.000 km Troque o filtro de ar (mais frequentemente em

condi¢des de muita poeira).

Substitua as velas de igni¢ao (1.5L).

A cada 60.000 km Substitua as velas de ignigdo (1.0L).

Primeiro apés 160.000 km, Troque o liquido de arrefecimento’.

depois a cada 80.000 km ou
72 meses. Substitua a correia sincronizadora (1.5L).

Substitua a correia motriz dos acessoérios (1.5L).

Inspecione a folga da valvula do motor e ajuste
conforme necessario (motor 1.5L).

A cada 260.000 km Substitua a correia sincronizadora (1.0L).

Substitua a correia motriz dos acessoérios (1.0L).

Troqgue o fluido da transmissdo manual.

"Troque o fluido do freio a cada dois anos sem restricdo de quilometragem.

*Substituicdo inicial em seis anos ou 160.000 km e posteriormente a cada trés anos ou
80.000 km.

Teste na via - Verificar

Acada10.000 kmou12 meses | Posicionamento/alinhamento do volante, troca de
(A primeira verificagdo deve | marchas, freio de servico, retorno da haste da seta,
ser feita nos primeiros 6 ruidos internos e externos.

meses)

186

Ka (CDS) Brazil. Vehicles Built From: 15-10-2014 Vehicles Built Up To: 19-07-2015, ptBRA. Second Printing



Realizacdo de servicos no seu veiculo

Box Rapido Motorcraft®

E154134

O Box Rapido Motorcraft® é uma célula
de trabalho voltada exclusivamente para
o atendimento de servicos de manutencéo
bésica e rotineira do seu veiculo, com
tempo de execucdo de até 2 horas.

O seu principal objetivo é proporcionar
agilidade e transparéncia pois vocé podera
acompanhar o servigo junto ao mecanico
e contard com pregos bastante
competitivos. Além disso, vocé pode
contar com as pecas originais Ford e a
execugdo dos servigos por técnicos
treinados.
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Veja a seguir uma lista dos servicos
oferecidos no Box Rapido Motorcraft:

Verificagdes de manutencdo
programadas.

Troca de 6leo do motor, filtro de 6leo,
velas deignicdo, pastilhas ou discos de
freio, itens de suspensdo (molas e
amortecedores), bateria, farois,
palhetas do limpador, limpadores.
Alinhamento e balanceamento dos
pneus.
Reparo dos pneus.
Itens promocionais Ford.
Consulte a disponibilidade do Box Rapido
Motorcraft no Distribuidor Ford de sua
preferéncia ou contate o Centro de

Atendimento Ford para obter a relag&o
dos Distribuidores Ford participantes.
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Realizacdo de servigos no seu veiculo

REGISTRO DE MANUTENGCOES PROGRAMADAS

7

\

RevisOes - Consultar os itens a serem verificados em cada Revis&o

na Tabela de Lubrificacdo e Manutenc&o.
As revisdes deverio ser efetuadas nos intervalos de

tempo efou quilometragem indicados abaixo, considerando
0 que primeiro ocorrer. O Distribuidor que executar os servicos devera

carimbar, preencher e vistar o quadro correspondente
a cada revisdo efetuada.

E184008

f Revis&o 06 meses \

Com méo de obra gratuita
(apés a data de aquisi¢do do veiculo 0 Km)

O os Carimbodo
— Distribuidor

C—

Toler&ncia méxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

E189119

E189120

(_ Revisio 12 meses ou10.000 Km \
Com m3o de obra gratuita
(apobs a data de aguisicdo do veiculo O Km)

Carimbodo
o Distribuidor

1 ( P— ))

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

( Revisdo 24 meses ou 20.000 Km \
(apots a data de aguisicdio do veiculo O Km)
& Carimbodo
2 Distribuidor

C—

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

( Revisdo 36 meses ou 30.000 Km -\
(apts a data de aquisicdo do velculo O Km)

O o= Carimbodo
e Distribuidor

E189121 Tolerdncia méaxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

(_ Revisdo 48 meses ou 40.000 Km \
(ap6s a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

O Carimbodo
o Distribuidor
( Aos: —_KD
C Data:__ /  / )

1 @ — ))

E189122 Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacao de servigos no seu veiculo

(_ Revisdo 60 meses ou 50.000 Km N
(apods a datade aguisigdo do veiculo O Km)
- Carimbodo
i Distribuidor

( Assinatura: ))

E 1 891 23 Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
( Revisdo 72 meses ou 60.000 Km \
(apds a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)
- Carimbo do
= Distribuidor

E189124 Tolerdncia maxima de 1 mé&s ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

E189125

E189126

( Revisdo B4 meses ou70.000 Km \
(ap6ds a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

@ = ) (D:?srti?b?.lci)ddoc:
e-—
@——— )
. ( PR— —Jj

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
( Revisdo 84 meses ou 80.000 Km \
(apos a datade aguisicdo do veiculo O Km)
Carimbodo
o Distribuidor

@ Aos: _—KD
( Datai___/__/ )
\ ( Assinatura: )_)

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

(_ Revisdio 108 meses ou 90.000 Km N
{ap6s a data de aquisigdio do veiculo O Km)
o8 Carimbodo
8 Distribuidor

C—
( Data:__ /[ )

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

E189127

( Revisdo 120 meses ou 100.000 Km \
(ap6s a datade aquisicio do veiculo 0 Km)

O . Carimbodo
i Distribuidor
( Aps: Ka
( Data:____ / [/ )

@ Assinatura: )
J

Tolerdncia méaxima de 1 més ou 1.000 Km para mals ou para menos

E189128
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

( Revisdo 132 meses ou110.000 Km \
{apds a data de aquisicio do veiculo 0 Km)
Carimbodo
&5 Distribuidor

E189129 Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

( Revisdo 144 meses ou 120.000 Km \
{ap6s a data de aquisigdo do veiculo 0 Km)
Carimbodo
S Distribuidor

k ( Assinatura: ) )

E189130 Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

( Revisdo 156 meses ou 130.000 Km \
(apés a data de aquisicdo do veiculo O Km)
- Carimbodo
* Distribuidor

E189131 Tolerdncia maxima de 1 mé&s ou 1.000 Km para mais ou para menos

{_ Revisdo 168 meses ou 140.000 Km \
(apés a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

O z Carimbodo
D3 Distribuidor
( Aos: _—_Ka

( Data: __ / /| )
\ ( Assinatura: )J

E189132  Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

7

Revisdo 180 meses ou 150.000 Km \
(apés a data de aquisicdo do veiculo O Km)

Carimbodo
0s. Distribuidor

C—

\ ( Assinatura: )}

E1 891 33 Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

( Revisdo 192 meses ou 160.000 Km
(ap6s a data de aguisiciio do velculo O Km)

O & Carimbodo
e Distribuidor
( Aos: —KD

C Data:___/___/_ )

L (© ssston: ) )

E189134  Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

Revisdo 204 meses ou 170,000 Km \
(ap6s a data de aguisiciio do velculo O Km)

@ ) Carimbodo
0.S.

Distribuidor

E189135  Tolerancia maxima de | més ou 1.000 Km para mais ou para menos

r

Revisdo 216 meses ou 180.000 Km -\
(apts a data de aguisicdo do veiculo O Km)

@ ) Carimbo do
Q.S.

Distribuidor
C Aos: 000000 KD
( Data: / o )

k @ Assinatura: )J

E189136  Tolerincia méxima de 1 més ou .000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

(

Revisao 228 meses ou 190.000 Km \
(apos a datade aguisicdo do veiculo O Km)

Carimbo do

B Distribuidor

© Aos: _—_KD

( Data:___ /_ / )
( Assinatura: )

\ ./

E189137 Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

f Revisdo 240 meses ou 200.000 Km -\
(apds a data de aguisi¢do do veiculo O Km)

O - Carimbodo
= Distribuidor
C Aos: —Ka
C Data:____/___/_ )

L o ))

E189145  Tolerincia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Acessoérios

E151114

Raz0es para usar acessorios
originais da Ford

A Ford oferece uma linha completa de
acessorios para equipar o veiculo.

Qualidade, garantia, procedéncia e prego
competitivo é o que vocé ganha ao optar
por Acessérios Originais Ford, que sé&o
desenvolvidos pelos fabricantes
obedecendo os mais altos padrdes de
qualidade e tecnologia.

Visando manter as caracteristicas originais
dos produtos, a engenharia da Ford testa
€ aprova nossos acessoérios com os

mesmos padrdes e critérios de qualidade
que usamos para desenvolver seu veiculo.

Vocé sabia?

O uso de acessorios ndo aprovados pela
Ford poderad comprometer a estrutura
técnica ou mecanica de seu veiculo, o que
néo é coberto pela garantia. Todos os
Acessorios genuinos Ford possuem
numeros de pegas para identificacéo.
Veja-o0s no site da web:
www.fordacessorios.com.br

CUIDADO

Equipamentos de som podem

causar danos ao sistema auditivo, se

este for exposto a uma poténcia
maior que 85 dB (oitenta e cinco decibéis).
Lei No. 11291/2006.

Selo de originalidade
Cole o selo de originalidade aqui:
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Cole aqui o Selo
de Originalidade

LR NN NN RN NN

Cole aqui o Selo
de Originalidade

SeBs SRR RERRRIRRRRDS

Cole aqui o Selo
de Originalidade

LR NN NN RN NN



Acessoérios

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 [E RN NN NN NN E151113

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 fesssEssRRRRERRRR RS E151113

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 [E RN NN NN NN E151113
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Cole aqui o Selo
de Originalidade

S8R B BBBREBBBBBEREESN

Cole aqui o Selo
de Originalidade

LA NN R R ERNERRERNEER]

Cole aqui o Selo
de Originalidade

S8R B BBBREBBBBBEREESN



Acessoérios

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 LA R R R EREEENEEREREE RN

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 fesss s sR R RRRR S

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 LA R R R EREEENEEREREE RN
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Relatorio de preparacao de entrega do veiculo novo

Relatorio de preparacao de entrega do veiculo novo

Os itens abaixo sao aplicaveis a toda linha Ford Automoveis e Comerciais Leves, Alguns deles podem néo
constar em delerminados velculos ou somenle como opcionais.

N Chassi

LI T TTTTT]

[ L[ Jow:

Utilizar ferramenta de diagnostico:

2 01. Desabilitar a fungao calibragao altemativa /
modo transito (se equipado);

3 02. Habilitar a funcdo revisdo programada;

3 03. Reipiciar hodomelro;

3 04. Configurar o idioma e as unidades de
medigan no Visor de Mensagens | SYNG
Painel de Instrumentos (se equipado);

Geral (interior | exterior):

0 05. Remover tndas peliculas pldsticas
protetoras do velculo intema @ extermna

e as do ) intemo (excelo

|
|
I
I
I
I
I
|
I
|
|
I
I
|
| tspec
I bancos);
| Q 06. Verificar danos & pintura, pegas cromadas,
I guamigoes, estofamentos e carpele;

Q 07. Verificar a existéncia do estepe. porca
I seqredo do estepe, chave de roda, macaco,
| tridngulo, chave do tanque de combustivel e
I chaves reserva;
I O 08. Instatar fusiveis do veiculo;

0 09. Verificar torque das porcas das rodas;
I o Aufomaveis - B4 Nm
| e Kae Courier - 103 = 15.5 Nm
I @ Pick-ups - 135 Nm

e EcoSport e Fusion - 133 Nm

I O 10. Instalar antena, calotas, extintor, para-barro
| racks, cinzeiro e tapetes com chip de fixagdo
| {ndo coloque tapetes adicionais por cima dos
I de fabrica);
I
I
I
I
I
I

Verificar no compartimento do motor e ajustar, se

necessario:
0 11. Operagdo da trava de seguranga do capuz;
2 12. Carga da baleria (caregar e testi-la caso
esteja com menos de 12.4 volts);

Q 13, Aperto dos terminais dos cabos da bateria;
Q 14, Nivel do oleo do motaor;
Q 15. Nivel do liquido de amefecimento;

I 3 16. Nivel do fluido da diregdo hidraulica;

%Ia

Cor:

3 17. Nivel do fluido de freio/embreagem;

3 18. Nivel de agua no reservatinio do limpador do
para-brisa;

319, Nivel de fluido da transmissdo aulomatica,

Entrar no veiculo e verificar:

3 20, Funcionamento do CD Player (inserir codigo,
ajustar relogio e funcionamento dos alto falantes);

Celocar a chave de ignigao na posicao "Il e verificar:

2 21. Funcionamento das luzes de aviso do painel de
instrumentos;

Colocar a chave de ignigao na posicao “Il" (partida

do motlor) e verificar:

Q 22, Zerar 0 hoddmetro parcial / total;

3 23, Se as luzes de adverténcia do painel se
apagam;

0 24, Marcha lenta

< 25, Lavador e limpador dos vidros dianteiro e
traselio;

3 26. Fisca alerta e sinalizadores de diregio
(setas);

3 27, Lanternas, fardis, luz alta e lampadas da placa
de licenga;

3 28, Luzes dos fardis auxiliares (neblina);

3 29. Luzes de freio (inclusive brake-light), marcha-
ré, neblina traseira & huz da cagamba;

2 30. Reostato das luzes do painel;

0 31. Luzes do cinzeiro, acendedor de cigarmos
porta-luvas;

2 32. Buzina;

2 33. Ajustes elétricos dos bancos;

Q 34, Teto solar;

2 35. Desembagador do vidro traseiro;

0 36. Interruptor da tragao 4WD;

Q 37. Sistema do controle de temperatura, bocais de
ventilagao, velocidade do ventilador, recirculagdo e
ar-condicionado;
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Relatorio de preparacao de entrega do veiculo novo

E155279

0 38. Controle central dos vidros elétricos
(programar one-touch), interruptor de
travamento dos vidros traseiros e trava elélrica
das portas;

3 39. Funcionamento dos espelhos refrovisores;

Q 40. Funcionamento do computador de bordo;

QO 41. Funcionamento e ajuste da hora do
reltgio do painel;

Desligar o motor, as luzes e verificar:

Q 42. Trava e ajuste do volante;

3 43. Abertura e fechamento do porta malas
(elétrico e manual);

0 44, Luzes do porta malas;

0 45. Funcionamento do alarme por controle
remoto;

Abrir todas as porias e verificar:

0 46. Luzes de cortesia;

O 47, Abertura e fechamento dos vidros com
aclonamento manual;

0 48. Funcionamento e estado dos cintos
de seguranga;

O 48. Destravamento e escamoteacdo do
encosto do banco traseiro;

2 50. Trava de seguranga para criangas conira
abertura das portas lraseiras;

3 51. Vidro basculante traseiro;

Q 52. Fechar as porlas e verlicar ajustes de
esforgo e alinhamento. (inclusive porta-malas
e capuz);

Q 53. Desabilitar travas para crianga das
porias fraseiras;

Suspender o veiculo no elevador e verificar:

0 54, Vazamentos ou danos na parte inferior;

3 55, Torque nos grampos em “U” da
suspensdo traseira (para feixe de molas);
® [250 - de 08 a 132 Nm
o Ranger - 103 Nm
® Courier - 45 Nm

Abaixar o veiculo e verificar:

3 56. Pressdo dos pneus e estepe de acordo
com o Manual do Proprietario (velculo sem
caiga e pneus frios),

Efetuar um teste de rodagem e verificar:

Q 57, Existéncia de ruidos;

2 58, Agao dos freios (inclusive de
estacionamento);

= 59, Funcionamento da diregdo hidraulica;

a 60. ki dos mostrad de
velocidade, rotagdo do motor, combustivel e
lemperatura;

Preparacao final:

3 61, Lavar a parte externa do veiculo, aspirar o
interior e refirar adesivos de controle de
qualidade;

3 62. Verificar se apos a lavagem ocomeu
infiltragdo (portas, porta-malas, caixa de ar @
quarnigies) e corrigin, se necessdrio,

O 63, Retirar peliculas plasticas protetoras dos
bancos;

2 64.Instalar o Manual do Proprietdrio e demais
impressos do veiculo.

Caso verificada alguma irregularidade, descreva a solugao adotada:

" it

R oRelatorlo s Pregaragsoackna. o
Nome legivel Assinatura Dafa N° 08
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indice

A

A/C
Consulte: Controle de climatizacao.............. 63
Abertura e fechamento do cap6é. 108
ADINAO 0 CAPOB.....cereeeteeteee e 108

Fechando o capb......
ABS

Consulte: Freios.... e 87

ACESSONIOS.....ieieieseie et 199
Razdes para usar acessorios originais da

[ S0 (o IR 199

Selo de originalidade.........cccooeonenreneerneenneen. 199

Acessorios
Consulte: Recomendacéo de pegas de

rePOSIGEO. ... ceirreerene .10
Afivelamento dos cintos de
SEEUMANGCA. .eererereereaeerereeserseeesesessesesseseesesnens 25
Usando cintos de seguranga durante a
F=1 0= Vi o (.20 USRS 26
Airbags do motorista e passageiro.......... 29

Ajuste Adequado dos Bancos Dianteiro do
Motorista e do Passageiro....
Criangas e Airbags.
Ajuste da Altura do Cinto de

IST=1={U] (=Y of= N 26
Alarme

Consulte: Alarme antifurto........ccceeeeeeevernnnnes 39
Alarme antifurto.......eeceenaee. .39

Acionando 0 alarme........ccnnrersesesseenenns 40

Armando o alarme.......
Desarmando o alarme....
Protecdo total e reduzida........coueeneeeeeenneennnes 40
Sistema de alarme
Amaciamento do motor..
Freios e embreagem

Pneus
Amaciamento do motor

Consulte: Amaciamento do motor............... 94
AMDIENTE s 6
Apoios de cabeca 68

Ajustando o apoio de cabega......ccuvereurneenne 69
Aqguecimento

Consulte: Controle de climatizac&o.............. 63
Ar-Condicionado

Consulte: Controle de climatizacéao.............. 63

Armazenamento do veiculo .................. 129
Bateria
Carroceria
Diversos
Freios
Geral
Motor

Remocé&o do Veiculo do
Armazenamento 131
Sistema de arrefecimento.......cccoveeenrinrnnnes 130
Sistema de combustivel
Assisténcia de partida em rampas......... 85
Utilizando o assistente de saida em
aclive...... . .86
Ativacdo e desativagdo do motor...
Informacdes gerais.......cuueeneerneens
Atravessando alagamentos
Auxilios @ CONAUGEOD. ...

B

BaNCOS..irccrrercer et 68
Bancos de regulagem manual.................. 69
Ajustando a altura do banco do
MOtOriSta. e 70
Ajuste do encosto .70

Movendo o banco para tras e para

Desdobramento do Encosto.
Dobrando o Encosto do Banco

C

Capacidade de Carga.....oeeeeeereeeesenn. 91
INformMagcBes erais......uneneeeneeneeneereeens 91
Capacidades e Especificagdes................ 142

Catalisador
Dirigindo com o catalisador

Centro de Mensagens
Consulte: Mostradores de informacgées......56

Chaves e controles remotos............. 32
Cintos de Seguranga.......... 25
Comando POr VOZ.........cceeveenenns 42
Combustivel e reabastecimento............... 77
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indice

Compact Disc Player........eeccreerennee. 168
Alternada e Aleatéria
Avanco e retorno rapido
Escaneamento das faixas do CD
Opcodes de exibicdo de MP3 e WMA
Opcodes de exibi¢do de texto do CD.
Repetir faixas do CD.......cccceeeverrecervecrreeeennne
Reproducéo de arquivos MP3 e

WMA
Reproducéo de CD
Selecdo de faixas
Terminando a reprodugdo do CD........cueu....

Compartimentos de armazenagem

Computador de bordo

Tipo 1....

Compartimento de segurancga...
My Ford DocK........cceeeeeeneeneennnns
Consumo de combustivel.
Abastecendo o Tanque
Calculando a Economia de
Combustivel
Controle da poluigdo
Controle da poluigdo sonora ..
Controle de climatizacéo
Principios de funcionamento.........
Controle de climatizagdo manual
Controle de estabilidade...
Principios de funcionamento..
Controle de iluminagé&o
Fardis Altos
Luzes de Estacionamento
Posicdes do Controle de lluminagéo
Sinalizador dos Farois........cecvveenee.
Controle de tragéo
Principios de funcionamento
Controle do Audio
Controle remoto
Localizador do Carro
Rétulo da Licenga de Uso do Controle

ReMOtO0..crerrcrine 34
Soando o Alarme de Panico........ccoeuneereennns 34
Substituindo a Bateria 32
Transmissores Integrados a Chave................ 32

Cuidado com os Pneus
Riscos na Estrada

207

Cuidados com o veiculo.....eecreenee. 127

D

Defletores de ar
Passagem de ar lateral..
Ventila¢des de ar centrais

Defletores
Consulte: Defletores de ar

Descarte de airbags

Deteccdo de avarias do sistema
audio

Dimensdes do veiculo - 4 portas...

Dimensdes do veiculo - 5 portas

Direcao
Assisténcia Elétrica da Direcéo

E

Emergéncias na estrada
Entrada auxiliar

Entre em contato com a Ford...................... 1

SItES FOIG..uiirierireeeeeissiseessessssssssssssesssssssssnes 1
Equipamento de Comunicacdo

MOVEL.eeeteeteeeeeeee e 10
Especificagdes da transmisséo - 1.0L

FLEX ettt sttt 145
Especificagbes da transmissdo - 1.5L

FLEX ittt 146
Especificagdes do motor - 1.0L

FLEX vttt 142
Especificagcdes do motor - 1.5L

FLEX ourveeereeeererteiestesesessses e sesaesneas 143
EspecificacBes técnicas

Consulte: Capacidades e

ESPECifiCACBES. ... sisesssisessiene 142

Especificagdes tECNICas.....omeeneerrerens 125

Espelhos
Consulte: Vidros e espelhos retrovisores.....48

Extintor de incéndio.......cccveeeeereeccreecreeeenes 96
Farois de neblina dianteira

Consulte: Faréis de neblina dianteiros........ 46
Farois de neblina dianteiros..................... 46
Fechos centralizados das portas

Consulte: Travamento e destravamento.....35
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Filtro de ar da cabine
Ford Assistance
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Assisténcias oferecidas inclusive em caso
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Exclusdes
Normas gerais
O que é Ford Assistance?...
Prazo de Cobertura
Servicos Adicionais
Transferéncia do veiculo.
Veiculos Ndo Cobertos....

179

Freio de estacionamento........ccccoeeeeuvunenee. 87
Freio de estacionamento

Consulte: Freio de estacionamento.............. 87
(=] 1T 87

Informagfes gerais.......owneneeereennees 87
FUSIVEIS ot 99
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Imobilizador do motor
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Interruptor de ignigcdo

Interruptor de ignicdo
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114 oo [ or= o IR 7
Lavador do para-brisa........eeeeereennne. 43
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Lavadores e Limpadores dos

ViIArOS..uceeeeeeeesee et 43
Lavadores
Consulte: Lavadores e Limpadores dos
AV o [0 =T 43
Lavagem auto
Consulte: Limpeza do exterior.......... 127

Lavagem
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Limpador do para-brisa
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Condigbes de operacdo
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